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TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS 
PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS
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GENERAL CATALOG KNIVES AND INDUSTRIAL BLADES
MESSER UND INDUSTRIEKLINGEN

CUTTERS Y HOJAS INDUSTRIALES
КАТАЛОГ - БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ И ПРОМЫШЛЕННЫЕ ЛЕЗВИЯ



TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES. CERTIFICATIONS : PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS.

ALL OUR KNIVES HAVE THE CURRENT CERTIFICATES. PAH UNDER REQUIRED THRESHOLDS.

ALLE UNSERE MESSER BESITZEN DIE GÜLTIGEN ZERTIFIKATE. PAH UNTER DEN GEFORDERTEN NIVEAU.

ВСЯ НАША ПРОДУКЦИЯ ОБЛАДАЕТ НЕОБХОДИМОЙ СЕРТИФИКАЦИЕЙ ПО РАН (ПАУ ПОЛИЦИКЛИЧЕСКИЕ АРОМАТИЧЕСКИЕ 
УГЛЕВОДОРОДЫ)

Mure & Peyrot partenaire de
Mure & Peyrot’s partner
Mure & Peyrot ist Partner von 
Mure & Peyrot является партнером

LEADER FRANÇAIS POUR LES COUTEAUX DE SÉCURITÉ ET LES LAMES
INDUSTRIELLES
Grâce à une maîtrise totale de ses moyens de production et à une écoute des besoins de ses clients Mure &
Peyrot conçoit, développe et industrialise des couteaux toujours plus performants et sécurisants.

FRENCH LEADER FOR SAFETY KNIVES AND INDUSTRIAL BLADES
By continually improving its production processes and listening carefully to customers’ requirements Mure
& Peyrot designs, develops and manufactures high quality and safe knives.

FRANZÖSISCHER FÜHRER FÜR DIE SICHERHEITSMESSER UND DIE
INDUSTRIEKLINGEN 

Dank der Gesamtbeherrschung seiner Produktionsmittel und Kenntnis der Bedürfnisse seiner Kunden,
entwickelt und industrialiseirt die Firma Mure & Peyrot immer sichere und leistungsfähigere Messer.  

ФРАНЦУЗСКИЙ ЛИДЕР ПО ПРОИЗВОДСТВУ
БЕЗОПАСНОСНЫХ НОЖЕЙ И ПРОМЫШЛЕННЫХ ЛЕЗВИЙ.
С полным контролем своего производства и учитывая потребности своих
клиентов Mure & Peyrot проектирует, разрабатывает и производит
наиболее эффективные и безопасные ножи.

CODIFICATION LAMES BLADES CODIFICATION KODIFIZIERUNG KLINGEN КОДИФИКАЦИЯ ЛЕЗВИЙ

1 52 A . 6  v r
Les angles, épaisseurs et couleurs sont 
donnés à titre indicatif.
Angles, thicknesses and colours are
given for information only.

Die Winkel, Stärken und Farben sind
Richtwerte. 

Углы, размеры и цвета указаны для
ознакомления и могут меняться.

Qualité de lame
Blade quality
Klingenqualität
Качество лезвия

N° d’ordre 
Kind of blade
Klingenart
N° заказа

Variante sur le type de lame
Blade variant
Klingenspezifikation
Тип лезвия

Epaisseur lame en 6/10ème de mm
Blade thickness in 6/10 mm
Stärke 6/10 mm
Толщина лезвия в 6 /10 мм

Conditionnement
Packaging
Verpackung
Упаковка

CODIFICATION COUTEAUX KNIVES CODIFICATION KODIFIZIERUNG MESSER КОДИФИКАЦИЯ НОЖЕЙ

143 . 1 . 653

N° d’ordre 
Kind of blade
Messertyp
N° заказа

Nombre de lames livrées
Number of blade delivered
Anzahl der Klinge
Количество поставленных лезвий

Référence de la lame livrée
Packaging
Klingentyp
Артикул поставленного лезвия

EXPORT GENERAL SALES TERMS
Contact our Export Department : export@mure-peyrot.com

ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN AUSLAND
Wenden Sie sich an unsere Export Abteilung : export@mure-peyrot.com

CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTES À L’ÉTRANGER
Consulter notre Service Export : export@mure-peyrot.com



COUTEAUX DE SÉCURITÉ ET LAMES INDUSTRIELLES
SAFETY KNIVES AND INDUSTRIAL BLADES
SICHERHEITSMESSER UND INDUSTRIEKLINGEN

БЕЗОПАСНАЯ И ПРОМЫШЛЕННАЯ ЛИНЕЙКА
БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ И ПРОМЫШЛЕННЫЕ ЛЕЗВИЯ

COUTEAUX DE SÉCURITÉ
SAFETY KNIVES                   
SICHERHEITSMESSER           
БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ

COUTEAUX À LAME FIXE
FIXED BLADE KNIVES 
MESSER MIT FESTE KLINGE 
НОЖИ С ФИКСИРОВАННЫМ
ЛЕЗВИЕМ

6 36

13 39

SCALPEL
SCALPEL
SKALPELLGRIFF   
СКАЛЬПЕЛЬ

COUTEAUX POUR ÉBAVURAGE
DEBURRING KNIVES
MESSER ZUM ENTGRATEN   
НОЖИ ДЛЯ ОТДЕЛОЧНЫХ
РАБОТ

15 37

16

COUTEAUX LAME CÉRAMIQUE
KNIFE WITH CERAMIC BLADE
MESSER MIT KERAMIKKLINGE
НОЖИ С КЕРАМИЧЕСКИМ ЛЕЗВИЕМ

COUTEAUX PHOTOLUMINESCENTS
PHOTOLUMINESCENT KNIVES 
PHOTOLUMINESZIERENDES MESSER
ФОТОЛЮМИНЕСЦЕНТНЫЕ НОЖИ

18

20

GRATTOIRS
SCRAPERS
SCHABER
СКРЕБКИ

CUTTERS
CUTTERS
MESSER
РЕЗАКИ

21 40

22

LAMES SCALPEL
SCALPEL BLADES
SKALPELLKLINGEN
ЛЕЗВИЯ ДЛЯ СКАЛЬПЕЛЯ

LAMES POUR ART GRAPHIQUE
GRAPHIC ART BLADES
KLINGEN FÜR GRAFIKER 
ЛЕЗВИЯ ДЛЯ ГРАФИЧЕСКИХ
РАБОТ

LAMES POUR EBAVURAGE
DEBURRING BLADES
KLINGE ZUM ENTGRATEN   
ЛЕЗВИЯ ДЛЯ ОТДЕЛОЧНЫХ
РАБОТ

25 41

26

26

LAMES INDUSTRIELLES
INDUSTRIAL BLADES
INDUSTRIEKLINGEN
ПРОМЫШЛЕННЫЕ ЛЕЗВИЯ

LAMES DROITES ET CROCHES
STRAIGHT AND HOOKED BLADES 
TRAPEZ- UND HAKENKLINGEN 
ПРЯМЫЕ ЛЕЗВИЯ

LAMES CUTTER
SNAP OFF BLADES 
KUTTER KLINGEN 
ЛЕЗВИЯ-РЕЗАКА

27 42

28 42

29 42

LAMES SPECIALES
SPECIAL BLADES 
SPEZIALKLINGEN 
СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЛЕЗВИЯ

LAMES CIRCULAIRES
CIRCULAR BLADE 
RUNDKLINGE 
ЦИРКУЛЯРНЫЕ ЛЕЗВИЯ

LAMES CERAMIQUE
CERAMIC BLADES 
KERAMIKKLINGEN 
КЕРАМИЧЕСКИЕ ЛЕЗВИЯ

32 43

33

33
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L A M E S  B L A D E S  K L I N G E N  L A M E S

COUTEAUX DE SÉCURITÉ ET LAMES INDUSTRIELLES
FOOD SAFE AND DETECTABLE PRODUCTS
METALLDETEKTIERBARE UND 
LEBENSMITTELGEEIGNETE PRODUKTE

ПИЩЕВАЯ ЛИНЕЙКА
ПОДДАЮЩИЙСЯ ОБНАРУЖЕНИЮ ДЕТЕКТЕРОВ
МЕТАЛЛАБЕЗОПАСНЫХ НОЖЕЙ И 
ПРОМЫШЛЕННЫХ ЛЕЗВИЙ
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COUTEAUX DE SÉCURITÉ ET LAMES INDUSTRIELLES
SAFETY KNIVES AND INDUSTRIAL BLADES
SICHERHEITSMESSER UND INDUSTRIEKLINGEN

БЕЗОПАСНАЯ И ПРОМЫШЛЕННАЯ ЛИНЕЙКА
БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ И ПРОМЫШЛЕННЫЕ ЛЕЗ-
ВИЯ

5

Leader français pour les couteaux de sécurité et les lames industrielles.

Grâce à une maîtrise totale de ses moyens de production et à une écoute des besoins de ses
clients Mure & Peyrot conçoit, développe et industrialise des couteaux toujours plus
performants et sécurisants.

French leader for safety knives and industrial blades.

By continually improving its production processes and listening carefully to customers’
requirements Mure & Peyrot designs, develops and manufactures high quality and safe
knives.

Französischer Marktführer für die Sicherheitsmesser und die
Industrieklingen.

Dank der Gesamtbeherrschung seiner Produktionsmittel und Kenntnis der Bedürfnisse seiner
Kunden, entwickelt und industrialiseirt die Firma Mure & Peyrot immer sichere und
leistungsDickere Messer.  

ФРАНЦУЗСКИЙ ЛИДЕР ПО ПРОИЗВОДСТВУ
БЕЗОПАСНОСНЫХ НОЖЕЙ И ПРОМЫШЛЕННЫХ ЛЕЗВИЙ.
С полным контролем своего производства и учитывая потребности своих
клиентов Mure & Peyrot проектирует, разрабатывает и производит
наиболее эффективные и безопасные ножи.



143.1.653                        TANIN  Le 1er couteau de sécurité en métal à gâchette rétractable automatiquement avec corps              10       1,240 kg
en magnésium, métal très résistant et léger, moins de 100 g. 
IDÉAL POUR OUVRIR TOUT EMBALLAGE.                                                                               

                                                                                                                    First knife in magnesium with trigger and an automatic retractable blade. 
Very resistant and light (less than 100 g). 
IDEAL TO OPEN ALL TYPES OF PACKAGING. 

                                                                                                                    Das 1. Messer aus Magnesium mit Drücker und automatisch einziehbarer Klinge, sehr 
kräftiges und leichtes Metall: weniger als 100 g. 
IDEAL, UM VERPACKUNGEN ZU ÖFFNEN.

                                                                                                                    Первый безопасный нож из очень прочного и легкого металла (магния), весом менее 
100 г, с автоматически убирающимся лезвием и с гашеткой. 
IDÉAL POUR OUVRIR TOUT EMBALLAGE.

99.1.152                      MÉDOC  Couteau de sécurité en matière composite, totale sécurité à gachette.                                          10 0,880 kg
La lame se rétracte automatiquement. Une différence de pression au cours de la coupe
de l’emballage permet à la lame de rentrer dans le couteau. 

                                                                                                                    Total safety knife with an automatic retraction system of blade, with trigger. Made in plastic. 
During the cut a difference of pressure makes the blade retracting itself.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit Drücker aus Verbundmaterial mit einer automatisch einziehbaren 
Klinge, um Verpackungen zu öffnen.

                                                                                                                    Безопасный нож с автоматически убирающимся лезвием с функцией блокировки 
гашетки. При отсутствии давления в процессе разрезания упаковки, лезвие убирается в нож.

103.1.152             MASCARET  Couteau de sécurité en matière composite à gâchette avec une lame rétractable                         10       0,900 kg
automatiquement pour ouvrir les emballages.

                                                                                                                    Safety knife in composite material with trigger and an automatic retractable blade to open 
packages.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit Drücker aus Verbundmaterial mit einer automatisch einziehbaren 
Klinge, um Verpackungen zu öffnen.

                                                                                                                    Безопасный нож из композитного материала, с гашеткой и с автоматически 
убирающимся лезвием, идеально подходит для вскрытия упаковки.

100.1.152             MÉDOCAIN  Couteau de sécurité en matière composite, à gâchette avec une lame rétractable                        10       1,280 kg                            
automatiquement pour ouvrir les emballages avec nez et porte lame en métal. 
Plus résistant.

                                                                                                                    Safety knife in composite material and metal with trigger and an automatic retractable 
blade to open packages. More resistant.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit Drücker aus Verbundmaterial mit einer automatisch 
einziehbaren Klinge. Vorderer Teil und Klingenträger aus Metall. Widerstandsfähiger.

                                                                                                                    Безопасный нож из композитного материала, с гашеткой и с автоматически 
убирающимся лезвием, с носовой частью из металла. Очень прочный.

89.1.362                      SEURIN  Couteau de sécurité corps en magnésium, à gâchette avec une lame rétractable                         10       1,120 kg                            
automatiquement. Idéal pour travailler en position verticale.

                                                                                                                   Safety knife in magnesium with trigger and an automatic retractable blade. 
To work in a vertical position.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus Magnesium, Klinge wird automatisch zurückgezogen, ideal für 
vertikales Arbeiten.

                                                                                                                    Безопасный нож с гашеткой и с
автоматически убирающимся лезвием, корпус из магния. Идеалем для работы в 
вертикальном положении.

142.1.672                     LUSSAC  Couteau de sécurité breveté permettant une sortie de lame 50 mm afin de couper les films        10       1,180 kg
plastique, les mousses et ébavurer après thermoformage là où est nécessaire une grande 
sortie de lame. 
LA RÉTRACTATION DE LA LAME EST AUTOMATIQUE DÈS QUE LA POIGNÉE 
EST RELÂCHÉE.                                                                                                                          

                                                                                                                    Patented knife with a 50mm blade length to cut plastic films and to deburr after 
thermoforming where a long blade is  necessary. 
AUTOMATIC RETRACTION OF THE BLADE WHEN THE HANDLE IS RELEASED. 

                                                                                                                    Patentiertes Messer mit einem Klingenaustritt von 50 mm, um Kunststoff - Filme zu 
schneiden und um warmgeformte Teile zu entgraten, wo eine lange Klinge benötigt wird. 
DIE KLINGE ZIEHT SICH AUTOMATISCH ZURÜCK, SOBALD DER GRIFF 
LOSGELASSEN WIRD.

                                                                                                                    Запатентованный безопасный нож, с выдвижным лезвием на 50 мм для того, чтобы 
резать пластиковые ленты, пену и удаление заусенцев после термоформации, 
где необходим длинный выход лезвия 
ЛЕЗВИЕ УБИРАЕТСЯ АВТОМАТИЧЕСКИ КАК ТОЛЬКО ОСЛАБЛЯЕТСЯ РУЧКА.
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TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS • PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS6 www.mure-peyrot.com

COUTEAUX DE SÉCURITÉ
AUTOMATIQUE

AUTOMATIC
SAFETY KNIVES 

AUTOMATISCHE 
SICHERHEITSMESSER

АВТОМАТИЧЕСКИЕ 
БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

168 mm

54 mm

160 mm

85 mm

160 mm

85 mm

170 mm

60 mm

170 mm

60 mm

168 mm

72 mm
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7LA PERFORMANCE EN TOUTE SÉCURITÉ TEL. : +33 (0)556 693 200  FAX : +33 (0)556 693 202   E-MAIL : mail@mure-peyrot.com

COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

160.1.153                    QUAIRIE  Couteau de sécurité ergonomique en bi-matière, à gachette, avec une lame rétractable              10       1,120 kg                            
ambidextre. Sortie de lame est réglable, 3 positions. Idéal pour la coupe d’emballage.                 

                                                                                                                    Safety knife with trigger and retractable blade for both right and left hand use. 
The blade length is adjustable , 3 positions.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit Drücker und mit einer  einziehbaren Klinge für 
Rechts- und Linkshänder.  3-fach einstellbare Schnitttiefe. 

                                                                                                                    Безопасный нож с гашеткой Для правой и левой руки. Длина лезвия 
регулируется, имеет 3 положения. Идеально подходит для резки
упаковки.

66.1.152            CHARTRON  Couteau de sécurité à gachette, avec une lame rétractable pour gauchers et droitiers.                10       0,860 kg                            
La sortie de lame est réglable, 3 positions. Idéal pour la coupe d’emballage.                                 

                                                                                                                    Safety knife with trigger and retractable blade for both right and left hand use. 
The blade length is adjustable , 3 positions.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit Drücker und mit einer  einziehbaren Klinge für Rechts- und 
Linkshänder.  3-fach einstellbare Schnitttiefe. 

                                                                                                                    Безопасный нож с убирающимся лезвием , что позволяет избежать слишком быстрого 
износа при интенсивной работе. Возможность блокировки а состоянии покоя, для 
безопасной работы. Регулируемая глубина разреза, 3 позиции.

67.1.152                      FERRET  Couteau de sécurité à gachette, avec une lame rétractable et renfort métallique pour                  10       0,880 kg
gauchers et droitiers. La sortie de lame est réglable, 3 positions. Idéal pour la découpe 
d’emballage.                                                                                                                                 

                                                                                                                    Safety knife with trigger and retractable blade for both right and left hand use.
The blade length is adjustable, 3 positions. With a metal reinforcement at the front. 

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit Drücker mit einer einziehbaren Klinge und Metallverstärkung vorne. 
Für Rechts- und Linkshänder. 3-fach einstellbare Schnitttiefe.

                                                                                                                    Безопасный нож с гашеткой и металлической носадкой, Для правой и левой руки. 
Длина лезвияи регулируется, имеет 3 положения. Идеально подходит для резки 
упаковки.

73.1.152                         ESTEY  Couteau de sécurité en plastique à gachette avec une lame rétractable et un large guide              5 0,540 kg
pour ouvrir les emballages sur le dessus et faire des fenêtres pour le picking (très répandu 
en stockage textile). La sortie de lame est réglable, 3 positions. 

                                                                                                                    Plastic safety knife with trigger and retractable blade. With a large platform to guide 
the blade when cutting the centre of boxes and to cut windows in boxes for picking 
(very widespread in textile warehouses). The blade length is adjustable, 3 positions.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit Drücker aus Kunststoff. Mit einziehbarer Klinge und einer breiten 
Führung (Auflagefläche), um Verpackungen zu öffnen oder Fenster fürs Picking zu machen 
(Textilindustrie). 3-fach einstellbare Schnitttiefe.

                                                                                                                    Безопасный нож из пластика, с гашеткой и выдвижным лезвием, , позволяющий 
резать под прямым углом, избегая любых повреждений товара (широко исползуется 
в текстильной промышленности). Длина лезвия регулируется, имеет 3 положения.

74.1.152                     DEVÈZE  Couteau de sécurité en plastique avec une lame rétractable 3 positions et un guide à 90°            5        0,560 kg
pour ouvrir les emballages dans les angles et les tubes de faible diamètre.

                                                                                                                    Plastic safety knife with trigger and retractable blade and a 90° shaped cutting guide 
to slit the edge of boxes and cut small-diametered cylindrical tubes.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit Drücker aus Kunststoff. Mit einziehbarer Klinge und einer 90° 
Führung, die das Schneiden des Kartons im Winkel ermöglicht.

                                                                                                                    Безопасный нож из пластика, с гашеткой, с выдвижным лезвием и 90° носадкой что 
позволяет резать углы и округленные формы маленького диаметра. Длина лезвия 
регулируется, имеет 3 положения.

168 mm

72 mm

168 mm

72 mm

168 mm

72 mm

168 mm

72 mm

NOUVEAU
NEW
NEU

НОВИНКА

MAI 2017
MAY 2017
MAI 2017
MAI 2017

161 mm

78 mm



63.1.152                AUSONNE  Couteau de sécurité ambidextre en plastique à lame rétractable.                                                10       0,820 kg                            
La sortie de lame est réglable. Idéal pour la découpe d’emballage.

                                                                                                                   Safety knife in composite material with a retractable blade for right and left-handed 
operators. The blade length is adjustable.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus Kunststoff, mit einziehbarer Klinge. Klingenaustritt mit 3 
verschiedenen Tiefen. Zum Öffnen von Kartons geeignet.

                                                                                                                    Безопасный нож из пластика, с выдвижным и легко меняющимся лезвием. Длина 
лезвия регулируется. Идеален для вскрытия упаковки. Для правой и левой руки.

106.1.153                       GEMEL  Couteau de sécurité ambidextre à lame rétractable et intérieur en métal.                                   10       0,920 kg                            
Spécial pour carton. Sortie de lame jusqu’à 23 mm.                                                                      

                                                                                                                    Right or left hand safety knife with a retractable blade fitted with a metal holder.
Blade outlet 23 mm.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit Metallschiene für Rechts- und Linkshänder. Schnitttiefe 23 mm.

                                                                                                                    Безопасный нож с металлическим интерьером. Оснащен сменным лезвием. 
Длина выхода лезвия 23 мм. Для правой и левой руки.

122.1.153                            LÈGE  Couteau de sécurité léger ambidextre à lame rétractable.                                                       20 VR    0,520 kg                            
La lame se change facilement par l’avant. Idéal pour la découpe d’emballage.                             

                                                                                                                    Right or left hand safety light knife with retractable blade. Easy blade change at the front.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit einziehbarer Klinge. Für Rechts-undLinkshänder. Einfacher 
Klingenwechsel von vorne.

                                                                                                                    Безопасный нож с автоматически убирающимся лезвием. Лезвие меняется через 
единственный выход. Для правой и левой руки.

136.1.140                         VERDOT  Couteau de sécurité ambidextre. Permet de couper les cartons et les films mais aussi le PVB.      10       0,600 kg                            
La lame se rétracte.                                                                                                                      

                                                                                                                    Safety knife for both right and left hand use. Allows to cut  PVB. 
The blade retracts.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser für Rechts- und Linkshänder, um PVB zu schneiden. 
Die Klinge zieht sich zurück.

                                                                                                                    Безопасный нож для вскрытия картона, резки пластика и плёнки ПВБ. 
С автоматически убирающимся лезвием. Для правой и левой руки.

133.1.653                             STELIN  Couteau de sécurité entièrement métallique à lame rétractable (653.6.1).                                 10       2,480 kg 
Sortie de lame 25 mm.                                                                                                                 

                                                                                                                    Entirely metal safety knife with retractable blade (653.6.1).  25mm blade length.

                                                                                                                    Metallsicherheitsmesser mit einziehbarer Klinge (653.6.1). 
Mit einem Klingenaustritt von 25 mm.

                                                                                                                    Безопасный нож полностью из металла с убирающимся лезвием (653.6.1). 
Длина выхода лезвия 25 мм.
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TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS • PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS8 www.mure-peyrot.com

COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

160 mm

43 mm

144 mm

34 mm

125 mm

25 mm

132 mm

30 mm

165 mm

60 mm



* Jusqu'à épuisement des stocks / Until selling out / Solange der Vorrat reicht / До истощения запасов на складе
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9LA PERFORMANCE EN TOUTE SÉCURITÉ TEL. : +33 (0)556 693 200  FAX : +33 (0)556 693 202   E-MAIL : mail@mure-peyrot.com

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

132.1.362                       HOURTIN  Couteau de sécurité entièrement métallique à lame rétractable longue et épaisse. Sortie de        10       2,250 kg 
lame 34 mm. Idéal pour la découpe d’emballage triple cannelure. Ep. lame : 0,9 mm.                                        

                                                                                                                    Entirely metal safety knife with a longer and thicker retractable blade.  
34 mm blade length. 

                                                                                                                    Metallsicherheitsmesser mit einer längeren und dickeren einziehbaren Klinge. Mit einem 
Klingenaustritt von 34 mm.  Stärke der Klinge 0. 9mm.

                                                                                                                    Безопасный нож полностью из металла с убирающимся лезвием. Оснащен длинным 
и толстым лезвием. Этот нож, благодаря выходу лезвия в 34 мм, позволяет резать 
очень толстые картоны. Толщина лезвия 0,9 мм.

134.2.000                         MERLOT  Couteau 4 en 1. Le premier vrai multi-usage à rétraction de lame automatique.                         10       0,980 kg 
pour ouvrir les emballages. 
DÉFILME • DESSANGLE • DÉCHIRE • DÉCOUPE                                                                                                   

                                                                                                                    Knife 4 in 1. The first real multi-purpose knife with an automatically retractable blade 
to open packages.
TO CUT PLASTIC FILMS AND STRAPS, TO TEAR AND CUT PACKAGING

                                                                                                                    Messer 4 in 1: Das erste wirkliche Multifunktionsmesser mit einer automatische einziehbare
Klinge um Verpackungen zu öffnen.
ZERREISST, SCHNEIDET KUNSTSTOFFEBÄNDER, FILME, SCHNÜRE UND VERPACKUNGEN

       Многофункциональный нож (4 в 1). Первый нож с автоматической системой 
убирающегося лезвия, идеален для вскрытия упаковки.
DÉFILME • DESSANGLE • DÉCHIRE • DÉCOUPE

69.1.789                  SERNIN*  Couteau de sécurité métallique avec lame protégée pour couper films et sangles plastique.        10       1,840 kg 
L’ergot permet de déchirer les adhésifs d’emballage entourant les cartons. 
Changement de lame sans outil. Livré avec une lame revêtue TIN.                                                                     

                                                                                                                    Safety knife made in metal and plastic to cut packing straps, plastic films, shrink wrap, 
adhesives, and other sheet materials. Protruding metal bit for tearing adhesives. 
Blade change without tool. Equipped with a tin plated blade.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus Metall und Plastik zum Schneiden von Folien und Plastikbändern um 
den Kartons. Die stumpfen Nase erlaubt Verpackungsklebstoffe zu zerreissen. 
Klingenwechsel ohne Werkzeug. Mit einer Klinge mit Tin beschichtet geliefert.

                                                                                                                    Безопасный металлический нож с защитным лезвием для резки плёнки и вскрытия 
пластиковых упаковок. Не режущий наконечник позволяет протыкать тонкие 
упаковочные и клейкие ленты. Лезвие имеет титановое покрытие.

86.1.789                SOFIAC 2  Couteau de sécurité pour couper les films et sangles plastique entourant les cartons.                  10       0,900 kg 
Livré avec une lame revêtue TIN. L’ergot métallique déchire les adhésifs d’emballage.                                       

                                                                                                                    Safety knife designed to cut packing straps and plastic films around the cardboard boxes.
Delivered with a blade covered with TIN. The metal tip is used to tear packing adhesives. 

                                                                                                                    Sicherheitsmesser zum Aufreissen von Plastikfolien und Plastikbändern um den Kartons.
Mit einer Klinge 789.3 geliefert, mit Tin beschichtet. 

                                                                                                                    Безопасный нож, оборудованный лезвием с титановым покрытием. Для разрезания 
защитных пленок, пластиковых ремней, клейкой ленты. Лезвие сменное.

86.1.789 R                SOFIAC 2  Riveté, non démontable. LA LAME NE SE CHANGE PAS.                                                           10 VR    0,720 kg                                                   
                                                                                                                    Blade with rivet non changeable. THE BLADE CANNOT BE CHANGED.

                                                                                                                    Klinge nicht austauschbar. EINWEGMESSER.

                                                                                                                    Лезвие с титановым покрытием. ЛЕЗВИЕ НЕ СМЕННОЕ.

98.1.789                      PAULIN  1er couteau de sécurité en magnésium (métal) très léger et très résistant.                               10 VR    0,840 kg 
Livré avec une lame revêtue TIN qui se change. L'ergot permet de déchirer les adhésifs 
d'emballage. Habillage plastique.                                                                                                                       

                                                                                                                    1st safety knife in magnesium (steel). Light and resistant, it is delivered with a blade 
covered with TIN. Changeable blade. The metal tip is used to tear packing adhesives. 
Internalpart in plastic.

                                                                                                                    Erstes Sicherheitsmesser aus Magnesium. Sehr leicht und stark. Mit einer Klinge 789.3 
geliefert, mit Tin beschichtet. Innenteil in Plastik.

                                                                                                                    Первый безопасный нож из магния, очень легкий и прочный. Не режущий 
наконечник позволяет протыкать тонкие упаковочные и клейкие ленты. Лезвие 
сменное, имеет титановое покрытие.

COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ

165 mm

60 mm

200 mm

65 mm

190 mm

70 mm

180 mm

70 mm

185 mm

70 mm



144.1.135                          PITEY  Couteau spécial de sécurité. Ambidextre. La lame se rétracte manuellement et se change           10       0,920 kg 
facilement par l’arrière. Plusieurs épaisseurs de lame sont possibles. Idéal pour la découpe 
d’emballage, de sangles et de films.
PERMET DE COUPER FILMS, SANGLES PLASTIQUES, TISSUS ET PVB.                                                                      

                                                                                                                    Special knife. For both right and left hand use. The blade can be retracted manually 
and be changed easily from the rear. Several thicknesses possible for the blade. 
ALLOWS TO CUT FILMS, PLASTIC BELTS, TEXTILES AND PVB.

                                                                                                                    Spezialmesser  für Rechts- wie Linkshänder geeignet. Die Klinge zieht man manuell 
zurück und ist leicht auswechselbar von der Rückseite. Verschiedene Klingenstärken 
sind möglich.
ERLAUBT FOLIEN, PLASTIKBÄNDER, TEXTILIEN UND PVB  ZU SCHNEIDEN. 

                                                                                                                    Безопасный нож Для правой и левой руки. Лезвие убирается вручную и легко 
регулируется на рукоятке. Идеально подходит для резки ленты и пленки.
ПОЗВОЛЯЕТ РЕЗАТЬ ПЛЕНКУ, ПЛАСТИК, РЕМНИ, ТКАНИ И ПВБ.

84.1.135            BORDEAUX  Couteau de sécurité pour couper les films et sangles plastique épais.                                          10       0,900 kg 
Equipé d'une lame type rasoir réglable (Epaisseur 0,3 mm). Peut couper les tissus.                                             

                                                                                                                    Safety knife designed to cut packing straps and plastic films among others. Made in plastic. 
Delivered with an industrial razor blade (Thickness 0,3 mm). Can cut textile.

                                                                                                                    Mit Fiberglas verstärktes Sicherheitsmesser zum Schneiden von starken Plastikfolien.
Wird mit einer Industrierasierklinge ausgerüstet (Dicke 0,3 mm). Kann auch Gewebe 
schneiden.

                                                                                                                    Безопасный нож для разрезания пленки, узлов, пластиковых покрытий и тканей. 
Оснащен лезвием толщиной в 0,3 мм.

147.1.135                      ARSAC  Couteau de sécurité en bi-matière pour couper les films, les papiers et les sangles plastique,   10 VR    0,620 kg 
l'ergot à l'arrière permet de déchirer les adhésifs d'emballage. La lame 135.3 se change.
La partie avant du couteau fait office de grattoir.                                                                                                

                                                                                                                    Disposable safety knife to cut shrink-wrapped packages and plastic straps. The metal pin 
is used for tearing packing adhesives. Changeable blade 135.3. The spur in the heel of the 
handle can be used for tearing packing adhesive.

                                                                                                                    Ergonomisches Messer zum Schneiden von Folien, Plastikbändern und Klebebändern.
Wechselbare Klinge 135.3.

                                                                                                                    Безопасный нож, режущий с двух сторон. Предназначен для разрезания пленки,
бумаги и пластиковой ленты. Наконечник сзади позволяет разорвать упаковочные 
пластыри. Лезвие 135.3 сменное. Нож может выполнять функцию скребка.

88.2.000                          JALLE  Le premier couteau de sécurité multi-usage pour droitier et gaucher. La lame à l’avant est         10       0,920 kg 
rétractable et à l’arrière permet de couper les films. Ce couteau est équipé de 2 lames 
qui se changent facilement.                                                                                                                                

                                                                                                                    The first multi purpose safety knife for both right and left hand use. The front blade is 
made for cutting plastic films and straps, and the rear one is designed to cut any kind 
of packages and is automatically retractable. The knife is delivered with 2 blades easy 
to change.

                                                                                                                    Das erste wirkliche Multifunktionsmesser: Eine automatisch einziehbare Klinge. Eine Klinge 
zum Schneiden von Plastikfilmen. Einfacher Klingenwechsel.

                                                                                                                    Первый безопасный многофункциональный нож для правой и левой руки,оснащен 
двумя лезвиями. Передняя -для разрезания пленки и мягких поверхностей, а задняя-  
для вскрытия твердой упаковки и резки картона.

140.2.000                    GRÉPIN  1er Couteau de sécurité métal 4 en 1 en magnésium, léger (90 g) mais très résistant.                 10       0,880 kg 
Les lames se changent facilement. Une sécurité empêche la sortie de la lame de façon 
intempestive.
MULTI-USAGE, DESSANGLE, DÉCOUPE, DÉCHIRE ET DÉFILME LES EMBALLAGES.

                                                                                                                    Knife 4 in 1, light in magnesium (90g), very durable. The blades can be changed easily.
A special safety prevents an unexpectedly exit of the blade.
MULTIFUNCTION, TO CUT PLASTIC FILMS AND STRAPS, TO TEAR AND CUT PACKAGING.

                                                                                                                    Messer aus leichtem Magnesium (90 g) aber sehr kräftig. Die Klingen sind leicht wechselbar. 
Eine weitere Vorrichtung verhindert das willkürliche Herausfahren der Klinge.
4 FUNKTIONEN IN 1MESSER: ES ZERREISST, SCHNEIDET KUNSTSTOFFEBÄNDER, FILME, 
SCHNÜRE UND  VERPACKUNGEN.

                                                                                                                    Первый металлический нож (4 в 1) из магния. Лекгий (90 г), но очень прочный.
Быстрая смена лезвия. Имеется блокировка второго лезвия.
МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ, ВСКРЫВАЕТ, РЕЖИТ, ПРОТЫКАЕТ и РАСПАКОВЫВАЕТ.
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COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

163 mm

20 mm

196 mm

57 mm

157 mm

54 mm
190 mm

60mm

155 mm

68 mm
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11LA PERFORMANCE EN TOUTE SÉCURITÉ TEL. : +33 (0)556 693 200  FAX : +33 (0)556 693 202   E-MAIL : mail@mure-peyrot.com

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

81.1.672               MIMBEAU  Couteau de sécurité étudié pour piquer et couper le PVB ou l’EVA. La lame sort en avançant   10 VR    0,600 kg 
le curseur et après l’entame,on peut la relâcher. La lame protégée permet de découper 
le PVB ou l’EVA qui dépasse du pare-brise ou du panneau solaire.                                                                       

                                                                                                                    Knife especially designed to sew and cut PVB or EVA. The blade comes out when pushing 
the slider which can then be released during the cut. The secured blade enables to cut the 
PVB or EVA exceeds from the windshields or solar panels. 

                                                                                                                    Messer besonders geeignet, um in  PVB oder EVA einzustechen und zu schneiden. 
Die Klinge kommt raus wenn der Schieber geschoben wird. Dieser kann dann losgelassen 
werden. Die geschützte Klinge erlaubt PVB oder EVA von der Windschutzscheibe oder 
dem Sonnenkollektor abzuschneiden.

                                                                                                                    Безопасный нож специально разработанный для разрезания и вскрытия пленки 
ПВБ и ЕВА. Специальная конструкция предотврящает от внешних порезов.

79.1.672                 GIRONDE  Couteau de sécurité en matière composite à base de téflon pour préparer et couper les          10 VR    0,940 kg 
emballages carton. La lame dentée se change par l’arrière.                                                                                

                                                                                                                    Teflon-based safety knife in composite material to prepare and cut packaging. 
The serrated blade is changeable front the rear.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus Verbundmaterial (Teflon) zum Zurechtschneiden von Verpackungen. 
Die gezahnte Klinge ist von hinten auswechselbar. 

                                                                                                                    Безопасный нож из композитного материала, покрытый тефлоном. Этот нож 
позволяет резать картон и корректировать высоту картонной коробки. 
Зубчатое лезвие легко меняется сзади рукоятки.

94.1.ROL 45                         KAI 45  Couteau à lame protégée circulaire diamètre 45 mm permettant la coupe du textile.                   1        0,100 kg 
Sa lame facilite une coupe multidirectionnelle et se change facilement.                                                               

                                                                                                                    Knife with a 45mm-diametered circular blade used for cutting textile. Its blade allows a
multidirectional cut and is easy to change.

                                                                                                                    Messer mit einer runden Klinge Ø 45 mm zum Schneiden von Textilien. Schneiden in allen 
Richtungen möglich. Einfacher Klingenwechsel. 

                                                                                                                    Нож с круговым лезвием, диаметром в 45 мм, для резки ткани. Пластиковая защитная 
пластинка автоматически убирается под давлением и позволяет лезвию резать. 
Удобнее чем ножницы. 

94.1.ROL 60                         KAI 60  Couteau à lame protégée circulaire diamètre 60 mm permettant la coupe du textile.                   1        0,120 kg 
Sa lame facilite une coupe multidirectionnelle et se change facilement.                                                               

                                                                                                                    Knife with a 60mm-diametered circular blade used for cutting textile. Its blade allows a
multidirectional cut and is easy to change.

                                                                                                                    Messer mit einer runden Klinge Ø 60 mm zum Schneiden von Textilien. Schneiden in allen 
Richtungen möglich. Einfacher Klingenwechsel. 

                                                                                                                    Нож с круговым лезвием, диаметром в 60 мм, для резки ткани. Пластиковая защитная 
пластинка автоматически убирается под давлением и позволяет лезвию резать. 
Удобнее чем ножницы. 

15.1.152                   MOUTCHIC  Couteau en matière composite à base de téflon et changement de lame en acier facile               10       0,620 kg 
par l’arrière. Idéal pour découpe. Multi-usage.                                                                                                    

                                                                                                                    Knife in composite material, teflon-based, easy blade change.

                                                                                                                    Messer auf der Basis von Teflon mit einfachem Klingenwechsel. 

                                                                                                                    Безопасный нож из композитных материалов, покрытый тефлоном. Стальное лезвие 
легко меняется. Многофункциональный. 

15.1.152 S            MOUTCHIC S  Même système que le Moutchic mais en version sécurisée. Curseur de sécurité :                      10 VR    0,360 kg 
en cas de dérapage en cours de coupe la lame à bout arrondi rentre dans le manche. 
Elle se change facilement par l’arrière.                                                                                                               

                                                                                                                    Same characteristics as the Moutchic but with a safety slider: in case of skidding when 
cutting the blade retracts in the handle.

                                                                                                                    Gleiches System wie Moutchic, beim starkem Druck auf die Klinge kann diese ins Heft 
geschoben werden. Die Klinge ist von hinten einfach auswechselbar.

                                                                                                                    Та же конструкция что Moutchic но обнаружается детектером металла. Курсор безопасности: в случае скольжения в ходе разрезания лезвие
на округленном конце возвращается в ручку.
Лезвие легко меняется сзади рукоятки.

COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ

165 mm

37 mm

231 mm

54 mm

181 mm

55 mm

205 mm

65 mm

116 mm

31 mm

116 mm

31 mm



17.1.253 N                              PYLA  Couteau de sécurité en matière composite avec une lame rétractable en plastique                  10 VR    0,440 kg 
composite, noire. Idéal pour couper les mousses et films entourant les cartons.
3 longueurs de lame possible qui se changent facilement par l’arrière.                                                                

                                                                                                                    Safety knife in composite material with a retractable plastic blade. Very convenient to cut 
foam or plastic films. 3 blade length possible which are easy to change from the rear.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus Verbundmaterial mit einer einziehbaren Klinge aus Plastik. 
Sehr praktisch um Schaumstoffe und Plastikfolien zu schneiden. 3 Schnitttiefe möglich Die 
Klinge ist von hinten einfach auswechselbar.

                                                                                                                    Безопасный нож из композитного материала с композитным черным пластиковым 
лезвием. Идеален для разрезания ленты и пены. Лезвие легко меняется сзади 
рукоятки. Доступны 3 вида лезвий разной длины.

97.1.000                        CENON  Couteau de sécurité jetable pour couper les films et les sangles plastique, l'ergot non             10 VR    0,200 kg 
coupant à l'arrière permet de déchirer les adhésifs d'emballage entourant les cartons.            10 SC    0,460 kg                                                   

                                                                                                                    Disposable safety knife to cut shrink-wrapped packages and plastic straps. The metal pin 
is used for tearing packing adhesives.

                                                                                                                    Ergonomisches Einwegmesser zum Schneiden von Folien, Plastikbändern und Klebebändern.

                                                                                                                    Одноразовый безопасный нож для разрезания упаковочной ленты и пластиковых 
ремней. Не режущий наконечник позволяет протыкать тонкие упаковочные и 
клейкие ленты. 

148.1.000                              EYRAC  Couteau de sécurité de couleur Pantone 805 C avec 2 pointes permettant de pénétrer et        10 VR    0,260 kg 
couper dans le papier et les films. Un ergot non coupant à l’arrière permet de déchirer 
l’adhésif entourant les cartons.  la partie avant du couteau fait office de grattoir.                                                

                                                                                                                    Knife with two spikes to penetrate into the paper and cut cardboard boxes and plastic films.
A metal pin at the rear to tear packing adhesives. The knife is orange Pantone 805 C. 
The front part can be used as a scraper.

                                                                                                                    Einwegsicherheitsmesser mit 2 Spitzen,die erlauben,PapierundFolie zuschneiden. Farbe 
Pantone 805 C. Der vorderen Teil kann als Schaber benutzt werden.

                                                                                                                    Нож безопасности цвета Pantone 805 C с 2 шипами, позволяющими проникнуть и 
разрезать бумагу и пленку. Шпора сзади позволяет разорвать упаковку, в картонной 
оболочке. Нож может выполнять функцию скребка.

60.1.000                    CANELAI  Couteau de sécurité jetable en plastique et à lame rétractable (sortie 5 mm).                          10 VR    0,340 kg 
Idéal pour la découpe d’emballage.                                                                                        10 SC    0,520 kg

                                                                                                                    Disposable safety knife with retractable blade 5mm. Made in plastic.

                                                                                                                    Einwegsicherheitsmesser mit einziehbarer Klinge von 5mm. Aus Plastik.

                                                                                                                    Одноразовый безопасный  нож из пластика, с выдвижным лезвием на 5 мм, 
подходит для вскрытия упаковки.

09.1.152                   UNIVERSEL  Couteau à lame fixe pour grandes lames. Livré avec la lame 152.6.                                       10 VR    1,200 kg
                                                                                                                    Same characteristics as the Moutchic but with a safety slider: in case of skidding when 

cutting the blade retracts in the handle. Equipped with a 152,6 blade.

                                                                                                                    Metellmesser mit einer festen Klinge. Griff für SpezielKlingen. Mit einer Klinge 152.6 
geliefert.

                                                                                                                    Безопасный нож с фиксированным лезвием 152.6.

69.1.000                        CAROS  Ouvre-lettre et coupe film de sécurité avec protecteur fixe.                                                     20 VR    0,240 kg 
Livré avec une lame revêtue TIN.                                                                                                  

                                                                                                                    Safety letter opener with a covered blade and a protection. Delivered with a blade covered 
with TIN.

                                                                                                                    Sicherheitsbrieföffner mit Schutz. Klinge mit TIN Beschichtung.

                                                                                                                    Безопасный одноразовый нож снабжен лезвием с титановым покрытием. Идеально 
подходит для вскрытия конвертов.
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TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS • PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS12 www.mure-peyrot.com

COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ

COUTEAUX À LAME FIXE FIXED BLADE KNIVES MESSER MIT FESTER KLINGE

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

154 mm

33 mm

148 mm

36 mm

163 mm

54 mm

136 mm

45 mm

80 mm

44 mm

19 mm

116 mm

REF 365.9

155 mm

32 mm

НОЖИ С ФИКСИРОВАН-
НЫМ ЛЕЗВИЕМ
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13LA PERFORMANCE EN TOUTE SÉCURITÉ TEL. : +33 (0)556 693 200  FAX : +33 (0)556 693 202   E-MAIL : mail@mure-peyrot.com

COUTEAUX À LAME FIXE FIXED BLADE KNIVES MESSER MIT FESTER KLINGE НОЖИ С ФИКСИРОВАН-
НЫМ ЛЕЗВИЕМ

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

70.1.000            POLYCOUPE  Ouvre lettre et coupe film en plastique équipé d une lame revetue TIN et d’une pointe           50 VR    0,460 kg 
plastique très pénétrante.                                                                                                       10 SC    0,240 kg

                                                                                                                    Disposable Safety knife to cut plastic films and open letters. Made in plastic. 
Delivered with a blade covered with TIN.

                                                                                                                    Einwegsicherheitsmesser geeignet für Sicherheitsfolie und Umschläge. Klinge mit TIN 
Beschichtung.

                                                                                                                    Одноразовый безопасный нож с лезвием с титановым покрытием.  Хорошо подходит 
для снятия и разрезания защитной пленки, а также для вскрытия конвертов.

71.1.000                 POLYLETTRE  Ouvre lettre en polystryrène équipé d'une lame en acier. Sa forme lui permet d’être              50 VR    0,350 kg 
adaptable sur des machines. Apte au marquage personnalisé.                                                      

                                                                                                                    Letter opener in polystyrene with a steel blade. Can be adapted for machines.

                                                                                                                    Brieföffner aus Polystyrol mit einer Klinge aus Qualitätsstahl. Kann auf Maschinen 
angepasst sein.

                                                                                                                    Одноразовый безопасный нож из полистирола снабжен лезвием из стали. Идеально 
подходит для вскрытия конвертов.

72.1.000                  CASTRAT  Ouvre lettre et coupe film sécurisé en plastique,resistant équipé avec une lame revêtue          50 VR    0,500 kg 
TIN et d’une pointe courte.                                                                                                      10 SC    0,240 kg

                                                                                                                    Safety letter opener in plastic with a covered blade. 
Delivered with a blade covered with TIN.

                                                                                                                    Sicherheitsbrieföffner aus Plastik. Klinge mit TIN Beschichtung.

                                                                                                                    Одноразовый безопасный нож, прекрасно подходит для вскрытия конвертов и 
разрезания защитных пленок. Имеет титановое покрытие лезвия.

165.1.000                         ATLAS  Coupe-film sécurisé en plastique,resistant équipé avec une lame revêtue                                20 VR    0,240 kg 
TIN et d’une pointe à bout arrondi.                                                                                               

                                                                                                                    Safety letter opener in plastic with a covered blade. 
Equipped with a tin plated blade.

                                                                                                                    Sicherheitsbrieföffner aus Plastik. Wiederstandfähiger. Klinge mit TIN Beschichtung. 
Abgerundete Spitze.

                                                                                                                    Прекрасно подходит для вскрытия конвертов и разрезания защитных пленок. 
Имеет титановое покрытие лезвия с закругленным пластиковым концом.

120.1.000                   CARÈNE  Coupe film et ouvre lettre en plastique à deux épaisseurs pour travailler en rainure,              50 VR    0,500 kg 
équipé d’une lame revêtue TIN. Peut s’adapter sur le PORGE.                                                       

                                                                                                                    Disposable Safety knife to cut plastic films and open letters. Made in plastic. Delivered 
with a blade covered with TIN. Can be used with the PORGE.

                                                                                                                    Einwegsicherheitsmesser geeignet für Sicherheitsfolie und Umschläge. Klinge mit TIN 
Beschichtung. Kann mit dem PORGE benutzt werden.

                                                                                                                    Одноразовый безопасный нож с разной толщиной корпуса на верхней и нижней 
части. Снабжен лезвием с титановым покрытием. Подходит для PORGE.

69.0.000                            PORGE  Manche ergonomique pour le CARSAC ALD et le CARENE permettant de travailler sur une       10 VR    0,340 kg 
plus grande longueur.                                                                                                                   

                                                                                                                    Handle for the CARSAC ALD and CARENE which enables to work on a greater length.

                                                                                                                    Ergonomischer Griff für das CARENE und CARSAC ALD. Erlaubt eine Arbeit auf eine größere 
Reichweite.

                                                                                                                    Эргономичная ручка для CARSAC и CARENE. Позволяет работать на более длинное 
расстояние.

75.1.000                  BACALAN  Bague coupante jetable fermée pour couper les ficelles. Equipé d’une lame inox.                   50 VR    0,120 kg                                                   
                                                                                                                    Disposable closed cutting ring to cut threads and strings. With stainless steel blade.

                                                                                                                    Geschlossener Ring zum Schneiden von Fäden und Schnüren. Mit einer rostfreien 
Klinge. Kein Klingenwechsel.

                                                                                                                    Одноразовое закрытое режущее кольцо для разрезания ниток. Лезвие из 
нержавеющей стали.

76.1.000                PALUDATE  Bague coupante ouverte jetable (s'adapte à plusieurs tailles de doigts) pour couper les fils     50 VR    0,100 kg
et ficelles. Equipé d’une lame inox.                                                                                              

                                                                                                                    Disposable  opened cutting ring (suitable for different fingers) to cut threads and strings. 
With stainless steel blade.

                                                                                                                    Offener Ring (passend für verschiedene Fingergrösse) zum Schneiden von Fäden 
und Schnüren. Mit einer rostfreien Klinge. Kein Klingenwechsel.

                                                                                                                    Одноразовое закрытое режущее кольцо для разрезания ниток. Лезвие из 
нержавеющей стали.

185 mm

70 mm

22 mm

31 mm ø18 mm

22 mm

33 mm

ø18/23 mm

NOUVEAU
NEW
NEU

НОВИНКА

80 mm

44 mm

70 mm

41 mm

79,5 mm

44 mm

84 mm

44 mm

78 mm

43 mm



* Jusqu'à épuisement des stocks / Until selling out / Solange der Vorrat reicht / До истощения запасов на складе

77.0.000                      CRASTE  Outil de sécurité sans lame avec poignée en matière composite pour déchirer la macule         10 VR    0,700 kg
sur les bobines de papier.                                                                                                             

                                                                                                                    Tool in composite material without blade to tear rolls of paper.

                                                                                                                    Messer aus Verbundmaterial zum Aufreissen von Papierrollen.

                                                                                                                    Безопасный нож из композитного материала без лезвия. Снабжен острым 
наконечником что позволяет разрезать бумажные рулоны.

137.1.195                  PÉLICAN  Couteau de sécurité spécialement étudié pour couper les films plastiques en fin de bobine      10 VR    1,600 kg
ou en début. La lame spéciale à l’avant se change. 
UN PROTECTEUR DE LAME EST PRÉVU.                                                                                          

                                                                                                                    Knife specially designed to cut plastic films at the end or at the beginning of the reel. 
The special blade at the front can be changed. 
SUPPLIED WITH BLADE PROTECTOR.

                                                                                                                    Spezialmesser, um die Kunststoff - Filme am Anfang oder am Ende der Spule zu schneiden.
Mit auswechselbarer Klinge.
EIN SICHERHEITSSCHUTZ FÜR DIE KLINGE  IST VORGESEHEN.

                                                                                                                    Безопасный нож специально разработанный для разрезания ленты, пластика. 
СНАБЖЕН СМЕННЫМ ЛЕЗВИЕМ И ЗАЩИТНЫМ КОЛПАЧКОМ.

83.1.000                      sSSSEGUR*  Couteau de sécurité jetable pour couper les ceintures de sécurité (velcro à l'arrière du                10       0,460 kg
couteau pour le fixer au pare-soleil du véhicule). L'arête latérale permet de gratter le givre..       

                                                                                                                    Disposable safety knife to cut seat belts (a velcro strip behind the knife is used to hold 
to automotive sun visor).The flat edge is made for scraping ice out of windscreens.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser zum Schneiden von Sicherheitsgurten mit Klettband und seitlichem 
Eiskratzer.

                                                                                                                    Безопасный одноразовый нож для разрезания ремней безопасности(липучки на 
задней стенке. 
ножа для крепления на солнцезащитном козырьке автомобиля).

96.1.000                      sSSRAVÈZE  Outil ayant 5 fonctions : ôter les agrafes de bureau, retirer les étiquettes, ouvrir les boîtes         10       0,680 kg
carton, déchirer les bandes adhésives, déliasser.                                                                           

                                                                                                                    Tool without blade with 5 functions: remove staples, remove adhesive labels, open any 
kind of cardboard boxes, pierce packing tape and unbundle paper sheeting.

                                                                                                                    Ergonomisches Messer mit vielen Funktionen : Heftklammer und Etiketten entfernen, 
Kartons öffnen, Klebebändern schneiden. 

                                                                                                                    Многофункциональный инструмент: удаляет скобы (антистеплер), снимает этикетки, 
открывает картонные коробки не разрезая их, отклеивает клейкую ленту.

05.1.142                        COUPAIR  Couteau spécial pour couper les petits tubes en plastique souple.                                            10 VR    0,340 kg                                                   
                                                                                                                    Special knife to cut flexible plastic tubes.

                                                                                                                    Spezialmesser für weiche Plastikschläuche. 

                                                                                                                    Безопасный нож для разрезания небольших гибких пластиковых тюбиков. 
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TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS • PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS14 www.mure-peyrot.com

COUTEAUX À LAME FIXE FIXED BLADE KNIVES MESSER MIT FESTER KLINGE
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

19 mm

18 mm

REF 142.4

215 mm

97 mm

200 mm

101 mm

231 mm

54 mm

146 mm

27 mm

80 mm

31 mm

Tous nos couteaux sont étudiés dans notre bureau
R&D et font l’objet de fabrication de protypes
grâce à nos diverses imprimantes 3D.                
All our knives are studied in our R&D department
and prototypes are produced with our divers 3D
printers.

All unsere Sicherheitsmesser werden in unserer 
Abteilung Forschung & EntwicKlung entwickelt.
Protypen können auch 3D gedruckt werden.

Tous nos couteaux sont étudiés dans notre bureau
R&D et font l’objet de fabrication de protypes
grâce à nos diverses imprimantes 3D.

НОЖИ С ФИКСИРОВАН-
НЫМ ЛЕЗВИЕМ
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15LA PERFORMANCE EN TOUTE SÉCURITÉ TEL. : +33 (0)556 693 200  FAX : +33 (0)556 693 202   E-MAIL : mail@mure-peyrot.com

SCALPEL SCALPEL SKALPELLGRIFF СКАЛЬПЕЛИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

03.0.00                 SCALPEL N°3  Manche scalpel n°3 en acier inox. Peut recevoir les lames 411, 12*/412, 13*/413.              10 VR    0,220 kg                                                   
                                                                                                                    Scalpel handle no 3 in stainless steel. Compatible blades 411, 12*/412, 13*/413.

                                                                                                                    Skalpellgriff n°3 aus Edelstahl. Passende Klingen 411, 12*/412, 13*/413. 

                                                                                                                    Ручной скальпель n°3 из стали, подходят лезвия 411, 12*/412, 13*/413. 

145.1.011                             VILAR  Scalpel de sécurité rétractable en bi-matière, avec changement de lame possible.                       10       0,200 kg
Livré avec la lame N°411. Le support de lame est en métal.                                                                             

                                                                                                                    Bi-material safety scalpel in  with a retractable blade. Easy blade change.
Delivered with the blade No. 411. The blade holder is in metal.

                                                                                                                    Sicherheitsskalpell aus Zweistoff - Komponenten und mit einer einziehbaren Klinge. 
Einfacher Klingenwechsel. Wird mit der Klinge N°411 geliefert. Der Klingenträger ist aus 
Metall.

                                                                                                                    Безопасный скальпель, с возможным заменой лезвия. Поставляется с лезвием N°411. 
Поддержка лезвия из металла.

04.0.00                 SCALPEL N°4  Manche scalpel n°4 en acier inox. Peut recevoir les lames 18, 20, 21*/421, 22*/422,          10 VR    0,260 kg
23*/423, 24*/424, 25*/425.                                                                                                    

                                                                                                                    Scalpel handle no 4 in stainless steel. Compatible blades 18, 20, 21*/421, 22*/422, 
23*/423, 24*/424, 25*/425.

                                                                                                                    Skalpellgriff n°4 aus Edelstahl. Passende Klingen 18, 20, 21*/421, 22*/422, 23*/423, 
24*/424, 25*/425.

                                                                                                                    Ручной скальпель n°4 из стали, подходят лезвия 18, 20, 21*/421, 22*/422, 23*/423, 
24*/424, 25*/425.

146.1.025                              GASSI  Scalpel de sécurité rétractable en bi-matière, avec changement de lame possible.                       10       0,200 kg
Livré avec la lame N°425. Le support de lame est en métal.                                                                             

                                                                                                                    Bi-material safety scalpel in  with a retractable blade. Easy blade change.
Delivered with the blade No. 425. The blade holder is in metall.

                                                                                                                    Sicherheitsskalpell aus Zweistoff - Komponenten und mit einer einziehbaren Klinge. 
Einfacher Klingenwechsel. Wird mit der Klinge N°425 geliefert. Der Klingenträger ist aus 
Metall.

                                                                                                                    Безопасный скальпель, с возможным заменой лезвия.Поставляется с лезвием N°425. 
Поддержка лезвия из металла.

02.0.000               EXTRACTEUR  Extracteur de sécurité pour retirer les lames scalpel. Adaptable aux SCALPEL N°3                   10 VR    0,040 kg
et SCALPEL N°4.                                                                                                                                               

                                                                                                                    Safety removal system for scalpel blades adapted to SCALPEL N°3 and SCALPEL N°4.

                                                                                                                    Sicherheitswechsler für Skalpellklingen passend mit SCALPEL N°3 / SCALPEL N°4.

                                                                                                                    Безопасное извлекающее устройство чтобы извлекать лезвия скальпеля. 
Приспособленное к SCALPEL N°3 и SCALPEL N°4.

05.0.000                                     CAP  Sert à protéger et ranger les SCALPEL N°3 et SCALPEL N°4 avec leur lame.                            10 VR    0,120 kg                                                   
                                                                                                                    Safety protection system for scalpel blades adapted to scalpel No3 and No4 

and their blades.

                                                                                                                    Sicherheitskappe für Skalpellklingen passend mit scalpel N°3, N°4. 
Sicherheitsschutz für Skalpell mit Klingen.

                                                                                                                    Защитный колпачок для SCALPEL N°3 и SCALPEL N°4.

D 152.50.4                                            Distributeur 3 fonctions : une fonction distributeur de lames, pouvant contenir 50 lames             1        0,100 kg
scalpel n°3 ou 4, une fonction positionneur de lame dans le scalpel et une fonction 
extracteur pour extraire la lame usée.                                                                                                              

                                                                                                                    3 function distributor : A function for dispensing 1 blade at a time, a 50 blade reserve & 
a function to safely dispose of used blades.

                                                                                                                    Doppelfunktions Spender : eine Spenderfunktion, die Klingen n° 3 oder 4 sicher austeilt, 
und bis zu 50 davon auf Vorrat haben kann. Eine Exktraktsfunktion um die Klingen sicher 
aus dem Messer zu entfernen.

                                                                                                                    Специальный контейнер, включает в себя 3 функции: функция хранения 50-ти 
лезвий для.
скальпеля n°3 или n°4, функция размещения лезвия в скальпеле и функция 
извлекающего устройства, чтобы извлекать уже использованное лезвие.

. RЗЕГЗНа вВЗzЕs’sАЖ rsЕ ЕЖБp°Е2 fАЖz• Еs••zАu БЗЖ2 dБ•nАus rsД gБДДnЖ ДszpyЖ2 До истощения запасов на складе

126,5 mm

12,5
mm

137,5 mm

13,5
mm

66 mm

21 mm

137 mm

21 mm

125 mm

21 mm

125 mm

21 mm

DISTRIBUTEUR
EXTRACTEUR

AVEC 50 LAMES SCALPELS N°3/N°4

MODÈLE BREVETÉ

REGISTERED DESIGN

PATENTIERTES MODELL

MODELO PATENTADO



32.1.128                                       JET  Couteau fin en alliage d'aluminium avec mandrin antidérapant et cache protecteur.               10 VR    0,400 kg
Livré avec une lame en acier supérieur qui se change facilement.                                                                     

                                                                                                                    Thin aluminium-alloyed knife with non-skid mandrel and protection cap delivered with a 
premium quality steel blade which is easy to change.

                                                                                                                    Grösserer, runder Klingenhalter aus Aluminiumlegierung, mit einem rutschfesten Griff und 
Schutzkappe.

                                                                                                                    Тонкий нож из алюминиевого сплава с резиновой оправой и защитным колпачком. 
Поставляется с лезвием из высококачественной стали. Лезвие легко меняется.

33.1.102                                 JETTY  Couteau en alliage d'aluminium avec mandrin antidérapant et cache protecteur.                    10 VR    0,180 kg
Livré avec une lame en acier supérieur qui se change facilement.                                                                     

                                                                                                                    Aluminium-alloyed knife with non-skid mandrel and protection cap delivered with a 
premium quality steel blade which is easy to change.

                                                                                                                    Kleinerer runder Klingenhalter aus Aluminiumlegierung mit einem rutschfesten Griff und 
Schutzkappe. Wird mit einer Kinge aus Qualitätsstahl geliefert. Einfacher Klingenwechsel.

                                                                                                                    Тонкий нож из алюминиевого сплава с резиновой оправой и защитным колпачком. 
 Поставляется с лезвием из высококачественной стали. Лезвие легко меняется.

30.1.180                               LANDE  Couteau d’ébavurage en matière composite et à lame rétractable pour ébavurer l’intérieur        10       0,520 kg
et l’extérieur des pièces en plastique. Livré avec une lame 180.6 en acier supérieur.                                         

                                                                                                                    Deburring knife in composite material with a retractable blade. Equipped with a premium 
quality steel blade (180.6). 

                                                                                                                    Messer mit einziehbarer Klinge, aus Kunststoff zum Entgraten. Wird mit einer Klinge aus 
Qualitätsstahl geliefert (180.6). 

                                                                                                                    Безопасный нож из композитных материалов, с выдвижным лезвием для отделочных 
работ. Снабжен стальным лезвием 180.6 Для любых внешних и внутренних 
отделочных работ.

30.1.180 AS                     LANDE S  Couteau d’ébavurage en matière composite et à lame à bout arrondi (180A.6) rétractable     10 VR    0,260 kg
en appuyant sur la pointe pour ébavurer l’intérieur et l’extérieur des pièces en plastique. 
Livré avec une lame en acier supérieur.                                                                                                            

                                                                                                                    Deburring knife made in plastic with a retractable blade. Equipped with a bull-nosed  and 
a premium quality steel blade (180A.6), and a safety slider.

                                                                                                                    Messer aus Kunststoff mit einziehbarer Klinge zum Entgraten.Wird mit einer abgerundeten 
Klinge aus Qualitätsstahl und einem Sicherheitsschieber geliefert (180A.6). 

                                                                                                                    Нож для отделочных работ с мануально убирающимся лезвием с закругленными 
углами 180A.6. Стальное лезвие убирается с помощью курсора или давления 
оказываемого на его конец.Для любых внешних и внутренних отделочных работ.

151.1.180.3                           BLAYE  Couteau de sécurité type LANDE avec capuchon protecteur.  Il sert à dénuder les petits                 1        0,100 kg                                       
et moyens câbles en toute sécurité. Idéal pour les électriciens.                                                                          

                                                                                                                    Safety knife type LANDE with protection cap. To strip all sizes of cables in safety. 
For electricians.

                                                                                                                    Geändertes Sicherheitsmesser LANDE mit drei Anschlussstücke für verschiedene Kabelgrösse. 
Ideal für Elektriker.

                                                                                                                    Безопасный нож с защитным колпачком, похож на LANDE. Используется для 
разрезания проводов маленького и среднего размера в полной безопасности. 
Идеально подходит для электриков.

34.1.105                         SAUMOS  Couteau d'ébavurage fin à lame rétractable. Livré avec une lame 105.4 en acier supérieur        10       0,380 kg
qui se change facilement.                                                                                                                                 

                                                                                                                    Thin-shaped deburring knife with retractable blade delivered with a premium quality steel 
blade (105.4) which is easy to change.

                                                                                                                    Entgratmesser mit feiner einziehbarer Klinge. Wird mit einer Klinge (105.4) aus 
Qualitätsstahl geliefert. Einfacher Klingenwechsel.

                                                                                                                    Нож для отделочных работ со сменным лезвием, снабжен стальным лезвием 105.4.

БЕ
ЗО

ПА
СН

АЯ
 И

 П
РО

МЫ
Ш

ЛЕ
НН

АЯ
 Л

ИН
ЕЙ

КА
SI
C
H
ER
H
EI
TS
M
ES
SE
R 
U
N
D
 IN

D
U
ST
RI
EK
LIN

G
EN

   
 S
A
FE
TY
 K
N
IV
ES
 A
N
D
 IN

D
U
ST
RI
A
L 
BL
A
D
ES
   
 G
A
M
M
E 
SÉ
C
U
RI
TÉ
 &
 IN

D
U
ST
RI
EL
LE

TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS • PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS16 www.mure-peyrot.com

ÉBAVURAGE DEBURRING KNIVES MESSER ZUM ENTGRATEN НОЖИ ДЛЯ ОТДЕЛОЧ-
НЫХ РАБОТ

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

9 mm 10 mm 

47 mm
29 mm 

REF 128.6 

9 mm

61 mm

REF 180.6

9 mm

55 mm

REF 180A.6

9 mm

61 mm

REF 180.6

121 mm

6mm

121 mm

6mm

54,5 mm

28mm

138 mm

20 mm
138 mm

20 mm

177 mm

30 mm

REF. 151.1.180 - 20/30REF. 151.1.180 - 12/20REF. 151.1.180 - 6/12

140 mm

15 mm
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ÉBAVURAGE DEBURRING KNIVES MESSER ZUM ENTGRATEN
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

39.1.180                          TOUTON  Couteau d’ébavurage en matière composite équipé d’un cache protecteur amovible.                  10       0,640 kg
Livré avec la lame 180.6.                                                                                                             

                                                                                                                    Plastic deburring knife with removable protection cap. Equipped with a 180,6 blade.

                                                                                                                    Messer zum Entgraten mit umklappbarer Schutzkappe aus Kunststoff. 
Mit einer Klinge 180.6 geliefert.

                                                                                                                    Нож для отделочных работ из композитных материалов со съемным колпачком. 
Снабжен лезвием 180.6.

40.1.180                         VERDON  Couteau sécurité d’ébavurage pour ébavurer et couper le plastique souple.                                10       0,500 kg
La lame 180.6 possède une protection fixe et un cache amovible.                                                                     

                                                                                                                    Safety knife for deburring and cutting flexible plastics. The blade 180.6 has a fixed 
protection and a removable cap.

                                                                                                                    Messer speziell zum Entgraten und um weicher Plastik zu schneiden. Die Klinge 180.6 hat 
einen festen Schutz und eine umklappbare Kappe.

                                                                                                                    Нож для отделочных работ и разрезания пластиковых изделий, с фиксируемым 
защитным покрытием и съемным колпачком. Снабжен лезвием 180.6.

40.1.120                         VERDON  Couteau sécurité d’ébavurage pour ébavurer et couper le plastique souple.                                10       0,500 kg
La lame 120.6 possède une protection fixe et un cache amovible.                                                                     

                                                                                                                    Safety knife for deburring and cutting flexible plastics. The blade 120.6 has a fixed 
protection and a removable cap.

                                                                                                                    Messer speziell zum Entgraten und um weicher Plastik zu schneiden. Die Klinge 120.6 hat 
einen festen Schutz und eine umklappbare Kappe.

                                                                                                                    Нож для отделочных работ и разрезания пластиковых изделий, с фиксируемым 
защитным покрытием и съемным колпачком.Снабжен лезвием 120.6.

31.1.180                           CATROS  Couteau d'ébavurage équipé d'un capuchon protecteur. Livré avec la lame 180.6.                     10       0,620 kg                                                   

                                                                                                                    Deburring knife with protection cap. Equipped with a 180,6 blade.

                                                                                                                    Messer mit Schutzkappe. Wird mit einer Klinge 180.6 geliefert.

                                                                                                                    Нож для отделочных работ с защитным колпачком.
Снабжен лезвием 180.6.

35.1.127                           ARAMIS  Couteau d'ébavurage ergonomique avec réserve de lames intégrée.                                          10       0,345 kg
Livrée avec une lame 127.8 en acier supérieur.                                                                                                                                                               

                                                                                                                    Deburring knife with an integrated blade case and ergonomic design. Delivered with a 
premium quality steel blade (127.8).

                                                                                                                    Ergonomisches Messer mit Klingenreserve. Wird mit einer Klinge aus Qualitätsstahl 
geliefert (127.8).

                                                                                                                    Нож для отделочных работ снабжен резервными лезвиями. 
Поставляется с лезвием 127.8, из стали.

38.1.120                                GALIP  Couteau d’ébavurage avec protecteur de lame rétractable équipé d’une lame 120.6.                 10       0,540 kg                                                   
                                                                                                                    Deburring knife with a retractable protective cap for the blade, fitted with a blade 120.6.

                                                                                                                    Messer zum Entgraten mit Schutzdeckel für die Klinge 120.6. Einfacher Klingenwechsel.

                                                                                                                    Нож для отделочных работ с выдвижным лезвием  120.6, 
снабжен защитным колпаком.

38.1.127                                GALIP  Couteau d’ébavurage avec protecteur de lame rétractable équipé d’une lame 127.8.                 10       0,540 kg                                                   
                                                                                                                    Deburring knife with a retractable protective cap for the blade, fitted with a blade 127.8.

                                                                                                                    Messer zum Entgraten mit Schutzdeckel für die Klinge 127.8. Einfacher Klingenwechsel.

                                                                                                                    Нож для отделочных работ с выдвижным лезвием и защитным колпачком. 
Снабжен лезвием 127.8.

9 mm

55 mm

REF 180A.6

9 mm

61 mm

REF 180.6

180 mm

40 mm

180 mm

40 mm

180 mm

40 mm

136 mm

26 mm

9 mm 10 mm 

47 mm
29 mm 

REF 128.6 

9 mm1,2 mm

45 mm

REF 484.6/12

9 mm3 mm

45 mm

REF 484.6/30

9 mm 10 mm 

47 mm
29 mm 

REF 128.6 

8,5 mm 

57 mm 
27 mm 

REF 127.8

8,5 mm 

54 mm 
24 mm 

REF 127A.8

121 mm

24 mm

170 mm

28 mm

170 mm

28 mm

НОЖИ ДЛЯ ОТДЕЛОЧ-
НЫХ РАБОТ



139.1.000                          CAPIAN  Couteau d’ébavurage ergonomique à lame fixe en céramique avec un angle d’aiguisage       10 VR    0,200 kg
de 10°. La lame ne se change pas mais a une très longue durée de vie. Ambidextre. 
Permet de couper les plastiques souples. Longueur de lame 60 mm.
SPÉCIALEMENT CONÇU POUR L’ÉBAVURAGE DES PIÈCES THERMOFORMÉES.                                                                                                                      

                                                                                                                    Ergonomic knife with a fixed ceramic blade with a sharpening angle of 10°. For both right 
and left hand use.  Allows to cut soft plastics. The blade can not be changed but has a very 
long lifetime. SPECIALLY ADAPTED FOR DEBURRING  THERMOFORMED PARTS.

                                                                                                                    Ergonomisches Messer mit fester Klinge aus Keramik und mit einem Winkel von 10 ° 
geschärft. Für Rechts- wie Linkshänder geeignet. Die Klinge ist nicht wechselbar aber hat 
eine sehr lange Lebensdauer. 
BESONDERS UM WARMGEFORMTE TEILE ZU ENTGRATEN.

                                                                                                                    Эргономичный нож для отделочных работ с керамическим лезвием с углом заточки 
10 °. Лезвие не меняется, но имеет очень долгий срок службы. Подходит для обоих 
рук. Может резать гибкий пластик. Длина лезвия 60 мм.
СПЕЦИАЛЬНО РАЗРАБОТАН ДЛЯ ОТДЕЛОЧНЫХ РАБОТ.

162.1.000                        CAPIAN L  Couteau d’ébavurage ergonomique à lame fixe, longueur 81 mm en céramique.                   10 VR    0,220 kg

                                                                                                                  Ergonomic knife with a fixed ceramic blade length 81 mm. 

                                                                                                                    Ergonomisches Messer mit fester Klinge aus Keramik.  Grösse der Klinge 81 mm. 

                                                                                                                    Эргономичный нож для отделочных работ с керамическим лезвием длиной 81 мм.
                                                                                                                                                                                                                                      

136.1.838                         VERDOT  Couteau de sécurité ambidextre. Permet de couper le PVB en salle blanche,                               10       0,600 kg                            
les cartons et les films. La lame en céramique se rétracte.                                                             

                                                                                                                    Safety knife for both right and left hand use. Allows to cut  PVB in cleanroom. 
The ceramic blade retracts.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser für Rechts- und Linkshänder, um PVB im Reinraum zu schneiden. 
Die Keramik Klinge zieht sich zurück.

                                                                                                                    Безопасный нож подходит для обоих рук. Позволяет резать PVB в чистых 
помещениях, картон и пленку. Выдвижное керамическое лезвие.

БЕ
ЗО

ПА
СН

АЯ
 И

 П
РО

МЫ
Ш

ЛЕ
НН

АЯ
 Л

ИН
ЕЙ

КА
SI
C
H
ER
H
EI
TS
M
ES
SE
R 
U
N
D
 IN

D
U
ST
RI
EK
LIN

G
EN

   
 S
A
FE
TY
 K
N
IV
ES
 A
N
D
 IN

D
U
ST
RI
A
L 
BL
A
D
ES
   
 G
A
M
M
E 
SÉ
C
U
RI
TÉ
 &
 IN

D
U
ST
RI
EL
LE

TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS • PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS18 www.mure-peyrot.com

COUTEAU LAME CÉRAMIQUE KNIFE WITH CERAMIC BLADE MESSER MIT KERAMIKKLINGE
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

145 mm
20 mm

175 mm

81 mm

23 mm

132 mm

30 mm

60 mm

PRODUCTION INTERNE LAME CÉRAMIQUE • IN-HOUSE PRODUCTION OF CERAMIC BLADES
UNSERE PRODUKTIONSSTÄTTE FÜR KERAMIKKLINGEN • PRODUCTION INTERNE LAME CÉRAMIQUE

Epaisseur 0,5 mm
Thickness 0,5 mm
Dicke 0,5 mm
Epaisseur 0,5 mm

НОЖИ С КЕРАМИЧЕ-
СКИМ ЛЕЗВИЕМ
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COUTEAU LAME CÉRAMIQUE KNIFE WITH CERAMIC BLADE MESSER MIT KERAMIKKLINGE
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

36.1.180              CERADRONNE  Couteau d'ébavurage de forme arrondie (pour ébavurer l'intérieur et l'extérieur des                  1        0,025 kg                            
pièces) avec capuchon protecteur. Livré avec une lame en céramique non coupante.                     

                                                                                                                    Circular-shaped deburring knife (use: deburring the edges on the inside and outside pieces)
with protective cap. Delivered with a ceramic blade. Not sharp.

                                                                                                                    Messer mit Schutzkappe zum Entgraten von Innen- und Aussendurchmesser, wird mit einer 
nicht geschärften Keramikklinge geliefert.

                                                                                                                    Закругленный нoж для отделочных работ с эргономичной формой. Для отделочных 
работ по внешней и внутренней части твердых деталей. С защитным колпаком. 
Поставляется с незаточенным лезвием.

36.1.180 AF  CERADRONNE AF  Idem Ceradronne mais livré avec une lame en céramique affûtée coupante pour plastiques         1        0,025 kg
souples.                                                                                                                                       

                                                                                                                    Delivered with a sharp ceramic blade.

                                                                                                                    Wird mit einer geschärften Keramikklinge geliefert.

                                                                                                                    То же самый нож как Ceradronne, но поставляется с заточенным керамическим 
лезвием для резки гибкого пластика.

30.1.180                  CERALANDE  Couteau d’ébavurage rétractable avec lame céramique pour l’ébavurage des plastiques              1        0,028 kg
durs. Ergonomique, léger et peu encombrant. Insertion de la 
lame céramique par l’avant. Réglage de sortie de la lame avec le curseur, selon 10 positions.
Blocage possible de la lame.                                                                                                         

                                                                                                                    Safety knife with a retractable blade in ceramic to cut soft plastics and deburr hard plastics.
Ergonomic, light and convenient. Insertion of the ceramic blade by the front.
Blade length adjustable : 10 positions. Possibility to lock the blade.                                               

                                                                                                                    Entgratungsmesser mit einziehbarer Keramikklinge. Geeignet für das Schneiden weichen 
Kunststoffe sowie hartem Plastik. Ergonomisch, leicht und handlich. Klingenwechsel von 
vorne. 10 Verschiedene Schnitttiefen möglich. Klingensperre möglich.

                                                                                                                    Нож для отделочных работ с выдвижным керамическим лезвием для разрезания 
твердого пластика. Эргономичный, легкий и компактный. Лезвие выходит через 
переднюю часть. Курсор  фиксирует 10 позиций размера выхода лезвия. Возможна 
блокировка лезвия.

30.1.180 AF     CERALANDE AF  Idem Ceralande mais livré avec une lame en céramique affûtée coupante pour plastiques           1        0,028 kg 
souples.

                                                                                                                    Delivered with a sharp ceramic blade.

                                                                                                                    Wird mit einer geschärften Keramikklinge geliefert.

                                                                                                                    Такой же как и Ceralande, но поставляется с заточенным керамическим лезвием  
для резки гибкого пластика.

92.1.000                       GRAILLAN  Couteau d'ébavurage jetable équipé d'une lame céramique non coupante.                                 1        0,060 kg                                                   
                                                                                                                    Disposable deburring knife with a ceramic blade. Not sharp.

                                                                                                                    Einwegmesser zum Entgraten mit einer nicht geschärften Keramikklinge.

                                                                                                                    Одноразовый нож для отделочных работ с незаточенным керамическим лезвием.

93.1.000                               GRADI  Couteau d'ébavurage jetable équipé d'une lame céramique non coupante.                                 1        0,021 kg                                                   
                                                                                                                    Disposable deburring knife with a ceramic blade. Not sharp.

                                                                                                                    Einwegmesser zum Entgraten mit einer nicht geschärften Keramikklinge.

                                                                                                                    Одноразовый нож для отделочных работ с незаточенным керамическим лезвием.

161.1.880                               TAYAC  Couteau d'ébavurage avec une lame céramique non coupante rétractable par ressort.                1        0,028 kg                                                   

                                                                                                                    Deburring knife with a retractable ceramic blade. Not sharp.

                                                                                                                    Messer zum Entgraten mit einer nicht geschärften Keramikklinge. Zurückspringende Klinge.

                                                                                                                    Одноразовый нож для отделочных работ с незаточенным выдвижным керамическим
лезвием.

161.1.180 AF                 TAYAC AF  Couteau d'ébavurage avec une lame céramique coupante rétractable par ressort.                       1        0,029 kg                                                   

                                                                                                                    Deburring knife with a retractable ceramic blade. Sharp.

                                                                                                                    Messer zum Entgraten mit einer geschärften Keramikklinge. Zurückspringende Klinge.

                                                                                                                    Одноразовый нож для отделочных работ с керамическим лезвием. 
Лезвие не меняется. Лезвие выдвижное.

138 mm

21 mm

125 mm

17 mm

125 mm

17 mm

138 mm

21 mm

170 mm

36 mm

132 mm

15 mm

135 mm

20 mm

NOUVEAU
NEW
NEU

НОВИНКА

135 mm

20 mm

NOUVEAU
NEW
NEU

НОВИНКА

Epaisseur 1,4 mm
Thickness 1,4 mm
Dicke 1,4 mm
Epaisseur 1,4 mm

НОЖИ С КЕРАМИЧЕ-
СКИМ ЛЕЗВИЕМ



149.1.135 PL                    SAUCATS  Couteau de sécurité avec 2 pointes permettant de pénétrer et couper dans le papier et les      10 VR    0,360 kg 
films. Couteau en bi-matière. Il permet de couper les adhésifs d’emballage, de déchirer 
les emballages plastique, de dessangler. Sa fonction grattoir permet de retirer des 
étiquettes par exemple. Livré avec une lame 135.3. Changement de lame facile.                          

                                                                                                                    Knife with two spikes to penetrate into the paper and cut cardboard boxes and plastic films.
Bi-material knife. Designed to cut adhesives, straps and tearing plastic packagings. 
Its scaper function allows to remove adhesives. Delivered with a 135.3 blade. 
Easy blade change. 

                                                                                                                    Messer mit 2 Seiten um Papier und Folien zu durchdringen und zerschneiden. Bimateriales 
Messer um Klebstoffe, Kunstoffbänder und Folien zu schneiden. Seine Funktion Schaber
erlaubt Etiketten zu entfernen. Geliefert mit einer Klinge 135.3. Einfacher Klingenwechsel.

                                                                                                                    Безопасный нож с 2 шипами, позволяющими проникать и резать бумагу и пленку. 
Нож позволяет вскрывать упаковочный материал, разорвать пластиковую упаковку. 
Может выполнять функцию скребка, что позволяет, например удалять этикетки. 
Поставляется с лезвием 135.3. Лезвие меняется легко.

30.1.180 PL                            LANDE  Couteau d’ébavurage en matière composite et à lame rétractable pour ébavurer l’intérieur        10       0,520 kg
et l’extérieur des pièces. Livré avec une lame 180.6 en acier supérieur. 
Changement de lame facile.                                                                                                                             

                                                                                                                    Deburring knife in composite material with a retractable blade. Delivered with a premium 
quality steel blade (180.6). Easy blade change. 

                                                                                                                    Messer mit einziehbarer Klinge, aus Kunststoff zum Entgraten. Wird mit einer Klinge aus 
Qualitätsstahl geliefert (180.6). Einfacher Klingenwechsel. 

                                                                                                                    Нож для отделочных работ из композитных материалов и выдвижного лезвия с 
внутренней. и внешней стороны. Поставляется с лезвием 180.6 из 
высококачественной стали. Лезвие меняется легко.

70.1.000 PL       POLYCOUPE  Ouvre lettre et coupe film en plastique équipé d une lame revetue TIN et d’une pointe           50 VR    0,460 kg 
plastique très pénétrante.                                                                                                       10 SC    0,240 kg

                                                                                                                    Disposable Safety knife to cut plastic films and open letters. Made in plastic. 
Delivered with a blade covered with TIN.

                                                                                                                    Einwegsicherheitsmesser geeignet für Sicherheitsfolie und Umschläge. Klinge mit TIN 
Beschichtung.

                                                                                                                    Одноразовый безопасный нож с лезвием с титановым покрытием.  Хорошо подходит 
для снятия и разрезания защитной пленки, а также для вскрытия конвертов.

34.1.105 PL                       SAUMOS  Couteau d'ébavurage fin à lame rétractable. Livré avec une lame 105.4 en acier supérieur        10       0,380 kg
qui se change facilement.                                                                                                                                 

                                                                                                                    Thin-shaped deburring knife with retractable blade delivered with a premium quality steel 
blade (105.4) which is easy to change.

                                                                                                                    Entgratmesser mit feiner einziehbarer Klinge. Wird mit einer Klinge (105.4) aus 
Qualitätsstahl geliefert. Einfacher Klingenwechsel.

                                                                                                                    Нож для отделочных работ со сменным лезвием, снабжен стальным лезвием 105.4.

97.1.000 PL                           CENON  Couteau de sécurité jetable pour couper les films et les sangles plastique, l'ergot à l'arrière    10 VR    0,200 kg 
permet de déchirer les adhésifs d'emballage.                                                                          10 SC    0,460 kg                                                   

                                                                                                                    Disposable safety knife to cut shrink-wrapped packages and plastic straps. The metal pin 
is used for tearing packing adhesives.

                                                                                                                    Ergonomisches Einwegmesser zum Schneiden von Folien, Plastikbändern und Klebebändern.

                                                                                                                    Одноразовый безопасный нож для разрезания упаковочной ленты и пластиковых 
ремней. Не режущий наконечник позволяет протыкать тонкие упаковочные и 
клейкие ленты. 
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COUTEAUX 
PHOTOLUMINESCENTS

PHOTOLUMINESCENT 
KNIVES 

PHOTOLUMINESZIERENDES 
MESSER 

ФОТОЛЮМИНЕСЦЕНТ-
НЫЕ НОЖИ

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие
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152 mm

La matière photoluminescente permet de répérer facilement le 
couteau dans l’obscurité avec une lumière noire. La couleur orange Pantone
805C est la référence visuelle de la sécurité dans 
l’outillage.

The luminescent material allows the knife to be visible in blacklight conditions
(UV-A-Light). Orange Pantone 805 C is the recognosed colour in the tool security
industry.

Dank seiner leuchtenden Farben kann das Messer leicht im 
Dunkeln mittels Schwarzlicht gefunden werden. Die Farbe orange Pantone 805 C
ist die Sicherheits- Erkennungsfarbe im 
Industriebereich.

La materia luminiscente permite encontrar fácilmente el cutter en condiciones 
de “luz negra”. El color naraja Pantone 805 C es la referencia visual de la 
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138 mm

20 mm

9 mm

61 mm

REF 180.6

9 mm

55 mm

REF 180A.6

80 mm

44 mm

140 mm

15 mm

148 mm

36 mm
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GRATTOIRS SCRAPERS SCHABER СКРЕБКИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

50.1.443                                RACLE  Grattoir métallique avec manche de 25 cm et protecteur de sécurité amovible.                            1        0,380 kg                                                   
                                                                                                                    Metal scraper with a 25 cm handle and a removable safety lock. 

                                                                                                                    Schaber aus Metall mit 25 cm langem Griff und Klingenschutz. 

                                                                                                                    Металлический скребок, с ручкой длиной 25 см, с защитным сьемным колпачком. 

51.1.443                                RACLY  Grattoir métallique avec manche de 10 cm et protecteur de sécurité amovible.                            1        0,340 kg                                                   
                                                                                                                    Metal scraper with a 10 cm handle and a removable safety lock. 

                                                                                                                    Schaber aus Metall mit 10 cm langem Griff und Klingenschutz. 

                                                                                                                    Металлический скребок, с ручкой длиной 10 см, с защитным сьемным колпачком. 

52.1.443                             ARCINS  Grattoir métallique de sécurité avec manche de 10 cm et protection fixe au dessus                      1        0,260 kg 
de la lame.                                                                                                                                   

                                                                                                                    Metal scraper with a 10 cm handle and a removable safety lock. 

                                                                                                                    Schaber aus Metall mit 10 cm langem Griff und Klingenschutz. 

                                                                                                                    Металлический безопасный скребок,с ручкой длинной 10 см и с защитной 
фиксацией лезвия.

                                                                                                                  Existe aussi avec manche de 25 cm. La lame 443. 5 inox se change facilement.                          1        0,321 kg                                                   
                                                                                                                    Exists also with a 25 cm handle. Easy blade change.

                                                                                                                    Wird auch mit 25 cm langem Griff geliefert. Einfacher Klingenwechsel.

                                                                                                                    Existe aussi avec manche de 25 cm. La lame 443. 5 inox se change facilement.

55.1.144                                  ENKA  Petit grattoir équipé d'une lame talon.                                                                                       10       0,240 kg                                                   
                                                                                                                    Small scraper fitted with a heel blade.

                                                                                                                    Kleiner Schaber ausgerüstet mit einer Bügelklinge.

                                                                                                                    Маленький скребок оснащен сменным металическим лезвием.

59.1.144                             RUSH 2  Grattoir de sécurité en matière composite équipé d'une lame talon.                                         4 VR     0,260 kg                                                   
                                                                                                                    Scraper in composite material and fitted with a steel heel blade.

                                                                                                                    Sicherheitsschaber zum Entgraten aus Kunststoff mit Bügelklinge aus Qualitätsstahl.

                                                                                                                    Безопасный скребок из композитного материала, оснащен сменным металическим 
лезвием.

56.1.135                            BASSAN  Petit grattoir ergonomique équipé d'une lame type rasoir industrielle.                                       10       0,420 kg                                                   
                                                                                                                    Small scraper, ergonomic design, fitted with an industrial razor blade.

                                                                                                                    Kleiner ergonomischer Schaber ausgerüstet mit einer Industrierasierklinge.

                                                                                                                    Маленький эргономичный скребок оснащен лезвием-бритва.59.1.1

58.1.144                      LESCURE 2  Grattoir en matière composite avec protections latérales pour plus de sécurité et curseur          4 VR     0,300 kg
métallique pour plus de robustesse.                                                                                             

                                                                                                                    Scraper in composite material with protection sides for a safer use and with a metal cursor
for more robustness.

                                                                                                                    Sicherheitsschaber zum Entgraten aus Verbundmaterial mit seitlichem Schutz und 
Schieber aus Metall für mehr Robustheit.

                                                                                                                    Скребок из композитного материала с боковой защитой для безопасности и 
металлическим курсором, для особой прочности.

15 m
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100 m
m

REF 443.5

19,5 mm 

39 mm 

REF 144.2

19,5 mm

39 mm

REF 144.3

335 mm
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102 mm

335 mm

102 mm

47 mm

40 mm
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40 mm

66,5 mm

43 mm

23 mm

19,5 mm 

39 mm 

REF 144.2

19,5 mm

39 mm

REF 144.3

170 mm

49 mm



16.5.173 A                     TABANAC  Couteau sécurisé livré avec un chargeur métal de 5 lames 9 mm sans pré-cassures                    10       0,320 kg
et bout arrondi.                                                                                                                          

                                                                                                                    Safety cutter in metal and with a metal loader of 5 blades 9 mm without precuts and 
rounded corner.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus Metall mit Metallmagazin mit 5 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen 
(9 mm) und abgerundete Ecke.

                                                                                                                    Безопасный нож, поставляется с контейнером металическим из 5 лезвий 9 мм, с 
закругленными углами и без отламывающихся пластин.

16.5.173                                                  Cutter avec lame non pré-cassée et bout pointu.                                                                         10       0,320 kg                                                   
                                                                                                                    Cutter with non segmented blades and sharp corner.

                                                                                                                    Messer mit Klingen ohne Abbrechstellen und scharfe Spitze.

                                                                                                                    Резак с лезвием без отламывающихся пластин  с заостренным кончиком.

16.5.175                                                  Cutter avec lame pré-cassée à bout pointu.                                                                                10       0,320 kg                                                   
                                                                                                                    Cutter with snap-off blades with sharp points.

                                                                                                                    Messer mit Abbrechklingen mit scharfe Spitze.

                                                                                                                    Резак с лезвием с отламывающимися пластинами с заостренным кончиком.

173A.4 CH                                              Chargeur métallique avec 5 lames non pré-cassées et bout arrondi pour TABANAC.                    10       0,180 kg                                                   
                                                                                                                    Metal loader of 5 blades without precuts and rounded corner for TABANAC.

                                                                                                                    Metallmagazin mit 5 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen (9 mm) und abgerundete Ecke für 
TABANAC.

                                                                                                                    Металический контейнер с 5 лезвиями без отламывающихся пластин и заостренным 
концом для TABANAC.

973A.4 CH                                              Chargeur métallique avec 5 lames bleuies non pré-cassées et bout arrondi pour TABANAC.         10       0,180 kg                                                   
                                                                                                                    Metal loader of 5 blades without precuts and rounded corner for TABANAC.

                                                                                                                    Metallmagazin mit 5 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen (9 mm) und abgerundete 
Ecke für TABANAC.

                                                                                                                    Металический контейнер с 5 закаленными лезвиями без отламывающихся пластин 
и заостренным концом для TABANAC.

173.4 CH                                                 Chargeur métallique avec 5 lames non pré-cassées et bout pointu pour TABANAC.                      10       0,180 kg                                                   
                                                                                                                    Metal loader of 5 blades without precuts and sharp corner for TABANAC.

                                                                                                                    Metallmagazin mit 5 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen (9 mm) und scharfe Spitze für 
TABANAC.

                                                                                                                    Металический контейнер с 5 лезвиями без отламывающихся пластин и заостренным 
концом для TABANAC.

175.4 CH                                                 Chargeur métallique avec 5 lames précassées à bout pointu pour TABANAC.                               10       0,180 kg                                                   
                                                                                                                    Metal loader of 5 snap-off blades with a sharp point. For TABANAC.

                                                                                                                    Metallmagazin mit 5 Ersatzklingen mit Abbrechstellen mit scharfe Spitze für TABANAC. 

                                                                                                                    Металический контейнер с 5 лезвиями без отламывающихся пластин и заостренным 
концом для TABANAC.

18.6.179 A                   SALIGNAC  Couteau sécurisé livré avec un chargeur métal de 6 lames 18 mm sans pré-cassures                  10       1,025 kg
et bout arrondi.                                                                                                                          

                                                                                                                    Safety cutter in metal and with a metal loader of 6 blades 18 mm without precuts and 
rounded corner.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus Metall mit Metallmagazin mit 6 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen 
(18 mm) und abgerundete Ecke.

                                                                                                                    Безопасный нож поставляется с металическим контейнером для 6 лезвий 18 мм 
без отламывающихся пластин и с закругленным концом.

18.6.179                                                  Cutter avec lame non pré-cassée et bout pointu.                                                                         10       1,025 kg                                                   
                                                                                                                    Cutter with non segmented blades and sharp corner.

                                                                                                                    Messer mit Klingen ohne Abbrechstellen und scharfe Spitze.

                                                                                                                    Резак с лезвием без отламывающихся пластин и заостренным концом.

18.6.177                                                  Cutter avec lame pré-cassée à bout pointu.                                                                                10       1,025 kg                                                   
                                                                                                                    Cutter with snap-off blades with a sharp point.

                                                                                                                    Messer mit Abbrechklingen mit scharfe Spitze.

                                                                                                                    Резак с лезвием с отламывающимся пластинами и заостренным концом.

TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS • PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS22 www.mure-peyrot.com

CUTTERS CUTTERS MESSER РЕЗАКИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
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Klinge
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140 mm

125 mm

10mm
10mm

10mm

125 mm

10mm

125 mm

125 mm

155 mm

43 mm

REF 173A.4 CH

REF 173.4 CH

REF 175.4 CH

REF 179A.5 CH

REF 179.5 CH

REF 177.5 CH

REF 973A.4 CH
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CUTTERS CUTTERS MESSER РЕЗАКИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

179A.5 CH                                              Chargeur métallique avec 6 lames non pré-cassées et bout arrondi pour SALIGNAC.                   10       0,580 kg                                                   
                                                                                                                    Metal loader of 6 blades without precuts and rounded corner for SALIGNAC.

                                                                                                                    Metallmagazin mit 6 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen und abgerundete Ecke für 
SALIGNAC.

                                                                                                                    Металический контейнер с 6 лезвиями без отламывающихся пластин и 
закругленным кончиком для SALIGNAC.

179.5 CH                                                 Chargeur métallique avec 6 lames non pré-cassées et bout pointu pour SALIGNAC.                     10       0,180 kg                                                   
                                                                                                                    Metal loader of 6 blades without precuts and sharp corner for SALIGNAC.

                                                                                                                    Metallmagazin mit 6 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen (9 mm) und scharfe Spitze für 
SALIGNAC .

                                                                                                                    Металический контейнер с 6 лезвиями без отламывающихся пластин и 
закругленным кончиком для SALIGNAC.

177.5 CH                                                 Chargeur métallique avec 6 lames précassées à bout pointu pour SALIGNAC.                              10       0,180 kg                                                   
                                                                                                                    Metal loader of 6 snap-off blades with a sharp point. For SALIGNAC.

                                                                                                                    Metallmagazin mit 6 Ersatzklingen mit Abbrechstellen und scharfe Spitze für SALIGNAC.

                                                                                                                    Металический контейнер с 6 лезвиями с отламывающимся пластинами и 
закругленным кончиком для Salignac.

27.1.177                              GALIEN  Cutter en plastique avec lame métal et molette de serrage équipé d'une lame 18 mm                 10       0,750 kg
pré-cassée.                                                                                                                                    

                                                                                                                    Cutter in plastic with metal holder and tightening wheel fitted with a 18 mm long snap-off 
blade.

                                                                                                                    Messer aus Plastik mit Metallschiene und Feststellschraube. Wird mit einer Klinge 18mm mit 
Abbrechstellen geliefert.

                                                                                                                    Резак из пластика с металическим лезвием и зажимным колесом в комплекте 
с лезвием 18 мм с отламывающимся пластинами.

27.1.179                                                 Galien avec lame non pré-cassée adaptable.                                                                               10       0,750 kg                                                   
                                                                                                                    Galien with blade without precut adaptable.

                                                                                                                    Galien kann mit Klingen ohnen Abbrechstellenadaptable ausgerüstet werden.

                                                                                                                    Металическое лезвие без отламывающихся пластин.

25.2.175                          STARCUT  Cutter en plastique, à curseur, avec lame métal équipé de 2 lames 9 mm pré-cassées.                 10       0,240 kg                                                   
                                                                                                                    Cutter in plastic with metal holder fitted with 2 snap-off blades, 9 mm.

                                                                                                                    Messer aus Plastik mit Metallschiene. Wird mit 2 Klingen 9 mm mit Abbrechstellen 
ausgerüstet.

                                                                                                                    Резак из пластика с курсором, с металическим стержнем, оснащен 2-мя лезвиями
9 мм с отламывающимся пластинами.

25.2.173                                                 Starcut avec 2 lames non précassées à bout pointu adaptable.                                                     10       0,240 kg                                                   
                                                                                                                    Starcut with 2 blades without pre cuts and an adaptable sharp point.

                                                                                                                    Galien kann mit 2 Klingen ohne Abbrechstellen ausgerüstet werden.

                                                                                                                    С двумя лезвиями без отламывающихся пластин с закругленным концом.

10.1.180                 FASSONETTE  Cutter en plastique, à curseur, avec lame rétractable en acier supérieur.                                   10 VR    0,192 kg                                                   
                                                                                                                    Plastic knife with a slider for the retractable in quality steel.

                                                                                                                    Messer aus Plastik mit Schieber und Klinge aus Qualitätstahl.

                                                                                                                    Cutter en plastique, à curseur, avec lame rétractable en acier supérieur. 
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26.3.177                      METALCUT  Cutter en plastique, à curseur, avec lame métal équipé de 2 lames 18 mm pré-cassées                10       0,880 kg
à bout pointu.                                                                                                                                

                                                                                                                    Cutter in plastic with metal holder fitted with 2 18 mm snap-off blade with a sharp point.

                                                                                                                    Messeraus Plastik mit Metallschiene. Wird mit 2 Klingen 18 mm mit Abbrechstellen und 
scharfe Spitze  ausgerüstet.

                                                                                                                    Резак из пластика с курсором, с металическим стержнем, оснащен 2-мя лезвиями 
18 мм с отламывающимся пластинами.

26.3.179                                                 Metalcut avec 3 lames non précassées à bout pointu adaptable.                                                  10       0,140 kg                                                   
                                                                                                                    Metalcut with 3 blades without precuts and adaptable sharp points.

                                                                                                                    Metalcut kann mit 3 Klingen ohne Abbrechstellen ausgeliefert werden.

                                                                                                                    С тремя лезвиями без отламывающихся пластин с закругленным концом.

118.1.175                                     PIN  Cutter métallique et de forme ergonomique, à curseur, équipé d'une lame 9 mm pré-cassée.   10 VR    0,360 kg
à bout pointu.                                                                                                                                

                                                                                                                    Metal cutter with an ergonomic design and a 9 mm snap-off blade with a sharp point.

                                                                                                                    Messer aus Metall. Hat eine ergonomische Form und wird mit einer  spitze Klinge mit 
Abbrechstellen (18 mm) und Feststell-Arretierung ausgerüstet.

                                                                                                                    Эргономичный металический резак с кнопкой зажима и лезвием 18 мм с 
отламывающимся пластинами с закругленным концом.

117.1.177                            MORIN  Cutter métallique et de forme ergonomique équipé d'une lame 18 mm pré-cassée à bout       10 VR    1,000 kg
pointu et d'une molette de serrage.                                                                                               

                                                                                                                    Ergonomic cutter in metal fitted with a 18 mm snap-off blade and a tightening wheel
with a sharp point.

                                                                                                                    Messer aus Metall. Hat eine ergonomische Form und wird mit einer Klinge mit 
Abbrechstellen (18 mm) und Feststellschraube ausgerüstet mit scharfe spitze.

                                                                                   Эргономичный металический резак, с курсором, оснащен лезвием 18 мм с 
отламывающимся пластинами, с закругленным концом.

119.1.177                                BELIN  Cutter métallique et de forme ergonomique, à curseur, équipé d'une lame 18 mm                  10 VR    0,860 kg
pré-cassée à bout pointu.                                                                                                               

                                                                                                                    Metal cutter with an ergonomic design and a 18 mm snap-off blade with a sharp point.

                                                                                                                    Messer aus Metall. Hat eine ergonomische Form und wird mit einer spitze  Klinge mit 
Abbrechstellen(18 mm)ausgerüstet.

                                                                                                                    Эргономичный металический резак, с курсором, оснащен лезвием 18 мм с 
отламывающимся пластинами, с закругленным концом.

01.0.000                                 ZICOU  Système enrouleur-dérouleur avec cable et anneau métallique de 1 m avec possibilité            10 VR    0,640 kg
                                                                                                                  de l’accrocher à la ceinture.                                                                 10 SC    0,800 kg                                                   
                                                                                                                    System to be hung on the user’s belt with one metre long retractable belt chain.

                                                                                                                    Aufrollmechanismus und 1 Meter langem Band.

                                                                                                                    Катушка с кабелем и металлическим кольцом 1 м с возможностью 
крепить на поясе.

PLO                                    SOALAM  Récupérateur de lames usagées. 1,8 litre.                            1        0,150 kg
                                                                                                                  Safety container for used blades. 1,8 liter.

                                                                                                                    Sammelbox für benutzte Klingen. 1,8 Liter.

                                                                                                                    Контейнер для хранения использованных лезвий. 
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CUTTERS CUTTERS MESSER РЕЗАКИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

130 mm

25 mm

9 mm

85 mm

REF 175.4

9 mm

85 mm

REF 173.4

154 mm

35 mm

155 mm

35 mm
52,5 mm

159 mm

114 mm

140 mm

22 mm

ACCESSOIRES ACCESSORIES ZUBEHÖR АКСЕССУАРЫ

136 mm
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LAMES SCALPEL SCALPEL BLADES SKALLPELLKLINGEN ЛЕЗВИЯ ДЛЯ 
СКАЛЬПЕЛЯ

Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

               411                                                                            0,4 mm        24,5°             58          100x1         0,128 kg    

      12* / 412                                                                            0,4 mm        26,5°             58          100x1         0,128 kg    

      13* / 413                                                                            0,4 mm        23,5°             58          100x1         0,134 kg    

      21* / 421                                                                            0,4 mm          25°               59          100x1         0,170 kg    

      22* / 422                                                                            0,4 mm        24,5°             59          100x1         0,193 kg    

      23* / 423                                                                            0,4 mm        25,5°             58          100x1         0,170 kg    

      24* / 424                                                                            0,4 mm        21,5°             58          100x1         0,188 kg    

      25* / 425                                                                            0,4 mm          29°               58          100x1         0,154 kg

EXTRACTEUR 02.0.000                                                                                                                                                                       10            0,055 kg

CAP 05.0.000                                                                                                                                                                       10            0,155 kg

DE 50 SC…                                                                                                                                                                        1             0,100 kg

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
ержавеющей стали

Lame scalpel pour manche n°03
No. 03 scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser n°03
Лезвие для ручного скальпеля n°03

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
ержавеющей стали

Lame scalpel pour manche n°03
No. 03 scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser n°03
Лезвие для ручного скальпеля n°03

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
ержавеющей стали

Lame scalpel pour manche n°04
No. 04 scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser n°04
Лезвие для ручного скальпеля n°04

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
ержавеющей стали

Lame scalpel pour manche n°04
No. 04 scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser n°04
Лезвие для ручного скальпеля n°04

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
ержавеющей стали

Lame scalpel pour manche n°04
No. 04 scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser n°04
Лезвие для ручного скальпеля n°04

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
ержавеющей стали

Lame scalpel pour manche n°04
No. 04 scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser n°04
Лезвие для ручного скальпеля n°04

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
ержавеющей стали

Lame scalpel pour manche n°03
No. 03 scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser n°03
Лезвие для ручного скальпеля n°03

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
ержавеющей стали

Lame scalpel pour manche n°04
No. 04 scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser n°04
Лезвие для ручного скальпеля n°04

5,5 mm

38 mm
REF 12

5,5 mm

40 mm
REF 13

8 mm

51 mm
REF 21

8 mm

51 mm
REF 23

8 mm

55,5 mm
REF 24

8 mm

55,5 mm
REF 25

8 mm

55,5 mm
REF 22

ACCESSOIRES ACCESSORIES ZUBEHÖR АКСЕССУАРЫ

plastique
plastic
plastik
Пластик

LКЖДnpЖsЗД rs ЕвpЗДzЖв ВБЗД ДsЖzДsД •sЕ •n’sЕ Еpn•Вs•1
ErnВЖno•s nЗК Еpn•Вs• VХ6 sЖ VХ71
dntsЖЛ Дs’БИn• ЕЛЕЖs’ tБД Еpn•Вs• o•nrsЕ nrnВЖsr ЖБ
VХ6 nАr VХ71
dzpysДyszЖЕЙspyЕ•sД tйД d°n•Вs••°•zАusА ВnЕЕsАr ’zЖ
Еpn•Вs• VХ6 ЗАr VХ71
LКЖДnpЖsЗД rs ЕвpЗДzЖв ВБЗД ДsЖzДsД •sЕ •n’sЕ Еpn•Вs•1
ErnВЖno•s nЗК Еpn•Вs• VХ6 sЖ VХ7199 ’’

54 ’’
В•nЕЖzГЗs
В•nЕЖzp
В•nЕЖz°
Пластик

aДБЖspЖsЗД ВБЗД Еpn•Вs• VХ6 sЖ VХ7 nИsp •n’s1
dntsЖЛ ВДБЖspЖzБА ЕЛЕЖs’ tБД Еpn•Вs• o•nrsЕ nrnВЖsr ЖБ
Еpn•Вs• VХ6 БД 7 ЙzЖy o•nrs1
dzpysДyszЖЕ°nВВs tйД d°n•Вs••°•zАusА ВnЕЕsАr ’zЖ
Еpn•Вs• VХ6/ VХ71 dzpysДyszЖЕЕpyЗЖМ tйД d°n•Вs•• ’zЖ
S•zАusА1
aДБЖspЖsЗД ВБЗД Еpn•Вs• VХ6 sЖ VХ7 nИsp •n’s146: ’’

54 ’’

В•nЕЖzГЗs
В•nЕЖzp
В•nЕЖz°
Пластик

GБеЖs rzЕЖДzoЗЖДzps rs •n’sЕ pБАЖsАnАЖ 83 •n’sЕ Еpn•Вs•
VХ6 БЗ VХ71 
6 tБАpЖzБАЕ C sКЖДnzДs/ ЕЖБp°sД/ ВБЕzЖzБААsД •n •n’s rnАЕ
•s Еpn•Вs•1 aБЗД NEddP/ gPTEc sЖ Еpn•Вs•Е1
6 tЗАpЖzБА rzЕЖДzoЗЖБД C E tЗАpЖzБА tБД rzЕВsАЕzАu 
4 o•nrs nЖ n Жz’s/ n 83 o•nrs ДsЕsДИs ( n tЗАpЖzБА 
ЖБ Еnts•Л rzЕВБЕs Бt ЗЕsr o•nrsЕ1 MБД NnЕЕz/ gz•nД 
nАr Еpn•Вs•Е1
JБВВs•tЗА°ЖzБАЕ dВsАrsД C szАs dВsАrsДtЗА°ЖzБА/
rzs S•zАusА АХ 6 БrsД 7 ЕzpysД nЗЕЖsz•Ж/ 
ЗАr ozЕ МЗ 83 rnИБА nЗt gБДДnЖ ynosА °nАА1 LzАs
LК°ЖДn°ЖЕtЗА°ЖzБА З’ rzs S•zАusА ЕzpysД 
nЗЕ rs’ UsЕЕsД МЗ sАЖtsДАsА1 MйД NnЕЕz/ gz•nД ЗАr
d°n•Вs••uДztt1 
GБеЖs rzЕЖДzoЗЖДzps rs •n’sЕ pБАЖsАnАЖ 83 •n’sЕ Еpn•Вs•
VХ6 БЗ VХ71 
6 tБАpЖzБАЕ C sКЖДnzДs/ ЕЖБp°sД/ ВБЕzЖzБААsД •n •n’s rnАЕ
•s Еpn•Вs•1 aБЗД NEddP/ gPTEc sЖ Еpn•Вs•Е1

. RЗЕГЗНа вВЗzЕs’sАЖ rsЕ ЕЖБp°Е2 fАЖz• Еs••zАu БЗЖ2 dБ•nАus rsД gБДДnЖ ДszpyЖ2 До истощения запасов на складе



            102.5                                                                            0,5 mm  18,5° - 30,5°      63,2         100x1         0,154 kg

           104.4*                                                                            0,4 mm          23°             63,2         100x1         0,122 kg

            105.4                                                                            0,4 mm        28,5°            62,5         100x1         0,122 kg    

          105A.4                                                                            0,4 mm        28,5°            62,5         100x1         0,136 kg    

            120.6                                                                            0,6 mm     12° - 12°          64          100x1         0,236 kg    

          120A.6                                                                            0,6 mm     12° - 12°          64            100           0,210 kg    

            123.6                                                                            0,6 mm          28°             61,5           100           0,246 kg    

            127.8                                                                            0,8 mm          30°               62          100x1         0,292 kg    

          127A.8                                                                            0,8 mm          30°             61,6           100           0,280 kg    

            128.6                                                                            0,6 mm        28,5°            62,5         100x1         0,166 kg

          128A.6                                                                            0,6 mm          30°             61,6           100           0,240 kg

LAMES POUR 
ART GRAPHIQUE          

GRAPHIC 
ART BLADES          

KLINGEN FÜR DEN 
GRAFIKER         

ЛЕЗВИЯ ДЛЯ ГРАФИЧЕ-
СКИХ РАБОТ

Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес
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acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame pour jetty
Blade for JETTY
Klinge für das JETTY-Messer
Лезвие для Saumos

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame pour jetty
Blade for JETTY
Klinge für das JETTY-Messer
Лезвие для Jetty

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame pour Saumos
Blade for Saumos
Klinge für das Saumos Messer
Лезвие для Saumos

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame pour Saumos avec pointe arrondie
Blade for Saumos with rounded peak
Klinge für das Saumos Messer mit abgerundeter Spitze
Лезвие для Saumos с закругленным концом

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Emballage possible
Packaging possible
Mögliche Verpackung
Embalaje posible

Lame concave pour l'ébavurage du plastique et du
caoutchouc. Pour Catros, Touton, Verdon et Galip.
Concave blade for deburring plastic and rubber gears.
Adaptable to Catros, Touton, Verdon and Galip.
Konkave Entgraterklinge für die Kunststoff- und 
Kautschukindustrie. Passend für Catros, Touton, Verdon
und Galip.
Изогнутые лезвия с закругленным концом для
разрезания пластика и резины

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame concave avec pointe arrondie pour l'ébavurage
du plastique et du caoutchouc.
Bull-nosed concave blade for deburring plastic and 
rubber gears.
Konkave Entgratklinge mit abgerundeter Spitze für
Kunststoff.
Изогнутые лезвия с закругленным концом для
разрезания пластика и резины

Lame convexe double arrondi.
Double convex rounded blade.
Zweiseitige abgerundete konvex Entgraterklinge.
Двойное выпуклое закругленное лезвие.

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame avec tranchant concave pour l'ébavurage du
plastique et caoutchouc. Pour Aramis et Galip.
Blade with concave cutting edge for deburring plastic
and rubber gears. Adaptable to Aramis and Galip.
Konkave Entgraterklinge für die Kunststoff- und
Kautschukindustrie. Passend für das Galip und 
Aramis-Messer.
Лезвие с острым вогнутым и закругленным
кончиком для отделочных работ из пласт-
массы и резины. Для Aramis и Galip. 

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали8,5 mm 

57 mm 
27 mm 

REF 127.8

Lame avec tranchant concave et bout arrondi pour
l'ébavurage du plastique et caoutchouc. Pour Aramis
et Galip.
Bull-nosed blade with concave cutting edge special 
deburring. Adaptable to Aramis and Galip.
Konkave Entgraterklinge mit abgerundeter Spitze für
die Kunststoff- und Kautschukindustrie. Passend für
das Aramis und Galip-Messer.
Лезвие с острым вогнутым и закругленным
кончиком для отделочных работ из пласт-
массы и резины. Для Aramis и Galip. 

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

8,5 mm 

54 mm 
24 mm 

REF 127A.8

Lame pour la coupe du plastique souple. Adapte sur Jet.
Blade for flexible plastic cutting. Adaptable to Jet.
Klinge zum Schneiden von weichen Kunststoffen. 
Passend für das Jet-Messer.
Лезвия для разрезания гибкого пластика. Адап-
тировано для Jet

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame bout arrondi pour la coupe du plastique souple. 
Bull-nosed blade for flexible plastic cutting.
Klinge mit abgerundeter Spitze zum Schneiden von 
weichen Kunststoffen.
Лезвие с закругленным острием для разрезания
гибкого пластика

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

9 mm 10 mm 

47 mm
29 mm 

REF 128.6 

LAMES POUR ÉBAVURAGE DEBURRING BLADES KLINGE ZUM ENTGRATEN ЛЕЗВИЯ ДЛЯ ОТДЕ-
ЛОЧНЫХ РАБОТ
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LAMES INDUSTRIELLES INDUSTRIAL BLADES INDUSTRIEKLINGEN ПРОМЫШЛЕННЫЕ
ЛЕЗВИЯ

Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

         134.10*                                                                            0,2 mm           29°             64,6          4X25          0,360 kg    

            135.2                                                                            0,2 mm         25,5°            62,1           100           0,158 kg    

            135.3                                                                            0,3 mm         23,5°            62,1           100           0,222 kg    

            135.4                                                                            0,4 mm         24,5°            65,2           100           0,292 kg

            436.1                                                                            0,1 mm           12°               60           20X5          0,108 kg    

            536.1                                                                            0,1 mm           12°               60          10X10         0,128 kg    

          137.13                                                                           0,13 mm          27°             63,2           100           0,100 kg    

            137.2                                                                            0,2 mm           30°             63,8           100           0,150 kg    

            137.3                                                                            0,3 mm         30,5°            65,1           100           0,216 kg    

            138.4                                                                            0,4 mm           25°               64            100           0,220 kg    

           738.4*                                                                            0,4 mm           25°               64             10            0,316 kg

            140.5                                                                            0,5 mm      13° - 26°         62,5           100           0,282 kg    

            740.5                                                                            0,5 mm     13° - 19,5°       61,1            10            0,036 kg

            142.4                                                                            0,4 mm         21,5°            57,9           100           0,090 kg    

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame longueur 100 mm hauteur 22 mm
Blade 100 x 22 mm
Gerade Klinge 100 x 22 mm
Лезвие для JettyЛезвие длиной 100 мм, 
высотой 22 мм22 mm

100 mm

REF 134.10

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

22 mm

43 mm

REF 135.2

Lame type rasoir industrielle longueur 43 mm
Industrial razor blade - 43 mm long
Industrieklinge - 43 mm lang
Промышленное лезвие-бритва, длина 43 мм

22 mm

43 mm

REF 436.1

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
Высокое качество
стали

Lame type rasoir industrielle (forme Gillette)
Industrial razor blade (Gillette type)
Industrierasierklinge (Typ Gilette)
Промышленное лезвие-бритва формы Gillette

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
Высокое качество
стали

Lame Zaza plus résistante.
Zaza blade. More resistant.
Zaza klinge. Kräftiger.
Прочное лезвие Zaza

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame type rasoir industrielle longueur 44 mm et bords
arrondis
Industrial razor blade with rounded edges - 44 mm long
Industrielle Rundkopfrasierklinge - 44 mm lang
Промышленные лезвия- бритва длиной 44 мм с
закругленными краями

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame cello double aiguisage, coins droits
"CELLO" blade with double sharpening and straight 
angles.
Cello-Klinge, zweiseitig geschliffen
Hoja cello con esquinas rectas, doble afilamiento.

Lame cello revêtue Diameco, dure 7 fois plus longtemps.
“Cello’” - A double edged blade in diamond treated
steel, lasting 7x longer.
Cello-Klinge, zweiseitig geschliffen
Лезвие с двухсторонней заточкой, с прямыми
углами

acier traité Diameco
diamond treated steel
Diamant gehärteter Stahl
acero adiamantado

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame cello double aiguisage, coins arrondis pour le 
VERDOT.
“CELLO” blade with double sharpening and rounded 
angles for the knife VERDOT.
Cello-Klinge mit abgerundeten Ecken, zweiseitig 
geschliffen für das VERDOT.
Двухсторонняя заточка лезвия с закругленными
углами для Verdot

acier traité Diameco
diamond treated steel
Diamant gehärteter Stahl
Сталь с покрытием
Diameco

Lame cello revêtue Diameco : dure 7 fois plus 
longtemps.
“CELLO” blade in diamond treated steel. Lasts 7 times
longer.
Cello-Klinge in Diamant gehärteter Stahl. Sehr hohe
Standzeit.
Лезвие с покрытием Diameco длится в 7 раз
дольше

19 mm

18 mm

REF 142.4

Lame coupe tube s'adaptant sur le COUPAIR.
Tube cutting Blade. Adaptable to COUPAIR.
Schlauchschneideklinge. Passend für das 
COUPAIR-Messer.
Лезвие для разрезания твердого пластика адап-
тируемое для COUPAIR

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

* Jusqu'à épuisement des stocks / Until selling out / Solange der Vorrat reicht / До истощения запасов на складе



            144.2                                                                            0,2 mm      14° - 32°         63,7           100           0,312 kg    

144.2 BVR    SANS PAPIER DE PROTECTION PAR 250                                  0,2 mm      18° - 30°          63            250           0,744 kg    

            144.3                                                                           0,32 mm     17° - 35°         63,0           100           0,242 kg    

144.3 BVR.  SANS PAPIER DE PROTECTION (PAR 250 EX.)                            0,32 mm     17° - 35°         63,0         250           0,970 kg    

          144A.3                                                                            0,3 mm      17° - 35°         63,0           100           0,256 kg

            147.6                                                                            0,6 mm     15° - 28,5°         63          10X10         0,470 kg    

            152.6                                                                            0,6 mm     15° - 28,5°       63,9         10X10         0,416 kg    

         652.6.2                                                                            0,6 mm     15° - 28,5°       63,9         10X10         0,362 kg    

       652A.6.2                                                                            0,6 mm     15° - 28,5°       63,9         10X10         0,374 kg    

          152A.6                                                                            0,6 mm      17° - 29°         62,8         10X10         0,446 kg    

            153.6                                                                            0,6 mm      16° - 26°          63          10X10         0,408 kg    

         653.6.1                                                                            0,6 mm           20°               63          10X10         0,396 kg

LAMES INDUSTRIELLES INDUSTRIAL BLADES INDUSTRIEKLINGEN ПРОМЫШЛЕННЫЕ 
ЛЕЗВИЯ

Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес
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19,5 mm 

39 mm 

REF 144.2

Lame à talon avec papier de protection
Heel blade with protection paper
Bügelklinge mit Schutzpapier
Лезвие с защитной пленкой 

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

19,5 mm

39 mm

REF 144.3

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame à talon avec papier de protection
Heel blade with protection paper
Bügelklinge mit Schutzpapier
Лезвие с защитной пленкой 

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame à talon avec papier de protection
Heel blade with protection paper
Bügelklinge mit Schutzpapier mit abgerundeten Ecken.
Лезвие с защитной пленкой

LAMES DROITES
ET CROCHES

STRAIGHT AND HOOKED
BLADES

TRAPEZ- UND 
HAKENKLINGEN

ПРЯМЫЕ 
ЛЕЗВИЯ
acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame longue (65 mm) s’adapte sur le GEMEL. 
Sortie de lame 23 mm.
Long blade (65mm) adapted to the GEMEL. 
Outside blade length 23 mm.
Lange Klinge (65mm) geeignet für das GEMEL. 
Schnitttiefe 23 mm.
Длинное лезвие(65 мм) для GEMEL. Выход 
лезвия 23 мм

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame droite avec gros trou pour la coupe des matières 
souples. Livré en dispensaire.
Straight blade with large hole for flexible materials
Trapezklinge mit großem Loch für weiche Werkstoffe.
Прямое лезвие с большим отверстием для резки
гибких материалов. Поставляется в контейнере

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame dentée des 2 cotés. Améliore la coupe et  la durée
de vie de la lame.
Both sides serrated blade. Improves the cut and  the
blade life time.
Klinge mit Wellenschliff auf beiden Seiten. Verbessert
das Schneiden und die Standzeit der Klinge
Зубчатое прямое лезвие с 2-х сторон, с боль-
шим отверстием и с закругленными углами

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame droite dentée des 2 cotés avec  gros trou et coins
arrondis. 
Both sides serrated blade with a large hole and rounded
corners.
Klinge mit Wellenschliff auf beiden Seiten mit grossem 
Loch und abgerundete Ecken.
Прямое лезвие с закругленными углами и боль-
шим отверстием

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame droite avec gros trou et coins arrondis
Bull-nosed straight blade with large hole
Trapezklinge mit grossem Loch, abgerundete Ecken
Прямое лезвие с большим отверстием и закруг-
ленными углами

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
сталиacier supérieur

Lame droite longueur 60 mm avec gros trou livrée en 
dispensaire
Straight balde with large hole - 60 mm long
Trapezklinge mit grossem Loch - 60 mm long
Прямое лезвие длиной 60 мм с большим отвер-
стием,  Поставляется в контейнере

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame dentée facilite la coupe du carton
Serrated blade to cut cardboard boxes
Klinge mit Wellenschliff um Karton zu schneiden
Зубчатое лезвие облегчает резку картона
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LAMES DROITES
ET CROCHES

STRAIGHT AND HOOKED
BLADES

TRAPEZ- UND 
HAKENKLINGEN

ПРЯМЫЕ 
ЛЕЗВИЯ

Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

  253.14.20 N                                                                            1,4 mm           28°                -            10X10         0,280 kg    

  253.14 60 N                                                                            1,4 mm           28°                -              100           0,376 kg    

253.14 120 N                                                                            1,4 mm           28°                -              100           0,840 kg    

            156.6                                                                            0,6 mm   19,5° - 24,5°      63,3         10X10         0,456 kg    

         362.9 D                                                                            0,9 mm           36°            62,05        10X10         0,636 kg

           365.9*                                                                            0,9 mm      18,5°-28°          62             10            0,120 kg

           366.9*                                                                            0,9 mm       20°-27°          62,6            10            1,800 kg

           170.7*                                                                            0,7 mm      22° - 36°          63          10X10         1,800 kg    

       172.5 TO                                                                            0,5 mm      19° - 32°          63          10X10         0,480 kg    

   172.5 TO Vr                                                                            0,5 mm      19° - 32°          63            100           0,400 kg    

172.5 TO B Vr*                                                                           0,5 mm      19° - 32°          62            100           0,394 kg    

LAMES CUTTER      SNAP OFF BLADES      ABBRECHKLINGEN      ЛЕЗВИЯ РЕЗАКА

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame croche avec gros trou central.
Hook blade with large hole.
Hakenklinge mit grossem Loch.
Закрученное лезвие с большим центральным

acier au tungstène
steel tungsten
Wolframstahl  
acier au tungstène

Lame droite longueur 68 mm livrée en boite plastique.
A 68 mm long straight blade in a plastic box.
Trapezklinge - 68 mm lang in Plastikdose.
Прямое лезвия, длиной 68 мм поставляется в
пластиковой коробке. 

19 mm

116 mm

REF 365.9

acier spécial
special steel
spezieller Stahl
acier spécial

Lame droite sortie 6 cm pour l’UNIVERSEL.
Straight blade with 6 cm long blade outlet. For the
knife UNIVERSEL.
Gerade Klinge, Aussenlänge 6 cm. Für das Messer
UNIVERSEL.
Прямое лезвие, выход 6 cм, для l’UNIVERSEL. 

acier au tungstène
steel tungsten
Wolframstahl  
acier au tungstène

Lame droite.
Straight blade.
Gerade Klinge.
Прямое лезвие

Lame droite en plastique noir. 
Chargée en FV, très résistante à la chaleur.
Straight blade in plastic with fiberglass. Resist to the heat.
Grade Klinge aus detektierbarem Kunststoff.
Widersteht grosser Hitze.
Прямое лезвие из черного пластика 

Matériau composite
haute température
Composite material, 
high temperatures
Verbundmaterial hohe 
Temperatur
Matériau composite
haute température

Lame droite en plastique noir. 
Chargée en FV, très résistante à la chaleur.
Straight blade in plastic with fiberglass. Resist to the heat.
Grade Klinge aus detektierbarem Kunststoff. 
Widerstanfä- higkeitgegender Hitze.
Прямое лезвие из черного пластика

Matériau composite
haute température
Composite material, 
high temperatures
Verbundmaterial hohe 
Temperatur
Matériau composite
haute température

Lame droite en plastique noir. 
Chargée en FV, très résistante à la chaleur.
Straight blade in plastic with fiberglass.
Resist to the heat.
Grade Klinge aus detektierbarem 
Kunststoff. 
Widerstanfä- higkeitgegender Hitze.
Прямое лезвие из черного 
пластика

Matériau composite
haute température
Composite material, 
high temperatures
Verbundmaterial hohe 
Temperatur
Matériau composite
haute température

* Jusqu'à épuisement des stocks / Until selling out / Solange der Vorrat reicht / До истощения запасов на складе

acier 1% de carbone
1% carbon steel
Stahl mit 1% Kohlens-
toff-Anteil
стали, в составе 1 %
карбона

Lame cutter 25 mm sans précassure
25 mm without precut blade
Klinge 25 mm breit
Лезвие резака 25 мм без отламывающихся пла-
стин

25 mm

139 mm

REF  170.7

Lame cutter 12 mm sans précassure
12 mm non-segmented blade.
Klinge ohne Abbrechstellen - 12 mm breit 
Лезвие резака 12 мм без отламывающихся
пластин

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame cutter 12 mm sans précassure
12 mm non-segmented blade.
Klinge ohne Abbrechstellen - 12 mm breit 
Лезвие резака 12 мм без отламывающихся пла-
стин

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame cutter 12 mm EN BOITE
12 mm blade IN BOX
Klinge 12 mm breit MIT DOSE
Лезвие резака 12 мм без отламывающихся пла-
стин

PLASTIQUE
PLASTIC

KUNSTSTOFF
PLASTIQUE

PLASTIQUE
PLASTIC

KUNSTSTOFF
PLASTIQUE

PLASTIQUE
PLASTIC

KUNSTSTOFF
PLASTIQUE



LAMES CUTTER      SNAP OFF BLADES      ABBRECHKLINGEN      ЛЕЗВИЯ РЕЗАКА
Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

         172.5 C                                                                            0,5 mm      19° - 32°          63          10X10         0,468 kg    

     172.5 C Vr                                                                            0,5 mm      19° - 32°          63            100           0,394 kg

   172.5 BC Vr                                                                            0,5 mm      19° - 32°          63          10X10         0,394 kg

      672.5.2 C                                                                            0,5 mm           20°               65          10x10         0,480 kg    

            173.4                                                                            0,4 mm     18,5° - 30°         63          10X10         0,340 kg

          173A.4                                                                            0,4 mm     18,5° - 30°         63          10X10         0,328 kg    
                              

          973A.4                                                                            0,4 mm     18,5° - 30°         67           2X50          0,328 kg    
                              

       173.4 CH                                                                            0,4 mm     18,5 °- 30°         63           10X1          0,190 kg

    173A.4 CH                                                                            0,4 mm     18,5 °- 30°         63           10X1          0,186 kg

    973A.4 CH                                                                            0,4 mm     18,5° - 30°         67           10X1          0,190 kg

            175.4                                                                                                          0,4 mm       22°-36°           63          10x10         0,246 kg    

         175.4 B                                                                            0,4 mm       22°-36°           62          10x10         0,260 kg    
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acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame cutter 12 mm sans précassure. Spécial GOURBET 
et GIRONDE.
12 mm non-segmented blade. For GOURBET 
and GIRONDE.
Klinge ohne Abbrechstellen - 12 mm breit. 
Für GOURBET und GIRONDE.
Лезвие резака 12 мм без отламывающихся 
пластин. Для GOURBET и GIRONDE.

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame cutter 12 mm avec croix EN VRAC
12 mm blade with cross IN BULK
Klinge 12 mm breit mit Kreuz LOSE
Лезвие резака 12 мм, в единой упаковке

acier 1% de carbone
1% carbon steel
Stahl mit 1% Kohlens-
toff-Anteil
стали, в составе 1 %
карбона

Lame cutter 12 mm EN BOITE
12 mm blade IN BOX
Klinge 12 mm breit MIT DOSE
Лезвие резака 12 мм без отламывающихся
пластин

acier 1,2% de carbone
1,2% carbon steel
Stahl mit 1,2% Kohlens-
toff-Anteil
стали, в составе 1,2 %
карбона

Lame dentée des 2 cotés. Idéal pour couper le PVB,
améliore la durée de vie de la lame.
Both sides serrated blade. Ideal to cut PVB. Improves
the blade life time.
Klinge mit Wellenschliff auf beiden Seiten. Ideal um
PVB zu schneiden. Verbessert die Standzeit der Klinge.
Зубчатое лезвие с двух сторон. Идеально под-
ходит для резки пленки ПВБ, повышает срок
службы

9 mm

85 mm

REF 173.4

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Tn’s pЗЖЖsД B ’’ ЕnАЕ ВДв0pnЕЕЗДs sЖ oБЗЖ ВБzАЖЗ1
B ’’ АБА0Еsu’sАЖsr o•nrs nАr ЕynДВ pБДАsДЕ1
S•zАus БyАs EooДspyЕЖs••sА ЗАr dpynДts ’zЖ nousДЗАrs0
ЖsД dВzЖМs ЗАr nousДЗАrsЖsД Lp°s0 B ’’ oДszЖ1
Tn’s pЗЖЖsД B ’’ ЕnАЕ ВДв0pnЕЕЗДs sЖ oБЗЖ ВБzАЖЗ

npzsД ЕЗВвДzsЗД
ВДs’zЗ’ ГЗn•zЖЛ ЕЖss•
bЗn•zЖЯЖЕЕЖny•
Высокое качество
стали

Lame cutter 9 mm sans pré-cassure et bout arrondi.
9 mm non-segmented blade and rounded corner.
Klinge ohne Abbrechstellen mit abgerundeter Spitze
und abgerundeter Ecke - 9 mm breit.
Лезвие резака 9 мм без отламывающихся 
пластин и с заостренным концом

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame cutter 9 mm sans pré-cassure et bout arrondi.
9 mm non-segmented blade and rounded corner.
Klinge ohne Abbrechstellen mit abgerundeter Spitze
und abgerundeter Ecke - 9 mm breit.
Лезвие резака 9 мм без отламывающихся 
пластин и с заостренным концом

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Chargeur avec 5 lames 9 mm non précassées. 
S’adapte sur le Tabanac.
Loader of 5 non-segmented blades, 9 mm. For Tabanac.
Metallmagazin mit 5 Klingen 9 mm ohne 
Abbrechstellen. Passend für das Tabanac.
Контейнер с 5 запасными 9 мм лезвиями, без 
отламывающихся пластин. Для Tabanac

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Chargeur métallique avec 5 lames non pré-cassées et bout 
arrondi pour TABANAC.
Metal loader of 5 without precuts and rounded corner for
TABANAC.
Metallmagazin mit 5 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen
(9 mm) und abgerundete Ecke für TABANAC.
Контейнер с 5 запасными 9 мм лезвиями, без 
отламывающихся пластин. Для Tabanac

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Chargeur métallique avec 5 lames non pré-cassées et bout 
arrondi pour TABANAC.
5 blade loader, for non pre-cut metal blades with 
rounded points.
Metallmagazin mit 5 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen
(9 mm) und abgerundete Ecke für TABANAC.
Контейнер с 5 запасными 9 мм лезвиями, с 
закругленным концом, без отламывающихся 
пластин. Для Tabanac

9 mm

85 mm

REF 175.4

Lame cutter 9 mm 12 précassures
9 mm snap-off blade, 12 precuts
Klinge 9 mm mit 12 Abbrechstellen
Лезвие резака 9 мм с 12-ю отламывающимся
пластинами

9 mm

85 mm

REF 175.4B

Lame cutter 9 mm 12 précassures
9 mm snap-off blade, 12 precuts
Klinge 9 mm mit 12 Abbrechstellen
Лезвие резака 9 мм с 12-ю отламывающимся
пластинами

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали
acier 1% de carbone
1% carbon steel
Stahl mit 1% Kohlens-
toff-Anteil
стали, в составе 1 %карбона

NOUVEAU
NEW
NEU

НОВИНКА
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LAMES CUTTER      SNAP OFF BLADES      ABBRECHKLINGEN      ЛЕЗВИЯ РЕЗАКА
Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

       175.4 CH                                                                            0,4 mm       22°-36°          63,7          10X1          0,200 kg    

            975.4                                                                            0,4 mm       14°-28°          67,4          2X50          0,220 kg

            177.5                                                                            0,5 mm      19° - 27°          64          10X10         0,700 kg    

                                                                                                                                                                                  

       177.5 CH                                                                            0,5 mm      15° - 25°         64,4          10X1          0,700 kg    

         677.5.2                                                                            0,5 mm           20°               65          10X10         0,780 kg    

            977.5                                                                            0,7 mm      22° - 36°          67          10X10         0,720 kg

            179.5                                                                            0,5 mm      20° - 26°          63          10X10         0,884 kg

          179A.5                                                                            0,5 mm      20° - 26°          63          10X10         0,754 kg

    179A.5 CH                                                                            0,5 mm      20° - 26°          63           10X1          0,582 kg

       179.5 CH                                                                            0,5 mm           20°             63,9          10X1          0,590 kg    

         679.5.2                                                                            0,5 mm           20°               65          10X10         0,760 kg

acier 1% de carbone
1% carbon steel
Stahl mit 1% Kohlens-
toff-Anteil
стали, в составе 1 %карбона

Chargeur avec 5 lames 9 mm précassées. 
Adapte sur Tabanac.
Loader of 5 snap-off blades, 9 mm. For Tabanac
Metallmagazin mit 5 Klingen 9 mm mit A
bbrechstellen. Passend für das Tabanac.
Контейнер с 5 запасными 9 мм лезвиями, без 
отламывающихся пластин. Для Tabanac

Lame cutter 9 mm 12 précassures aiguisage 11°.
9 mm snap-off  12 precuts, sharpening 11°.
Klinge 9 mm mit 12 Abbrechstellen, Winkel 11°.
Лезвие резака 9 мм с 12-ю отламывающимся
пластинами, заточка под углом 11° 

acier bleui
blue steel
Blauer Stahl
закаленной стали

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame cutter 18 mm 7 précassures aiguisée.
18 mm snap-off blade, 7 precuts.
Klinge 18 mm mit 7 Abbrechstellen.
Лезвие Резака 18 мм с 7-ю отламывающимся
пластинами

Chargeur avec 6 lames 18 mm sans précassure. Pour Salignac.
Loader of 6 non-segmented blades, 18 mm. 
For Salignac.
Metallmagazin mit 6 Klingen 18 mm ohne 
Abbrechstellen. Passend für das Salignac.
Контейнер с 6 запасными 18 мм лезвиями, без
отламывающихся пластин. Для Salignac

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

acier 1,2% de carbone
1,2% carbon steel
Stahl mit 1,2% Kohlens-
toff-Anteil
стали, в составе 1,2 %карбона

Lame cutter ép. 0.5mm dentée des 2 côtés pour 
améliorer la durabilité de la lame.
Serrated blade on both sides. Improves the durability 
of the blade.
Klinge mit Wellenschliff auf beiden Seiten (0.5mm dick).
Verbessert die Wirksamkeit des Schnittes.
Лезвие резака 0.5 мм. Зубчатое с двух сторон для
продления срока службы

Lame cutter 18 mm avec 8 précassures.
A 18 mm long snap-off blade with 8 precuts.
Klinge 18 mm mit 8 Abbrechstellen.
Лезвие резака 18 мм с 8-ю отламывающимся
пластинами

acier 1% de carbone
1% carbon steel
Stahl mit 1% Kohlens-
toff-Anteil
стали, в составе 1 %карбона

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame cutter 18 mm sans précassure.
Blade 18mm without precuts.
Klinge 18 mm ohne Abbrechstellen.
Лезвие резака 18 мм без отламывающихся
пластин

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame cutter 18mm sans pré-cassure et bout arrondi.
Cutter blade 18mm without precuts and rounded corner.
Klinge 18mm ohne Abbrechstellen und abgerundete Ecke.
Лезвие резака 18 мм без отламывающихся 
пластин  и с закругленными концами

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Chargeur métallique avec 6 lames non pré-cassées et bout 
arrondi pour SALIGNAC.
Metal loader of 6 without precuts and rounded corner
for SALIGNAC.
Metallmagazin mit 6 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen
und abgerundete Ecke für SALIGNAC.
Металический контейнер с 6-ю запасными лез-
виями и заостренным концом, без отламываю-
щихся пластин, для Salignac
Chargeur métallique avec 6 lames non pré-cassées et bout
pointu pour SALIGNAC.
Metal loader of 6 without precuts and sharp corner for
SALIGNAC.
Metallmagazin mit 6 Ersatzklingen ohne Abbrechstellen
(9 mm) und scharfe Spitze für SALIGNAC.
Металический контейнер с 6-ю запасными 
лезвиями и заостренным концом, без отламы-
вающихся пластин, для Salignac.

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

acier 1,2% de carbone
1,2% carbon steel
Stahl mit 1,2% Kohlens-
toff-Anteil
стали, в составе 1,2 %карбона

Lame cutter dentée des 2 côtés non-pré-cassée épaisseur
0.5mm pour améliorer la durabilité de la lame.
Serrated non-segmented blade. Improves the durability of 
the blade.
Klinge mit Wellenschliff auf beiden Seiten. 
(Stärke : 0.5mm). Verbessert die Standzeit der Klinge
Лезвие резака 0.5мм. Зубчатое с двух сторон для
продления срока службы. 



LAMES SPÉCIALES      SPÉCIAL BKADES      SPEZIALKLINGEN СПЕЦИАЛЬНЫЕ 
ЛЕЗВИЯ

Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

            180.6                                                                            0,6 mm       22°-36°           64            100           0,266 kg

         180.6 D                                                                            0,6 mm       22°-36°           64            100           0,250 kg

          180A.6                                                                            0,6 mm       22°-36°           64            100           0,266 kg    

       180A.6 D                                                                            0,6 mm       22°-36°           64            100           0,240 kg

          182.6 F                                                                            0,6 mm           30°             64,2         100X1         0,154 kg    

          789.3 T                                                                            0,3 mm        17-34°            59          10X10         0,100 kg    

            191.2                                                                            0,2 mm      11,5°-17°        63,2          1000          0,604 kg    

          195.30                                                                             3 mm         11°-19°           61              1             0,024 kg    

       484.6.12                                                                            0,6 mm           20°               60             10            0,013 kg    

       484.6.30                                                                            0,6 mm           20°               60             10            0,014 kg

TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS • PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS32 www.mure-peyrot.com

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame d'ébavurage aiguisage horizontal en boîte 
ditributrice sécurisée
Deburring blade, horizontal sharpening
Gerade Entgratklinge mit horizontalem Schliff
Лезвие для отделочных работ с горизонтальной
поверхностью

9 mm

61 mm

REF 180.6

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame d'ébavurage aiguisage horizontal en boîte 
ditributrice sécurisée
Deburring blade, horizontal sharpening in a safe 
distributor
Spender mit horizontalem Schliff in einem 
Sicherheitspender
Лезвие для отделочных работ с горизонтальной
поверхностью, с закругленным концом

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame d'ébavurage aiguisage horizontal en boîte 
ditributrice sécurisée
Deburring blade, horizontal sharpening in a safe 
distributor
Spender mit horizontalem Schliff in einem 
Sicherheitspender
Тонкое лезвие для отделочных работ с 
горизонтальной поверхностью

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame d'ébavurage aiguisage horizontal et pointe 
arrondie
Deburring blade, horizontal sharpening and rounded tip
Gerade Entgratklinge mit horizontalem Schliff und 
abgerundeter Spitze
Лезвие для отделочных работ с горизонтальной
поверхностью, с закругленным концом

9 mm

55 mm

REF 180A.6

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame d'ébavurage fine aiguisage horizontal
Deburring blade with thin horizontal sharpening
Feine gerade Entgratklinge mit horizontalem Schliff
Тонкое лезвие для отделочных работ с 
горизонтальной поверхностью

acier supérieur TIN
steel covered with TIN
Qualitätsstahl mit TIN 
beschichtet
acero inoxidable TIN

Lame spéciale revêtue TIN pour Sofiac, Sernin, Paulin,
Jalle, Merlot, Grépin
Special blade for Cricri, Sofiac, Sernin, Paulin
Spezialklinge für: Cricri, Sofiac, Sernin, Paulin
Лезвие со специальным покрытием из титана
для Cricri, Sofiac, Sernin,Paulin, Jalle, Merlot,
Grépin

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame injecteur
Injector blade
Klinge Einspritzdüse
Лезвие для насадки

acier supérieur
premium quality steel
Qualitätsstahl
Высокое качество
стали

Lame coupe spécial Pélican
Special blade for Pelican product
Klinge für PELICAN
Специальное лезвие для Pélican

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
Высокое качество
стали

Lame pour ébavurage en gorge - ouverture 1,2 mm
Deburring blade, 1,2 mm opening
Entgratklinge - Maul 1,2 mm
Лезвие для снятия заусенцев .Диаметр отвер-
стия 1.2 мм

9 mm1,2 mm

45 mm

155°

REF 484.6/12

acier inoxydable
stainless steel
rostfreier Stahl
Высокое качество
стали

Lame pour ébavurage en gorge - ouverture 3 mm
Deburring blade, 3 mm opening
Entgratklinge - Maul 3 mm
Лезвие для снятия заусенцев .Диаметр отвер-
стия 3 мм

9 mm3 mm

45 mm
155°

REF 484.6/30
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          ROL 28                                                                            0,4 mm       13°-23°           64             10            0,060 kg    

          ROL 45                                                                            0,4 mm    13,5°-27,5°        64             10            0,166 kg    

          ROL 60                                                                            0,4 mm    14,5°-21,5°        64             10            0,242 kg

          880.14                                                                            1,4 mm             -                 74              1             0,004 kg    

     880.14 AF                                                                            1,4 mm           15°               74              1             0,004 kg

       835.3 AF                                                                            0,3 mm           28°               74              1             0,002 kg

       838.5 AF                                                                            0,5 mm           30°               74              1             0,003 kg    

       853.7 AF                                                                            0,7 mm           30°               74              1             0,003 kg    

     862.14 AF                                                                            0,7 mm           30°               74              1             0,003 kg

          862.14                                                                            0,7 mm             -                 74              1             0,003 kg    
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LAMES CIRCULAIRES      CIRCULAR BLADES      RUNDKLINGE      ЦИРКУЛЯРНЫЕ 
ЛЕЗВИЯ

LAMES CERAMIQUE      CERAMIC BLADES      KERAMIKKLINGEN      КЕРАМИЧЕСКИЕ 
ЛЕЗВИЯ

Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

acier spécial
special steel
spezieller Stahl
Выское качество
стали

Lame circulaire diamètre 28 mm
28 mm diametered circular blade
Rundklinge - Durchmesser 28 mm
Циркулярное лезвие диаметром 28 мм

acier spécial
special steel
spezieller Stahl
Выское качество
стали

Lame circulaire diamètre 45 mm
45 mm diametered circular blade
Rundklinge - Durchmesser 45 mm
Циркулярное лезвие диаметром 45 мм

acier spécial
special steel
spezieller Stahl
Выское качество
стали

Lame circulaire diamètre 60 mm
60 mm diametered circular blade
Rundklinge - Durchmesser 60 mm
Циркулярное лезвие диаметром 60 мм

céramique
ceramic
Keramik
керамика

Lame d'ébavurage s'adaptant sur le Céradronne
Deburring blade for Ceradronne
Entgratklinge aus Keramik für das Ceradronne-Messer.
Лезвие для отделочных работ для Céradronne

céramique
ceramic
Keramik
керамика

Lame d'ébavurage affûtée s'adaptant sur le Céradronne
Sharpened deburring blade for Ceradronne
Geschärfte Keramikklinge für das Ceradronne-Messer.
Специально заточенное лезвие для отделочных
работ для Céradronne

céramique
ceramic
Keramik
керамика

Lame céramique type rasoir industrielle . Affûtée.
Ceramic Industrial razor blade. Sharpened edge.
Industrieklinge in Keramik. Geschärft.
Керамическое лезвие-бритва. Заточенное

céramique
ceramic
Keramik
керамика

Lame céramique cello double aiguisage, coins droits. 
Affûtée.
Ceramic "CELLO" blade with double sharpening 
and straight angles. Sharp.
Cello-Klinge in Keramik, zweiseitig geschliffen. Geschärft.
Керамическое лезвие с двухсторонней заточкой,
прямыми углами

céramique
ceramic
Keramik
керамика

Lame trapeze en céramique. Affûtée.
Ceramic blade. Sharpened edge.
Trapezklinge in Keramik. Geschärft.
Трапецевидное керамическое лезвие. 
Заточенное

céramique
ceramic
Keramik
керамика

Lame trapeze en céramique. Affûtée.
Ceramic blade. Sharpened edge.
Trapezklinge in Keramik. Geschärft.
Трапецевидное керамическое лезвие. 
Заточенное

céramique
ceramic
Keramik
керамика

Lame trapeze en céramique.
Ceramic blade.
Trapezklinge in Keramik.
Трапецевидное керамическое лезвие

152A.6 U          20x1    0,011kg

153.6 U             20x1    0,011kg 

653.6.1 U          20x1    0,011kg 

NOUVEAU
NEW
NEU

НОВИНКА

Prendre la lame usagée et la glisser à l’intérieur du
support pour pousser à l’extérieur la lame neuve.     
Inserting the used blade into the cartridge releases
thenew blade.

Persönliche Kunststoff - Box zum Auswechseln von
einer neuen und einer gebrauchten Klinge.

ЛЕЗВИЕ В ЕДИНИЧНЫХ КОРОБКАХ
Для контейнера лезвий в едином числе
Взять использованное лезвие и толкать его
внутрь,  чтобы вышло новое лезвие.

. RЗЕГЗНа вВЗzЕs’sАЖ rsЕ ЕЖБp°Е2 fАЖz• Еs••zАu БЗЖ2 dБ•nАus rsД gБДДnЖ ДszpyЖ2 До истощения запасов на складе
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COUTEAUX DE SÉCURITÉ ET LAMES INDUSTRIELLES
SAFETY KNIVES AND INDUSTRIAL BLADES
SICHERHEITSMESSER UND INDUSTRIEKLINGEN

ПИЩЕВЫЕ ЛЕЗВИЯ ОБНАРУЖАЕМЫЕ ДЕТЕК-
ТОРОМ МЕТАЛЛА

35

ЕДИНСТВЕННАЯ ЕВРОПЕЙСКАЯ ПИЩЕВАЯ ЛИНЕЙКА НОЖЕЙ, ОБНАРУЖАЕМАЯ ДЕТЕКТЕРОМ МЕ-
ТАЛЛА 



143.1.453 ALD                 TANIN  Le 1er couteau de sécurité en métal à gâchette rétractable automatiquement avec corps              10       1,270 kg
en magnésium, métal très résistant et léger : moins de 100 g net.  Lame inox.                              

                                                                                                                    First knife in magnesium with trigger and an automatic retractable blade. 
Very resistant and light (less than 100 g). Stainless steel.

                                                                                                                    Das erste Messer aus magnesium und Drücker, mit automatisch einziehbarer Klinge, sehr 
kräftiges und leichtes Metall: weniger als 100 gr. Rostfreie Klinge.

                                                                                                                    Первый безопасный нож с автоматически убирающимся лезвием с гашеткой, из 
очень прочного и легкого металла (магния),весом менее 100 г. Лезвие из стали.

103.1.452 ALD      MASCARET  Couteau de sécurité en matière composite alimentaire et détectable à gâchette                          10       0,930 kg
avec une lame inox rétractable automatiquement pour ouvrir les emballages.

                                                                                                                    Safety knife in composite material adapted to food industry and detectable with trigger 
and an automatic retractable stainless steel blade to open packages.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus Verbundmaterial für die Lebensmittelindustrie und Metalldetektierbar
mit einer automatisch einziehbaren Klinge aus rostfreiem Stahl. Um Verpackungen zu öffnen.

                                                                                                                    Безопасный нож из композитного материала с гашеткой и с автоматически 
убирающимся лезвием, идеально подходит для вскрытия упаковки.

160.1.453 ALD CHARTRON 2 Couteau de sécurité ergonomique à gachette en matière composite alimentaire et                      10       1,140 kg                             
détectable avec une lame rétractable pour gauchers et droitiers.                                                  
La sortie de lame inox est réglable, 3 positions. Idéal pour la coupe d’emballage.                         

                                                                                                                    Safety knife in composite material adapted to food industry and detectable with trigger 
and retractable blade for both right and left hand use. The blade length is adjustable , 
3 positions. 

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit Drücker und mit einer einziehbaren Klinge für Rechts-und 
Linkshänder. Aus Verbundmaterial für die Lebensmittelindustrie und Metalldetektierbar. 
3-facheinstellbare Schnitttiefe. Um Verpackungen zu schneiden.

                                                                                                                    Эргономичный безопасный нож, предназначен для контакта с пищей. Из 
композитного материала. с выдвижным лезвием для левой и правой руки. Лезвие 
из нержавеющей стали регулируется, имеет 3 положения. Идеально подходит для 
резки упаковки.

63.1.452 ALD        AUSONNE  Couteau de sécurité en matière composite alimentaire et détectable à lame inox                        10       0,820 kg                             
rétractable semi automatique.                                                                                                      

                                                                                                                    Safety knife in composite material adapted to food industry and detectable with a
retractable stainless steel blade with cursor.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus Verbundmaterial geeignet für die Lebensmittelindustrie und
Metalldetektierbar mit einer einziehbaren Klinge aus rostfreiem Stahl und mit Schieber.

                                                                                                                    Безопасный нож из пластика, с выдвижным и легко меняющимся лезвием. Длина 
лезвия регулируется. Идеален для вскрытия упаковки. Для левой и правой руки.

20.1.473 ALD        BARSAC S  Cutter en matière composite alimentaire détectable équipé d’une lame 9 mm non précassée      10       0,480 kg                             
en inox. Avec un curseur de sécurité. La lame se change par l’avant.
CONFORME À LA NORME BRC ARTICLE 4.8.3.2.                                                                            

                                                                                                                    Cutter in detectable composite material adapted to the food industry with a non-segmented 
9mm blade in stainless steel and a safety slider. Front loading blade.
FALLS WITHIN THE BRC NORM 4.8.3.2.

                                                                                                                    Kutter aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die Lebensmittelindustrie 
ausgerüstet mit einer rostfreien Klinge 9mm ohne Abbrechstellen. Mit Sicherheitsschieber. 
Klingenwechsel von vorne. 
ENTSPRECHEND DER NORM BRC ARTIKEL 4.8.3.2.

                                                                                                                    Резак из композитного материала. с выдвижным лезвием 9 мм с предохранительной 
кнопкой. Лезвие из нержавеющей стали, без обламывающихся пластин.  
Предназначен для контакта с пищей. Обнаружаемый детектером металла.
СООСТВЕТСТВУЕТ НОРМЕ "BRC " ПУНКТ 4.8.3.2.

21.1.479 ALD        NAUJAC S  Cutter en matière composite alimentaire détectable équipé d’une lame 18 mm non précassée        10       0,820 kg                             
en inox. Avec un curseur de sécurité.  La lame se change par l’avant.
CONFORME À LA NORME BRC ARTICLE 4.8.3.2.                                                                             

                                                                                                                    Cutter in detectable composite material adapted to the food industry with a non-segmented 
18 mm blade in stainless steel and a safety slider. Front loading blade.
FALLS WITHIN THE BRC NORM 4.8.3.2.

                                                                                                                    Kutter aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die Lebensmittelindustrie 
ausgerüstet mit einer rostfreien Klinge 18 mm ohne Abbrechstellen. Mit Sicherheitsschieber. 
Klingenwechsel von vorne.
ENTSPRECHEND DER NORM BRC ARTIKEL 4.8.3.2.

                                                                                                                    Резак из композитного материала. с выдвижным лезвием 18 мм с 
предохранительной кнопкой. Лезвие из нержавеющей стали, без обламывающихся 
пластин.  Предназначен для контакта с пищей. Обнаружаемый детектером металла.
СООСТВЕТСТВУЕТ НОРМЕ "BRC " ПУНКТ 4.8.3.2.
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COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

NOUVEAU
NEW
NEU

НОВИНКА

160 mm

85 mm

170 mm

60 mm

161 mm

78 mm

160 mm

43 mm

142 mm

23 mm

162 mm

37 mm



122.1.452 AL                       LÈGE  Couteau de sécurité en matière composite alimentaire et détectable, ambidextre et à lame        10       0,660 kg
rétractable. Lame acier inox se change par l’avant.
CONFORME À LA NORME BRC ARTICLE 4.8.3.2.                                                                             

                                                                                                                    Safety knife adapted to the food industry with retractable blade for both right and 
left handers. Front loading stainless steel blade. FALLS WITHIN THE  BRC NORM 4.8.3.2.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit einziehbarer Klinge geeignet für die Lebensmittelindustrie und 
Metalldetektierbar. Für Rechts-undLinkshänder. Die rostfreie Klinge wechselt sich von vorne. 
ENTSPRECHEND DER NORM BRC ARTIKEL 4.8.3.2.

                                                                                                                    Couteau de sécurité en matière composite alimentaire et détectable, ambidextre et à lame           
rétractable. Lame acier inox se change par l’avant. СООСТВЕТСТВУЕТ НОРМЕ "BRC " ПУНКТ 4.8.3.2.

106.1.453 AL                   GEMEL  Couteau de sécurité ambidextre en matière composite alimentaire à lame rétractable                10       0,880 kg
en inox qui se change par l’avant. CONFORME À LA NORME BRC ARTICLE 4.8.3.2.                        

                                                                                                                    Safety knife adapted to the food industry with a stainless steel blade retractable and a 
metal holder. Front loading blade. FALLS WITHIN THE  BRC NORM 4.8.3.2.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser ausVerbundmaterial geeignet für die Lebensmittelindustrie mit 
einziehbarer Klinge aus rostfreiem Stahl. Klingenwechsel von vorne.
ENTSPRECHEND DER NORM BRC ARTIKEL 4.8.3.2.

                                                                                                                    Couteau de sécurité ambidextre en matière composite alimentaire à lame rétractable                   
en inox qui se change par l’avant. СООСТВЕТСТВУЕТ НОРМЕ "BRC " ПУНКТ 4.8.3.2.

17.1.253 ALD                    PYLA  Couteau de sécurité en matière composite alimentaire et détectable livré avec une lame            10       0,440 kg                            
alimentaire et détectable. Permet de couper la mousse polyurethane et les films fins.                                        

                                                                                                                    Safety knife in composite material adapted to food industry and detectable fitted with a
plastic blade. To cut thin films and polyurethane foam.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus Verbundmaterial geeignet für die Lebensmittelindustrie und 
Metalldetektierbar mit einer einziehbaren Klinge aus Plastik. Erlaubt Polyurethan, 
geshäumtes material und Schaum und feine Folien zu schneiden.

                                                                                                                    Couteau de sécurité en matière composite alimentaire et détectable livré avec une lame         
alimentaire et détectable. Permet de couper la mousse polyurethane et les films fins.

145.1.411 ALD                  VILAR  Scalpel de sécurité type 3 avec lame inox rétractable et manche en matière composite               10       0,220 kg                            
alimentaire et détectable. Livré avec une lame scalpel n°411 en inox. 
Cette lame est rétractable avec 2 positions.                                                                                                         

                                                                                                                    Safety scalpel type 3 with a retractable blade and a handle in detectable composite 
material adapted to the food industry. Delivered with a stainless scalpel blade n°411. 
This blade is retractable , 2 positions.

                                                                                                                    Sicherheitsskalpell Typ 3 aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die 
Lebensmittelindustrie und mit einziehbarer Klinge n°411 aus rostfreiem Stahl.
Einziehbare Klinge, 2 Positionen.

                                                                                                                    Безопасный скальпель №3 с выдвижным лезвием(№411) из нержавеющей стали  
с двумя положениями. Ручка из композитного материала для контакта с пищей и 
обнаружаемая детектером металла.

146.1.425 ALD                  GASSI  Scalpel de sécurité type 4 avec lame inox rétractable et manche en matière composite               10       0,200 kg                            
alimentaire et détectable. Livré avec une lame scalpel n°425 en inox. 
Cette lame est rétractable avec 2 positions.                                                                                                         

                                                                                                                    Safety scalpel type 4 with a retractable blade and a handle in detectable composite 
material adapted to the food industry. Delivered with a stainless scalpel blade n°425. 
This blade is retractable , 2 positions.

                                                                                                                    Sicherheitsskalpell Typ 4 aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die 
Lebensmittelindustrie und mit einziehbarer Klinge n°425 aus rostfreiem Stahl.
Einziehbare Klinge, 2 Positionen.

                                                                                                                    Безопасный скальпель с выдвижным металлическим лезвием (№425). 
Поддержка лезвия из металла. Возможна смена лезвий.

144.1.435 ALD                   PITEY  Couteau spécial. Ambidextre, en matière composite alimentaire et détectable.                            10       0,640 kg                            
La lame se rétracte manuellement et se change facilement par l’arrière.
PERMET DE COUPER FILMS, SANGLES PLASTIQUES, TISSUS ET PVB.                                                                      

                                                                                                                    Special knife. For both right- and left handers in detectable and composite material 
adapted to the food industry. The blade can be retracted manually and be changed easily 
through the rear. ALLOWS TO CUT FILMS, PLASTIC BELTS, TEXTILES AND PVB.

                                                                                                                    Spezialmesser für Rechts- wie Linkshänder geeignet. Aus metalldetektierbarem Kunststoff 
geeignet für die Lebensmittelindustrie. Die Klinge zieht man manuell zurück und ist leicht 
wechselbar von der Rückseite.
ERLAUBT FOLIEN, PLASTIKBÄNDER, TEXTILIEN UND PVB ZU SCHNEIDEN.

                                                                                                                    Безопасный нож для правой и левой руки. Лезвие убирается вручную и легко 
регулируется. на рукоятке. Идеально подходит для резки упаковки, ленты и пленки.
ПОЗВОЛЯЕТ РЕЗАТЬ ПЛЕНКУ (ПВБ), ПЛАСТИК, РЕМНИ И ТКАНИ.

ПИ
Щ

ЕВ
ЫЕ

ЛЕ
ЗВ

ИЯ
ОБ

НА
РУ

ЖА
ЕМ

ЫЕ
ДЕ

ТЕ
КТ

ОР
ОМ

МЕ
ТА

ЛЛ
А

M
ET
A
LL
D
ET
EK
TI
ER
BA

RE
 U
N
D
 L
EB
EN

SM
IT
TE
LG

EE
IG
N
ET
E 
PR
O
D
U
KT
E 
   
FO

O
D
 S
A
FE
 A
N
D
 D
ET
EC

TA
BL
E 
PR
O
D
U
C
TS
   
 G
A
M
M
E 
A
LIM

EN
TA
IR
E 
&

D
ÉT
EC

TA
BL
E

37LA PERFORMANCE EN TOUTE SÉCURITÉ TEL. : +33 (0)556 693 200  FAX : +33 (0)556 693 202   E-MAIL : mail@mure-peyrot.com

COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

163 mm

56 mm

125 mm

21 mm

125 mm

21 mm

154 mm

33 mm

157 mm

31 mm

125 mm

25 mm



140.2.400 ALD              GRÉPIN  1er Couteau alimentaire métal 4 en 1 en magnésium, léger (90 g) mais très résistant.                10       0,900 kg                            
Une sécurité empêche la sortie de la lame de façon intempestive lors du défilmage.
MULTI-USAGE, DESSANGLE, DÉCOUPE, DÉCHIRE ET DÉFILME LES EMBALLAGES.                                                    

                                                                                                                    Knife adapted to the food industry 4 in 1, light in magnesium (90g), very durable.
A special safety prevents an unexpectedly exit of the blade.
MULTIFUNCTION, TO CUT PLASTIC FILMS AND STRAPS, TO TEAR AND CUT PACKAGING.

                                                                                                                    Messer aus leichtem Magnesium (90 g) aber sehr kräftig. Eine weitere Vorrichtung 
verhindert das willkur̈liche Herausfahren der Klinge. 4 Funktionen in 1Messer.
ES ZERREISST, SCHNEIDET KUNSTSTOFFEBÄNDER, FILME, SCHNÜRE UND VERPACKUNGEN.

                                                                                                                    Первый многофункциональный  металический нож 4 в 1 из магния( 90г). Лекгий, но 
очень прочный. Быстрая смена лезвия. Имеется блокировка второго лезвия.
МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ,  ПРОТЫКАЕТ, ВСКРЫВАЕТ, РАЗРЫВАЕТ И РЕЖЕТ. 

88.2.400 ALD                   JALLE  Couteau en matière composite alimentaire et détectable : le premier vrai multi-usage                10       0,915 kg                            
pour droitier et gaucher. Ce couteau est équipé de 2 lames qui se changent facilement. 
A l’avant elle est rétractable et à l’arrière elle permet de couper les films.                                                           

                                                                                                                    Knife composite material adapted to food industry and detectable: the first real 
multi-purpose knife for right and left-handed people. The knife is delivered with 2 blades 
easy to change. The front blade is made to cut any kind of packages and is retractable 
and the rear one is designed to cut plastic films and straps.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die
Lebensmittelindustrie mit einziehbarer Klinge. Wird mit 2 einfach wechselbaren Klingen aus 
rostfreiem Stahl geliefert. Eine automatisch einziehbare Klinge. Und eine verdeckt liegende 
Klinge zum Schneiden von Plastikfilmen und Folien.

                                                                                                                    Первый безопасный многофункциональный нож для правой и левой руки,оснащен 
двумя лезвиями. Передняя -для разрезания пленки и мягких поверхностей, а задняя-  
для вскрытия твердой упаковки и резки картона. Предназначен для контакта с 
пищей, обнаружаемый детектером металла.

121.2.400 ALD                  TRIAC  Couteau de sécurité en matière composite alimentaire et détectable.                                          10       0,920 kg                            
3 fonctions avec une lame inox rétractable et une lame inox protégée : d’un côté, défilmer 
et dessangler ; de l’autre, couper des liens épais et les cartons.                                                                           

                                                                                                                    Safety knife in detectable composite material adapted to the food industry. 3 functions:
to cut packing straps and plastic films, to cut thick links and cardboard boxes, to tear 
adhesives packaging.

                                                                                                                    3 Funktion Sicherheitsmesser aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die 
Lebensmittelindustrie mit einer einziehbaren- und einer verdeckt liegenden Klinge aus 
rostfreiem Stahl. Schnüre und Plastikfilme schneiden. Dicke Bänder und Kartons schneiden.
Dank der nicht scharfen Nase, die Verpackungsklebstoffe zerreißen.

                                                                                                                    Безопасный многофункциональный нож для правой и левой руки,оснащен двумя 
лезвиями. Переднее (крючок) -для разрезания пленки и мягких поверхностей, а 
заднее (выдвижное)-  для вскрытия твердой упаковки и резки картона. 
Предназначен для контакта с пищей, обнаружаемый детектером металла.

86.1.489 ALD          SOFIAC 2  Couteau de sécurité en matière alimentaire et détectable avec une lame inox protégée.             10       0,920 kg                            
Tête et ergot à l’avant en Zamak. Idéal pour déchirer les adhésifs d’emballage.                            

                                                                                                                    Safety knife in detectable composite material adapted to the food industry. Front part and 
metal tip in Zamac. Perfect to cut and tear packaging straps and adhesives on cardboard 
boxes.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit geschützter rostfreier Klinge, aus zusammengesetztem Kunststoff 
geeignet für die Lebensmittelindustrie und metalldetektierbar. Mit vorderem Teil und 
Metallsporn aus Zamak. Um Plastikfolie und Plastikbänder zu schneiden.

                                                                                                                    Безопасный нож, оборудованный лезвием с титановым покрытием. Для разрезания 
защитных пленок, пластиковых ремней, клейкой ленты.Металлический наконечник 
позволяет протыкать клейкую ленту. 

85.1.489 ALD         CRI-CRI 2  Couteau de sécurité en matière alimentaire et détectable avec une lame inox protégée.             10       0,800 kg                            
Idéal pour déchirer les adhésifs et films d’emballage.                                                                   

                                                                                                                    Safety knife in detectable composite material adapted to the food industry. Perfect to cut 
and tear packaging straps and adhesives on cardboard boxes.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser mit geschützter rostfreier Klinge, aus zusammengesetztem Kunststoff 
geeignet für die Lebensmittelindustrie und metalldetektierbar. Um Plastikfolie und 
Plastikbänder zu schneiden.

                                                                                                                    Безопасный нож с лезвием из нержавеющей стали. Идеально подходит для 
разрезания пластиковых лент и упаковочных пленок. Идеален для контакта с 
пищей, обнаружаемый детектером металла.
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COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

180 mm

68 mm

192 mm

56 mm

188 mm

65 mm

179 mm

68 mm

178 mm

60 mm
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COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

148.1.400 ALD                EYRAC  Couteau jetable de couleur bleue en matière composite alimentaire et détectable.                      10       0,340 kg
L’ergot en plastique permet de déchirer les adhésifs d’emballage.
COUTEAU JETABLE, AUCUN CHANGEMENT DE LAME.                                                                                            

                                                                                                                    Disposable blue knife in detectable composite material adapted to the food industry with 
a stainless steel blade. The plastic tip is used for tearing packaging adhesives.
DISPOSABLE KNIFE, NO BLADE CHANGE.

                                                                                                                    Blaues Einwegmesser aus zusammengesetztem Kunststoff geeignet für die 
Lebensmittelindustrie und metalldetektierbar. Mit einer rostfreien Klinge. Der Plastiksporn 
auf der anderen Seite ermöglicht das Aufreißen von Verpackungen.
EINWEGMESSER, KEIN KLINGENWECHSEL MÖGLICH.

                                                                                                                    Безопасный нож цвета Pantone 805 C. Имеет два острых шипа для вскрытия 
упаковки и разрезания ленты и бумаги.Нережущий наконечник позволяет протыкать 
клейкую ленту. Передняя часть может быть использованна как скребок. 
ОДНОРАЗОВЫЙ НОЖ, ЛЕЗВИЕ НЕ МЕНЯЕТСЯ.

97.1.400 ALD               CENON  Couteau de sécurité jetable en matière composite alimentaire et détectable à 3 fonctions :         10       0,560 kg
défilmer, dessangler et déchirer les adhésifs d'emballage.
COUTEAU JETABLE, AUCUN CHANGEMENT DE LAME.                                                                                            

                                                                                                                    Disposal safety knife in composite material adapted to food industry and detectable to cut 
shrink-wrapped packages and plastic straps.
DISPOSABLE KNIFE, NO BLADE CHANGE.

                                                                                                                    Einwegsicherheitsmesser aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die 
Lebensmittelindustrie mit 3 Funktionen: Plastikfolie, Plastikbänder und Kleberbänder 
schneiden.
EINWEGMESSER, KEIN KLINGENWECHSEL MÖGLICH.

                                                                                                                    Одноразовый безопасный нож для разрезания упаковочных пленок и пластиковых 
ремней. Не острый металлический наконечник позволяет протыкать клейкую ленту.
ОДНОРАЗОВЫЙ НОЖ, ЛЕЗВИЕ НЕ МЕНЯЕТСЯ.

72.1.400 ALD           CASTRAT  Couteau jetable en matière alimentaire et détectable. Idéal pour couper les films de                  10       0,240 kg
sécurité et ouvrir les enveloppes.
COUTEAU JETABLE, AUCUN CHANGEMENT DE LAME.                                                                                            

                                                                                                                    Disposable knife in detectable material adapted to the food industry to cut threads and to 
open letters.
DISPOSABLE KNIFE, NO BLADE CHANGE.

                                                                                                                    Einwegsicherheitsmesser geeignet für die Lebensmittelindustrie und Metalldetektierbar für 
Sicherheitsfolie und Briefumschläge.
EINWEGMESSER, KEIN KLINGENWECHSEL MÖGLICH.

                                                                                                                    Прекрасно подходит для вскрытия конвертов и разрезания защитных пленок. 
Имеет титановое покрытие лезвия.
ОДНОРАЗОВЫЙ НОЖ, ЛЕЗВИЕ НЕ МЕНЯЕТСЯ.

121.1.400 ALD             CARSAC  Couteau jetable en matière alimentaire et détectable. Idéal pour couper les films de                  10       0,220 kg
sécurité et ouvrir les enveloppes.
COUTEAU JETABLE, AUCUN CHANGEMENT DE LAME.                                                                                            

                                                                                                                    Disposable knife in detectable material adapted to the food industry to cut threads and to 
open letters.
DISPOSABLE KNIFE, NO BLADE CHANGE.

                                                                                                                    Einwegsicherheitsmesser geeignet für die Lebensmittelindustrie und Metalldetektierbar für 
Sicherheitsfolie und Briefumschläge.
EINWEGMESSER, KEIN KLINGENWECHSEL MÖGLICH.

                                                                                                                    Идеально подходит для резки пленки и вскрытия конвертов. Подходит для контакта 
с пищей, обнаружаемый детектером металла.
ОДНОРАЗОВЫЙ НОЖ, ЛЕЗВИЕ НЕ МЕНЯЕТСЯ.

69.0.000 ALD               PORGE  Manche ergonomique pour recevoir le CARSAC. Permet de travailler sur une plus grande       10 VR    0,340 kg
longueur et à distance.                                                                                                                                       

                                                                                                                    Ergonomic handle compatible with CARSAC which enables to work with a greater range.

                                                                                                                    Ergonomischer Griff für das CARSAC. Erlaubt die Arbeit auf eine größere Länge.

                                                                                                                    Эргономичная рукоять для CARSAC и CARENE позволяющая работать на более 
длиной дистанции

69.1.400 ALD                CAROS  Couteau sécurisé en matière alimentaire et détectable munie d’une protection fixe pour            20       0,240 kg
couper les films plastiques, les liens. 
COUTEAU JETABLE, AUCUN CHANGEMENT DE LAME.                                                                                            

                                                                                                                    Safety knife in detectable material adapted to the food industry with a fixed protection to 
cut plastics films, links. DISPOSABLE KNIFE, NO BLADE CHANGE.

                                                                                                                    Sicherheitsmesser aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die 
Lebensmittelindustrie mit einem festen Schutz um Folien und Bänder zu schneiden.
EINWEGMESSER, KEIN KLINGENWECHSEL MÖGLICH.

                                                                                                                    Подходит для вскрытия конвертов. Снабжен лезвием с титановым покрытием и 
защитным колпачком. ОДНОРАЗОВЫЙ НОЖ, ЛЕЗВИЕ НЕ МЕНЯЕТСЯ.

163 mm

54 mm

153 mm

38 mm

80 mm

46 mm
78 mm

44 mm

78 mm

44 mm

168 mm

48 mm



57.1.235 ALD                    PIAN  Petit grattoir ergonomique en matière composite alimentaire et détectable équipé                     10       0,380 kg
d’une lame plastique. Possibilité de mettre une lame métal.                                                                                

                                                                                                                    Small scraper, ergonomic design, in composite material adapted to food industry and 
detectable. Possibility of use with a metal blade.

                                                                                                                    Kleiner ergonomischer Schaber aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die 
Lebensmittelindustrie. Mit einer Klinge aus Kunststoff. Kann mit einer rostfreien Klinge 
ausgerüstet werden.

                                                                                                                    Маленький эргономичный скребок из композитного материала и оборудованный 
пластмассовым лезвием.Предназначен для контакта с пищей, обнаружаемый 
детектером металла. Возмоность установки металлического лезвия.

61.1.235 ALD                VERAC  Grattoir de sécurité en matière composite alimentaire équipé d’une lame                               10 VR    0,840 kg
en plastique. Permet d’enlever les adhésifs et la colle sans rayer. Peut s’utiliser sur la 
vitrocéramique.                                                                                                                                                  

                                                                                                                    Safety scraper adapted to the food industry in detectable composite material. 
Delivered with a plastic blade. Perfect to remove adhesives and glue without scratching. 
Can be used on ceramic glass.

                                                                                                                    Sicherheitsschaber aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die 
Lebensmittelindustrie und augerüstet mit einer Plastikklinge. Erlaubt Klebstoffe 
wegzunehmen ohne zu zerkratzen. Kann auf der Glaskeramik benutzt werden. 
Einfacher Klingenwechsel.

                                                                                                                    Безопасный скребок из композитного материала оснащен лезвием из пластика. 
Удаляет клей не оставляя следов и царапин.Предназначен для контакта с пищей, 
обнаружаемый детектером металла. Возможность установки лезвия из керамики.

59.1.444 ALD              RUSH 2  Grattoir de sécurité en matière composite alimentaire et détectable équipé d’une lame           10 VR    0,600 kg
talon en inox. Permet d’enlever les adhésifs et la colle.                                                                                       

                                                                                                                    Safety scraper adapted to the food industry in detectable composite material. Delivered 
with a stainless steel blade. Perfect to remove adhesives and glue without scratching.

                                                                                                                    Sicherheitsschaber aus metalldetektierbarem Kunststoff geeignet für die 
Lebensmittelindustrie und ausgerüstet mit einer rostfreien Klinge. Erlaubt Klebstoffe 
wegzunehmen. Geschützte Klinge. Einfacher Klingenwechsel.

                                                                                                                    Безопасный скребок из композитного материала. Лезвие защищено в состоянии 
покоя. Легкая смена лезвия. 

76.1.000 AL           PALUDATE  Bague coupante de sécurité en matière composite alimentaire : coupe ficelle.                         50 VR    0,100 kg
Ajustable au doigt : Ø18mm à 23mm.
COUTEAU JETABLE, AUCUN CHANGEMENT DE LAME.                                                                                            

                                                                                                                    Adjustable (Ø 18 to 23mm) cutter ring adapted to the food industry to cut threads and 
strings. With a stainless steel blade.
DISPOSABLE KNIFE, NO BLADE CHANGE.

                                                                                                                    Offener Ring aus Verbundmaterial geeignet für die Lebensmittelindustrie um Schnüre 
zu schneiden. Verstellbar: von Ø18mm bis 23 mm. 
EINWEGMESSER, KEIN KLINGENWECHSEL MÖGLICH.

                                                                                                                    Одноразовое режущее кольцо(адаптированное для различных размеров пальцев) 
для разрезания ниток и веревок. Снабжен лезвием из нержавеющей стали.
ОДНОРАЗОВЫЙ НОЖ, ЛЕЗВИЕ НЕ МЕНЯЕТСЯ.

75.1.000 AL             BACALAN  Bague coupante de sécurité en matière composite alimentaire : coupe ficelle. Ø18mm            50 VR    0,120 kg
COUTEAU JETABLE, AUCUN CHANGEMENT DE LAME.                                                                                            

                                                                                                                    Cutter ring adapted to the food industry to cut threads and 
strings. With a stainless steel blade. Ø18mm
DISPOSABLE KNIFE, NO BLADE CHANGE.

                                                                                                                    Geschlossener Ring aus Verbundmaterial geeignet für die Lebensmittelindustrie um Schnüre
zu schneiden. Ø18mm
EINWEGMESSER, KEIN KLINGENWECHSEL MÖGLICH.

                                                                                                                    Одноразовое режущее кольцо для разрезания ниток.Снабжен лезвием из 
нержавеющей стали.
ОДНОРАЗОВЫЙ НОЖ, ЛЕЗВИЕ НЕ МЕНЯЕТСЯ.
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COUTEAUX DE SÉCURITÉ SAFETY KNIVES SICHERHEITSMESSER БЕЗОПАСНЫЕ НОЖИ
Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

Condnt
Quantity

VE
Упаковка

Lame
Blade
Klinge
Лезвие

66 mm

41 mm

171 mm

39 mm

168 mm

40 mm

22 mm

33 mm

22 mm

31 mm
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LAMES SCALPEL SCALPEL BLADES SKALLPELLKLINGEN ЛЕЗВИЯ ДЛЯ 
СКАЛЬПЕЛЯ

Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

               411                                                                            0,4 mm         24,5°             58          100x1         0,128 kg    

               412                                                                            0,4 mm         24,5°             58          100x1         0,128 kg    

               413                                                                            0,4 mm         23,5°             58          100x1         0,134 kg    

               424                                                                            0,4 mm         21,5°             58          100x1         0,188 kg    

               425                                                                            0,4 mm           29°               58          100x1         0,154 kg

253.14.20 N ALD                                                                            1,4 mm           28°                -              100           0,224 kg    

253.14 60 N ALD                                                                            1,4 mm           28°                -              100           0,376 kg    

253.14 120 N ALD                                                                            1,4 mm           28°                -              100           0,840 kg    

Lame scalpel pour manche n°03
No. 03 scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser n°03
Лезвие-скальпель для Vilar

Lame scalpel pour manche Gassi
Gassi scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser Gassi
Лезвие-скальпель для Gassi

Lame scalpel pour manche Gassi
Gassi scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser Gassi
Лезвие-скальпель для Gassi

acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей

acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей

acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей
acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей

Lame scalpel pour Vilar
Vilar scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser Vilar
Лезвие-скальпель для Vilar

Lame scalpel pour manche Vilar 
Vilar scalpel handle blade
Klinge für Skalpellmesser Vilar
Лезвие-скальпель для Vilar

acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей

LAMES PLASTIQUES PLASTIC BLADES KUNSTSTOFFKLINGEN ЛЕЗВИЯ ИЗ ПЛАСТИКА

Lame droite en plastique noir. 
Chargée en FV, très résistante à la chaleur.
Straight blade in plastic with fiberglass. Resist to the heat.
Grade Klinge aus detektierbarem Kunststoff.
Widerstanfähigkeit gegen der Hitze.
Прямое лезвие из черного пластика.
Очень прочное, устойчивое к высокой 
температуре

Matériau composite
haute température
Composite material, 
high temperatures
Verbundmaterial hohe 
Temperatur
Matériau composite
haute température

Lame droite en plastique noir. 
Chargée en FV, très résistante à la chaleur.
Straight blade in plastic with fiberglass. Resist to the heat.
Grade Klinge aus detektierbarem Kunststoff. 
Widerstanfähigkeit gegen der Hitze.
Прямое лезвие из черного пластика.
Очень прочное, устойчивое к высокой 
температуре

Matériau composite
haute température
Composite material, 
high temperatures
Verbundmaterial hohe 
Temperatur
Matériau composite
haute température

Lame droite en plastique noir. 
Chargée en FV, très résistante à la chaleur.
Straight blade in plastic with fiberglass.
Resist to the heat.
Grade Klinge aus detektierbarem 
Kunststoff. 
Widerstanfähigkeit gegen der Hitze.
Прямое лезвие из черного 
пластика.
Очень прочное, устойчивое к 
высокой температуре

Matériau composite
haute température
Composite material, 
high temperatures
Verbundmaterial hohe 
Temperatur
Matériau composite
haute température



            435.2                                                                            0,2 mm         25,5°             58            100           0,158 kg

            444.2                                                                            0,2 mm      14° - 32°          58            100           0,312 kg

            447.6                                                                            0,6 mm     15° - 28,5°         58          10X10         0,470 kg

            452.6                                                                            0,6 mm     15° - 28,5°         58          10X10         0,416 kg

          452A.6                                                                            0,6 mm      17° - 29°          58          10X10         0,446 kg    

            453.6                                                                            0,6 mm      16° - 26°          58          10X10         0,408 kg

            473.4                                                                            0,4 mm     18,5° - 30°         59          10X10         0,340 kg

            475.4                                                                                                          0,4 mm       22°-36°           58          10x10         0,246 kg

LAMES INDUSTRIELLES INDUSTRIAL BLADES INDUSTRIEKLINGEN ПРОМЫШЛЕННЫЕ
ЛЕЗВИЯ

LAMES DROITES
ET CROCHES

STRAIGHT AND HOOKED
BLADES

TRAPEZ- UND 
HAKENKLINGEN ПРЯМЫЕ ЛЕЗВИЯ

LAMES CUTTER      SNAP OFF BLADES      ABBRECHKLINGEN      ЛЕЗВИЯ РЕЗАКА

Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

LA
M
ES
 IN

D
U
ST
RI
EL
LE
S

IN
D
U
ST
RI
EK
LIN

G
EN

   
 IN

D
U
ST
RI
A
L 
BL
A
D
ES
   
 L
A
M
ES
 IN

D
U
ST
RI
EL
LE
S

TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS • PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS42 www.mure-peyrot.com

acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей
acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей

acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей
acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей
acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей
acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей

acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей
acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей

Lame type rasoir industrielle longueur 43 mm
Industrial razor blade - 43 mm long
Industrieklinge - 43 mm lang
Промышленное лезвие-бритва, 43 мм

Lame à talon avec papier de protection
Heel blade with protection paper
Bügelklinge mit Schutzpapier
Лезвие с защитной пленкой

Lame longue (65 mm) s’adapte sur le GEMEL. 
Sortie de lame 20 mm.
Long blade (65mm) adapted to the GEMEL. 
Outside blade length 20 mm.
Lange Klinge (65mm) geeignet für das GEMEL. 
Schnitttiefe 20 mm.
Длинное лезвие (65 мм) для Gemel. Выход 
лезвия 20 мм

Lame droite avec gros trou pour la coupe des matières 
souples. Livré en dispensaire.
Straight blade with large hole for flexible materials
Trapezklinge mit großem Loch für weiche Werkstoffe
mit abgerundeten Ecken.
Прямое лезвие с большим отверстием для резки
гибких материалов

Lame droite avec gros trou et coins arrondis
Bull-nosed straight blade with large hole
Trapezklinge mit grossem Loch, abgerundete Ecken
Прямое лезвие с большим отверстием и с 
закругленными углами

Lame droite longueur 60 mm avec gros trou livrée en 
dispensaire
Straight balde with large hole - 60 mm long
Trapezklinge mit grossem Loch - 60 mm long
Прямое лезвие 60 мм с большим отверстием 
поставляется с контейнером

Lame cutter 9 mm sans pré-cassure et bout pointu.
9 mm non-segmented blade and sharp corners.
Klinge ohne Abbrechstellen und Scharfe Spitze- 9 mm.
Лезвие резака 9 мм из стали без отламываю-
щихся пластин с заточенным концом.

Lame cutter 9 mm 12 précassures
9 mm snap-off blade, 12 precuts
Klinge 9 mm mit 12 Abbrechstellen
Лезвие резака 9 мм из стали с 12-ю 
отламывающимся пластиннами
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LAMES CUTTER      SNAP OFF BLADES      ABBRECHKLINGEN      ЛЕЗВИЯ РЕЗАКА
Angle
Angle
Winkel
Угол

Dureté
Hardness
Härte

Жесткость

Epaisseur
Thickness
Stärke

Толщина

Nbre/Condt
Quantity PKG

VE
Упаковка

Poids/condnt
Weight PKG

Gewicht pro VE
Вес

            477.5                                                                            0,5 mm      19° - 27°          58            100           0,700 kg    

            479.5                                                                            0,5 mm      20° - 26°          58          10X10         0,884 kg

          479A.5                                                                            0,5 mm      20° - 26°          58          10X10         0,754 kg

            489.3                                                                            0,3 mm        17-34°            59          10X10         0,100 kg

LAMES SPÉCIALES      SPÉCIAL BKADES      SPEZIALKLINGEN СПЕЦИАЛЬНЫЕ 
ЛЕЗВИЯ

acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей
acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей

acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей

Lame cutter 18 mm 7 précassures aiguisée 2 angles
18 mm snap-off blade, 7 precuts. 2 sharp corners.
Klinge 18 mm mit 7 Abbrechstellen 2 geschärfte Ecken.
Лезвие резака 18 мм из стали с 7-ю отламываю-
щимся пластиннами.Зубчатое с двух сторон

Lame cutter 18 mm sans précassure.
Blade 18mm without precuts.
Klinge 18 mm ohne Abbrechstellen.
Лезвие резака 18 мм без отламывающихся
пластин

Lame cutter 18mm sans pré-cassure et bout arrondi.
Cutter blade 18mm without precuts and rounded corner.
Klinge 18mm ohne Abbrechstellen und abgerundete
Ecke mit abgerundeter Ecke.
Лезвие резака длиной 18 мм без отламываю-
щихся пластин с заостренным концом

acier inox alimentaire
stainless steel adapted to
the food industry
rostfreier Stahl passend
für die Lebensmittelin-
dustrie
Из нержавеющей
стали, подходит для
контакта с пищей

Lame spéciale pour Cricri, Sofiac, Sernin, Paulin
Special blade for Cricri, Sofiac, Sernin, Paulin
Spezialklinge für: Cricri, Sofiac, Sernin, Paulin
Специальное лезвие для Cricri, Sofiac, Sernin,
Paulin



ARAMIS                    35.1.127     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 17
ARCINS                    52.1.443     Grattoir / Scraper / Entgrater / скребок                                                                                      21
ARSAC                     147.1.135    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    10
ATLAS                      165.0.000    Ouvre-lettre et coupe film / Safety letter-opener / Messer um Schutzfilme zu schneiden /

Нож для вскрытия конвертов и разрезания пленки                                                                            13
AUSONNE                 63.1.152     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     8
BACALAN                 75.1.000     Bague coupante / Safety ring / Sicherheitsring / Режущее кольцо                                               13
BASSAN                    56.1.135      Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                        21
BELIN                      119.1.177    Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge /

Нож с отламывающимся пластинами                                                                                               24
BLAYE                    151.1.180.3   Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    16
BORDEAUX              84.1.135     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    10
CANELAI                   60.1.000     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    12
CAP                          05.0.000     Accessoires / Accesories / Zubehör / Аксессуары                                                                         15
CAPIAN                   139.1.000    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser /Безопасный нож                                     18
CAPIAN L                 162.1.000    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    18
CARÈNE                   120.1.000    Ouvre-lettre et coupe film / Safety letter-opener / Messer um Schutzfilme zu schneiden /

Нож для вскрытия конвертов и разрезания пленки                                                                            13
CAROS                     69.1.000     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    12
CASTRAT                   72.1.000     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    13
CATROS                    31.1.180     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 17
CENON                     97.1.000     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    12
CENON                   97.1.000 PL   Couteaux photoluminescent / Photoluminescent knife / Photolumineszierendes messer / 
                                                    Couteaux photoluminescent                                                                                                        20

CERADRONNE          36.1.880     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 19

CERADRONNE AF   36.1.880 AF   Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 19

CERALANDE              30.1.880     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 19

CERALANDE AF      30.1.880 AF   Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 19

CHARTRON               66.1.152     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     7
COUPAIR                  05.1.142     Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож                    14
CRASTE                     77.0.000     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    14
DEVÈZE                    74.1.152     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     7
DISTRIB. / EXTR.    DE 50 SC…   Distributeur-Extracteur / Blade dispenser / Doppelfunktions Spender / распределительный         15
ENKA                       55.1.144     Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                        21
ESTEY                       73.1.152     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     7
EXTRACTEUR             02.0.00      Accessoires / Accesories / Zubehör / аксессуары                                                                          15
EYRAC                     148.1.000    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    12
FASSONETTE             10.1.180     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    23
FERRET                     67.1.152     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     7
GALIEN                    27.1.177     Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge /

нож с лопаткой                                                                                                                             23
GALIP                       38.1.120     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо    17
GALIP                       38.1.127     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо    17
GASSI                      146.1.025    Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож                    15
GEMEL                    106.1.153    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     8
GEMEL                    106.1.653    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     8
GIRONDE                 79.1.672     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    11
GRADI                      93.1.000     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 19

GRAILLAN                92.1.000     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 19

GRÉPIN                   140.2.000    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    10
HOURTIN                132.1.362    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     9
JALLE                       88.2.000     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    10
JET                           32.1.128     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 16

JETTY                       33.1.102     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 16

KAI 45                   94.1.ROL45   Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    11
KAI 60                   94.1.ROL60   Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    11
LANDE                     30.1.180     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 16

LANDE                   30.1.180 PL   Couteaux photoluminescent / Photoluminescent knife / Photolumineszierendes messer / 
                                                    Couteaux photoluminescent                                                                                                        20

LANDE S                30.1.180 AS   Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 16

LÈGE                       122.1.153    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     8
LESCURE 2               58.1.144     Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                        21

LUSSAC                   142.1.672    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     6
MASCARET               103.1.152    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     6
MÉDOC                    99.1.152     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     6
MÉDOCAIN              100.1.152    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     6
MERLOT                  134.2.000    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     9
METALCUT                26.3.177     Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge / 

нож с лопаткой                                                                                                                             24
MIMBEAU                 81.1.672     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо 11

MORIN                    117.1.177    Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge / 
нож с лопаткой                                                                                                                             24

MOUTCHIC               15.1.152     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    11
MOUTCHIC S           15.1.152 S    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    11
PALUDATE                76.1.000     Bague coupante / Safety ring  / Sicherheitsring / Режущее кольцо                                              13
PAULIN                    98.1.789     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     9
PÉLICAN                  137.1.195    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    14
PIN                         118.1.175    Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge / 

нож с лопаткой                                                                                                                             24
POLYCOUPE              70.1.000     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    13
POLYCOUPE           70.1.000 PL   Couteaux photoluminescent / Photoluminescent knife / Photolumineszierendes messer / 
                                                    Couteaux photoluminescent                                                                                                        20

POLYLETTRE              71.1.000     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    13
PORGE                     69.0.000     Manche amovible / Removable sleeve / Absetzbarer Griff  /нож безопасный                                          13
PYLA                      17.1.253 N   Couteau à lame rétractable manuellement / Retractable blade knife / 

Messer mit einziehbarer Klinge / Пила Utility нож со специальной рукояткой                                   12
PITEY                      144.1.135    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    10
QUAIRIE                  160.1.153    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     7
RACLE                      50.1.443     Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                        21
RACLY                      51.1.443     Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                        21
RAVÈZE                    96.1.000     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    14
RUSH 2                    59.1.144     Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                        21
SALIGNAC               18.6.179 A    Couteau à lame non pré-cassée / Blade without precut / Klinge ohne Abbrechstellen / 

нож с лопаткой                                                                                                                             22
SAUCATS                 149.1.135    Couteaux photoluminescent / Photoluminescent knife / Photolumineszierendes messer / 
                                                    Couteaux photoluminescent                                                                                                        20

SAUMOS                49.1.135 PL   Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten /нож для отделочных рабо  16
SAUMOS                34.1.105 PL   Couteaux photoluminescent / Photoluminescent knife / Photolumineszierendes messer / 
                                                    Couteaux photoluminescent                                                                                                        20

SCALPEL N°3            03.0.00      Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож                    15
SCALPEL N°4            04.0.00      Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож                    15
SEGUR                     83.1.000     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    14
SERNIN                    69.1.489     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     9
SEURIN                    89.1.362     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     6
SOALAM                       PLO         Accessoires / Accesories / Zubehör / аксессуары                                                                          24
SOFIAC 2                  86.1.789     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     9
SOFIAC 2                86.1.789 R    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     9
STARCUT                  25.2.175     Couteau à lame non pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge /

нож с лопаткой                                                                                                                             23
STELIN                    133.1.653    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     8
TABANAC                16.5.173 A    Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge /

нож с лопаткой                                                                                                                             22
TANIN                     143.1.653    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     6
TAYAC                      169.1.880    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    19
TAYAC AF               169.1.880 AF  Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    19
TOUTON                   39.1.180     Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten /нож для отделочных рабо  17
UNIVERSEL               09.1.152     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    12
VERDON                   40.1.180     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    17
VERDON                   40.1.120     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    17
VERDOT                  136.1.140    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                     8
VERDOT                  136.1.838    Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                    18
VILAR                      146.1.011    Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож                    15
ZICOU                      01.0.000     Accessoires / Accesories / Zubehör / аксессуары                                                                          24
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TOUS NOS COUTEAUX FONT L’OBJET DES PLUS RÉCENTES CERTIFICATIONS • PAH EN DESSOUS DES SEUILS EXIGÉS44 www.mure-peyrot.com

INDEX COUTEAUX INDEX KNIVES INDEX MESSER ИНДЕКС НОЖЕЙ
ALPHABÉTIQUE / ALPHABETIC / ALPHABETISCHE / ALPHABÉTIQUE
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45LA PERFORMANCE EN TOUTE SÉCURITÉ TEL. : +33 (0)556 693 200  FAX : +33 (0)556 693 202   E-MAIL : mail@mure-peyrot.com

INDEX COUTEAUX INDEX KNIVES INDEX MESSER ИНДЕКС НОЖЕЙ

01.0.000                    ZICOU              Accessoires / Accesories / Zubehör / аксессуары                                                                            24
02.0.00                  EXTRACTEUR          Accessoires / Accesories / Zubehör / аксессуары                                                                            15
03.0.00                 SCALPEL N°3         Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож             15
04.0.00                 SCALPEL N°4         Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож             15
05.0.000                      CAP                Accessoires / Accesories / Zubehör / аксессуары                                                                            15
05.1.142                  COUPAIR            Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож             14
09.1.152                 UNIVERSEL           Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                 12
10.1.180                FASSONETTE          Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                 23
15.1.152                 MOUTCHIC           Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                 11
15.1.152 S             MOUTCHIC S          Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                 11
16.5.173 A               TABANAC            Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge / 

нож с лопаткой                                                                                                                                22
17.1.253 N                  PYLA               Couteau à lame rétractable manuellement / Retractable blade knife / 

Messer mit einziehbarer Klinge / Пила Utility нож со специальной рукояткой                                   12
18.6.179 A               SALIGNAC            Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge / 

нож с лопаткой                                                                                                                                11
25.2.175                   STARCUT             Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge / 

нож с лопаткой                                                                                                                                23
26.3.177                 METALCUT            Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge / 

нож с лопаткой                                                                                                                                24
27.1.177                    GALIEN              Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge / 

нож с лопаткой                                                                                                                                23
30.1.180                    LANDE              Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   16
30.1.180 PL                LANDE              Couteaux photoluminescent / Photoluminescent knife / Photolumineszierendes messer / 
                                                        Couteaux photoluminescent                                                                                                         20

30.1.180A S              LANDE S             Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   16
30.1.880                CERALANDE          Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   19
30.1.880 AF         CERALANDE AF        Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   19
31.1.180                   CATROS             Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   17
32.1.128                       JET                 Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   16
33.1.102                     JETTY               Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   16
34.1.105                   SAUMOS             Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   16
34.1.105 PL              SAUMOS             Couteaux photoluminescent / Photoluminescent knife / Photolumineszierendes messer / 
                                                        Couteaux photoluminescent                                                                                                         20

35.1.127                   ARAMIS             Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   17
36.1.880               CERADRONNE         Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   19
36.1.880 AF       CERADRONNE AF      Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   19
38.1.120                     GALIP               Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   17
38.1.127                     GALIP               Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   17
39.1.180                   TOUTON             Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   17
40.1.120                   VERDON             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                 17
40.1.180                   VERDON             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                 17
50.1.443                     RACLE               Grattoir / Scraper / Entgrater / скребок                                                                                         21
51.1.443                     RACLY               Grattoir / Scraper / Entgrater / скребок                                                                                         21
52.1.443                    ARCINS              Grattoir / Scraper / Entgrater / скребок                                                                                         21
55.1.144                     ENKA               Grattoir / Scraper / Entgrater / скребок                                                                                         21
56.1.135                   BASSAN             Grattoir / Scraper / Entgrater / скребок                                                                                         21
58.1.144                 LESCURE 2           Grattoir / Scraper / Entgrater / скребок                                                                                         21
59.1.144                   RUSH 2             Grattoir / Scraper / Entgrater / скребок                                                                                         21
60.1.000                   CANELAI             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      12
63.1.152                  AUSONNE            Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       8
66.1.152                 CHARTRON           Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       7
67.1.152                    FERRET              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       7
69.0.000                    PORGE              Manche amovible / Removable sleeve / Absetzbarer Griff  /нож безопасный                                  13
69.1.000                    CAROS              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      12
69.1.489                 SERNIN             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                9
70.1.000                POLYCOUPE          Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      13
70.1.000 PL            POLYCOUPE          Couteaux photoluminescent / Photoluminescent knife / Photolumineszierendes messer / 
                                                        Couteaux photoluminescent                                                                                                         20

71.1.000                POLYLETTRE          Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      13
72.1.000                   CASTRAT             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      13
73.1.152                     ESTEY               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       7
74.1.152                    DEVÈZE              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       7

75.1.000                  BACALAN            Bague coupante / Safety ring / Sicherheitsring / Режущее кольцо                                             13
76.1.000                  PALUDATE            Bague coupante / Safety ring / Sicherheitsring / Режущее кольцо                                             13
77.0.000                    CRASTE              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      14
79.1.172                  GIRONDE            Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      11
81.1.672                  MIMBEAU            Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   11
83.1.000                    SEGUR              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      14
84.1.135                 BORDEAUX           Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      10
86.1.789                  SOFIAC 2            Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       9
86.1.789 R               SOFIAC 2            Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       9
88.2.000                     JALLE               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      10
89.1.362                    SEURIN              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       6
92.1.000                  GRAILLAN            Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   19
93.1.000                    GRADI              Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   19
94.1.ROL45                KAI 45              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      11
94.1.ROL60                KAI 60              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      11
96.1.000                    RAVÈZE              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      14
97.1.000                    CENON              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      12
97.1.000 PL               CENON              Couteaux photoluminescent / Photoluminescent knife / Photolumineszierendes messer / 
                                                        Couteaux photoluminescent                                                                                                         20

98.1.789                    PAULIN              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       9
99.1.152                 MÉDOC             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                6
100.1.152             MÉDOCAIN          Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / CБезопасный нож                              6
103.1.152               MASCARET           Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                  6
106.1.153                  GEMEL              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / CБезопасный нож                                     8
106.1.653                  GEMEL              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       8
117.1.177                  MORIN              Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge / 

Cнож с лопаткой                                                                                                                              24
118.1.175                     PIN                 Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge / 

нож с лопаткой                                                                                                                                24
119.1.177                   BELIN               Couteau à lame pré-cassée / Snap off blade knife / Messer mit Abbrechklinge /

нож с лопаткой                                                                                                                                24
120.1.000                 CARÈNE             Ouvre-lettre et coupe film / Safety letter-opener / Messer um Schutzfilme zu schneiden /

Нож для вскрытия конвертов и разрезания пленки                                                                           13
122.1.153                   LÈGE                Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       8
132.1.362                HOURTIN            Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       9
133.1.653                  STELIN              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       8
134.2.000                 MERLOT             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       9
136.1.140                 VERDOT             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       8
136.1.838                 VERDOT             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      18
137.1.195                 PÉLICAN             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      14
139.1.000                 CAPIAN              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      18
140.2.000                 GRÉPIN              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      10
142.1.672                 LUSSAC              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       6
143.1.653                   TANIN               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       6
144.1.135                   PITEY               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      10
146.1.011                   VILAR               Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   15
146.1.025                   GASSI               Couteau pour ébavurage / Deburring knife / Messer zum entgraten / нож для отделочных рабо   15
147.1.135                  ARSAC              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      10
148.1.000                  EYRAC              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      12
149.1.135 PL            SAUCATS             Couteaux photoluminescent / Photoluminescent knife / Photolumineszierendes messer / 

Couteaux photoluminescent                                                                                                          20

151.1.180.3               BLAYE               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      16
160.1.153                 QUAIRIE             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                       7
162.1.000                CAPIAN L            Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      18
165.0.000                   ATLAS               Ouvre-lettre et coupe film / Safety letter-opener / Messer um Schutzfilme zu schneiden /

Нож для вскрытия конвертов и разрезания пленки                                                                       13
169.1.880                   TAYAC               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      19
169.1.880 AF            TAYAC AF            Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                      19
DE 50 SC…        DISTR./EXTRAC.       DDistributeur-Extracteur / Blade dispenser / Doppelfunktions Spender / распределительный  15
PLO                           SOALAM             Accessoires / Accesories / Zubehör / аксессуары                                                                            24

RÉF. COUTEAUX / KNIVES REF. / MESSER REF. / RÉF. COUTEAUX



411                         Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                              25

12*/412                 Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                              25

13*/413                 Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                              25

21*/421                 Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                              25

22*/422                 Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                              25

23*/423                 Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                              25

24*/424                 Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                              25

15*/425                 Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                              25

02.0.000                 Extracteur de lame / Safety removal system / Sicherheitswechsler / футляр для лезвий                                                  25

05.0.000                 Protecteur scalpel / Protection system for scalpel / Sicherheitskappe für Skalpel / скальпель Protector                             25

102.5                      Lames pour art graphique / Graphic art blades / Klingen für den grafiker / Лезвия для графики                                    26

104.4*                    Lames pour art graphique / Graphic art blades / Klingen für den grafiker / Лезвия для графики                                    26

105.4                      Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       26

105A.4                    Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       26

120.6                      Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       26

120A.6                    Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       26

123.6                      Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       26

127.8                      Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       26

127A.8                    Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       26

128.6                      Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       26

12A8.6                    Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       26

134.10*                  Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

135.1                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

135.2                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

135.3                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

135.4                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

137.13                    Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

137.2                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

137.3                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

138.4                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

140.5                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

142.4                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

144.2                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                28

144.2 BVR               Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                28

144.3                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                28

144.3 BVR               Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                28

144A.3                    Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                28

147.6                      Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       28

152.50.4                 Distributeur-extracteur / Dispenser-Safety removal system / Spender und Sicherheitswechsler /
Футляр для лезвий                                                                                                                                                            25

152.6                      Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       28

152A.6                    Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       28

153.6                      Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       28

156.6                      Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       29

170.7                      Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     29

172.5 TO                 Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     29

172.5 TO Vr             Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     29

172.5 TO B Vr*        Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     29

172.5 C                   Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

172.5 C Vr               Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

172.5 BC                 Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

173.4                      Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

173.A4                    Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

173.4 CH                 Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

173.A4 CH               Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

175.4                      Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

175.4 B                   Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

175.4 CH                 Chargeur / Loader / Klingenreserve / зарядное устройство                                                                                             31

177.5                      Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     31

177.5 CH                 Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     31

179.5                      Lame non pré-cassée / Non-segmented blade / Klinge ohne Abbrechstellen / лезвие с лопаткой                                     31

179.A5                    Lame non pré-cassée / Non-segmented blade / Klinge ohne Abbrechstellen / лезвие с лопаткой                                     31

179.A5 CH               Lame non pré-cassée / Non-segmented blade / Klinge ohne Abbrechstellen / лезвие с лопаткой                                     31

179.5 CH                 Lame non pré-cassée / Non-segmented blade / Klinge ohne Abbrechstellen / лезвие с лопаткой                                     31

180.6                      Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       32

180.6 D                   Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       32

180A.6                    Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       32

180A.6 D                Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       32

182.6 F                   Lame pour ébavurage / Deburring blade / Klinge zum entgraten / Нож для отделочных работ                                       32

191.2                      Lame injecteur / Injector blade / Klinge Einspritzdüse / лезвия инжектора                                                                       32

195.30                    Lame Pélican / Pélican blade / Klinge für Pélican / лезвие Pelican                                                                                   32

253.14.20 N           Lame plastique / Plastic blade / Plastikklinge / пластиковые лезвия                                                                                29

253.14.60 N           Lame plastique / Plastic blade / Plastikklinge / пластиковые лезвия                                                                                29

253.14.120 N         Lame plastique / Plastic blade / Plastikklinge / пластиковые лезвия                                                                                29

362.9 D                   Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       29

365.9*                    Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       29

366.9*                    Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       29

436.1                      Lame rasoir acier inoxydable / Stainless rasor steel blade / Rostfreie Klinge / лезвие бритвы из нержавеющей стали      27

444.2                      Lame acier inoxydable / Stainless steel blade / Rostfreie Klinge / лезвия из нержавеющей стали                                     23

484.6.12                 Lame acier inoxydable / Stainless steel blade / Rostfreie Klinge / лезвия из нержавеющей стали                                    32

484.6.30                 Lame acier inoxydable / Stainless steel blade / Rostfreie Klinge / лезвия из нержавеющей стали                                    32

536.1                      Lame rasoir acier inoxydable / Stainless rasor steel blade / Rostfreie Klinge / лезвие бритвы из нержавеющей стали      27

652.6.2                   Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       28

652A.6.2                 Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       28

653.6.1                   Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                       28

672.5.2 C                Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

677.5.2                   Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     31

679.5.2                   Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     31

738.4                      Lame traitées / Special blade / Spezialklinge/ Lame traitées                                                                                           27

740.5                      Lame traitées / Special blade / Spezialklinge/ Lame traitées                                                                                           27

789.3T                    Lame traitées / Special blade / Spezialklinge/ Lame traitées                                                                                           32

835.3                      Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                27

835.3 AF                 Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                                33

838.5                      Lame céramique / Ceramic blade / Keramikklinge / Lame céramique                                                                             27

838.5 AF                 Lame céramique / Ceramic blade / Keramikklinge / Lame céramique                                                                            33

853.7                      Lame céramique / Ceramic blade / Keramikklinge / Lame céramique                                                                            26

862.14                    Lame céramique / Ceramic blade / Keramikklinge / Lame céramique                                                                             33

862.14 AF               Lame céramique / Ceramic blade / Keramikklinge / Lame céramique                                                                             33

880.14                    Lame céramique / Ceramic blade / Keramikklinge / Lame céramique                                                                            33

880.14 AF               Lame céramique / Ceramic blade / Keramikklinge / Lame céramique                                                                            33

973A.4                    Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

973A.4 CH               Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     30

975.4                      Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак r                                                                                                   31

977.5                      Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                     31

ROL28                     Lame circulaire / Circular blade / Rundklinge / Lame circulaire                                                                                       33

ROL45                     Lame circulaire / Circular blade / Rundklinge / Lame circulaire                                                                                      33

ROL60                     Lame circulaire / Circular blade / Rundklinge / Lame circulaire                                                                                      33
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253.14.20 N ALD        Lame plastique / Plastic blade / Plastikklinge / пластиковые лезвия                                                                            41

253.14.60 N  ALD       Lame plastique / Plastic blade / Plastikklinge / пластиковые лезвия                                                                            41

253.14.120 N  ALD     Lame plastique / Plastic blade / Plastikklinge / пластиковые лезвия                                                                            41
411                             Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                          41
412                             Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                          41
413                             Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                          41
424                             Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                          41
425                             Lame scalpel / Scalpel blade / Skalpellklinge / лезвие для скальпеля                                                                          41

435.2                          Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                            42

444.2                          Lame industrielle / Industrial blade / Industrieklinge / Промышленные лезвия                                                            42

447.6                          Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                  42

452.6                          Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                  42

452A.6                        Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                  42

453.6                          Lame droite et croche / Straight and hooked blade / Trapez und Hakenklinge / прямое лезвие                                  42

473.4                          Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                 42

475.4                          Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                 42

477.5                          Lame cutter / Snap off blade / Abbrechklinge / резак                                                                                                 43

479.5                          Lame non pré-cassée / Non-segmented blade / Klinge ohne Abbrechstellen / лезвие с лопаткой                                 43

479A.5                        Lame non pré-cassée / Non-segmented blade / Klinge ohne Abbrechstellen / лезвие с лопаткой                                 43

489.3                          Lame traitées / Special blade / Spezialklinge/ Hoja tratada                                                                                        43
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AUSONNE             63.1.452 ALD      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                36
BACALAN               75.1.000 AL       Bague coupante / Safety ring / Sicherheitsring / Режущее кольцо                                           40
BARSAC S             20.1.473 ALD      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                36
CHARTRON 2       160.1.453 ALD     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                36
CAROS                  69.1.400 ALD      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                39
CARSAC               121.1.400 ALD     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                39
CASTRAT               72.1.400 ALD      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                39
CENON                 97.1.400 ALD      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                39
CRI-CRI 2              85.1.489 ALD      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                38
EYRAC                 148.1.400 ALD     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                39
GASSI                  146.1.425 ALD     Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож               37
GEMEL                  106.1.453 AL      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                37
GRÉPIN               140.2.400 ALD     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                38
JALLE                   88.2.400 ALD      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                38
LÈGE                     122.1.452 AL      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                37
MASCARET           103.1.452 ALD     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                36
NAUJAC S             21.1.479 ALD      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                36
PALUDATE              76.1.000 AL       Bague coupante / Safety ring / Sicherheitsring / Режущее кольцо                                           40
PIAN                     57.1.235 ALD      Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                    40
PITEY                   144.1.435 ALD     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                37
PORGE                  69.0.000 ALD      Manche amovible / Removable sleeve / Absetzbarer Griff  / нож безопасный                                    39
PYLA                    17.1.253 ALD      Couteau à lame rétractable manuellement / Retractable blade knife / 

Messer mit einziehbarer Klinge / Пила Utility нож со специальной рукояткой                              37
RUSH 2                59.1.444 ALD      Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                    40
SOFIAC 2              86.1.489 ALD      Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                38
TANIN                  143.1.453 ALD     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                36
TRIAC                  121.2.400 ALD     Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                                38
VERAC                  61.1.235 ALD      Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                    40
VILAR                  145.1.411 ALD     Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge /фиксированный нож                37

17.1.253 ALD              PYLA                Couteau à lame rétractable manuellement / Retractable blade knife / 
Messer mit einziehbarer Klinge / Пила Utility нож со специальной рукояткой                           37

20.1.473 ALD          BARSAC S             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            36
21.1.479 ALD          NAUJAC S             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            36
57.1.235 ALD              PIAN                Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                40
59.1.444 ALD           RUSH 2              Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                40
61.1.235 ALD            VERAC               Grattoir / Scraper / Schaber / скребок                                                                                40
63.1.452 ALD          AUSONNE             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            36
69.0.000 ALD            PORGE               Manche amovible / Removable sleeve / Absetzbarer Griff  / нож безопасный                                39
69.1.400 ALD            CAROS               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            39
72.1.400 ALD           CASTRAT              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            39
75.1.000 AL             BACALAN             Bague coupante / Safety ring / Sicherheitsring / Режущее кольцо                                       40
76.1.000 AL            PALUDATE            Bague coupante / Safety ring / Sicherheitsring / Режущее кольцо                                       40
85.1.489 ALD          CRI-CRI 2             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            38
86.1.489 ALD          SOFIAC 2             Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            38
88.2.400 ALD             JALLE                Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            38
97.1.400 ALD            CENON               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            39
103.1.452 ALD       MASCARET            Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            36
106.1.453 AL            GEMEL               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            37
121.1.400 ALD         CARSAC              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            39
121.2.400 ALD           TRIAC                Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            38
122.1.452 AL              LÈGE                Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            37
140.2.400 ALD         GRÉPIN              Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            38
143.1.453 ALD           TANIN               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            36
144.1.435 ALD           PITEY                Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            37
145.1.411 ALD           VILAR                Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож            37
146.1.425 ALD           GASSI                Couteau à lame fixe / Fixed blade knife / Messer mit fester Klinge / фиксированный нож            37
148.1.400 ALD          EYRAC               Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            39
160.1.453 ALD     CHARTRON 2          Couteau de sécurité / Safety knife / Sicherheitsmesser / Безопасный нож                            36

ALPHABÉTIQUE / ALPHABETIC / ALPHABETISCHE / AFABETICO RÉF. COUTEAUX / KNIVES REF. / MESSER REF. / REF. CUTTERS



1904•2017, 113 ANNÉES D’INNOVATION
Nous sommes fiers de pouvoir fêter avec vous la 113ème année d’existence de notre
entreprise.
Notre histoire s’est bâtie autour d’un sens aigü de l’évolution de l’utilisation des
couteaux et des lames au cours des décennies. Artisanale, puis industrielle notre
entreprise a conjugué son expérience et son professionnalisme à une volonté
constante d’innovation .  
La confiance sans cesse renouvelée de nos clients répartis dans plus de 70 pays
dans le monde en est la plus belle démonstration.

1904•2017, 113 YEARS OF INNOVATION
We are proud to celebrate with you the 113th anniversary of the existence of our
company. Our history has been built around asharp sense of the evolution of the
use of knives and blades throughout decades. Handcrafted, then industrial, our
company has merged its experience and professionalism to strive for constant
innovation.
The ongoing trust of our customers in more than 70 countries around the world is
the best reward we could get.

1904•2017, 113 JAHRE INNOVATION 
Liebe Kunden. Wir sind stolz, Ihnen mitteilen zu können, dass unser Unternehmen
dieses Jahr seinen 113. Geburtstag feiert. Unsere Geschichte stützt sich auf den
Gedanken, welcher die Entwicklung und den Gebrauch von Sicherheitsmessern und
Klingen vorantreibt.
Zuerst handwerklich, dann industriell hat unser Unternehmen Erfahrung und
Professionalität bis zum Erreichen einer innovativen Konstante vereint.
Das ständige Vertrauen unserer Kunden in über 70 Ländern auf der Welt ist dafür
die grösste und schönste Belohnung.

1904•2017, 113 ЛЕТ ИННОВАЦИЙ. 
Мы рады отметить наш 112-ый юбилей с Вами. Наш история

построена на эволюции использования ножей и лезвий на
протяжении десятилетий. Мы объединили свой опыт и
профессионализм в постоянное желание инноваций.
Наилучший пример эффективности нашей работы - это
постоянные клиенты в более, чем 70 странах мира. 

ВСЕ НАШИ НОЖИ ДОСТУПНЫ НА НАШЕМ САЙТЕ

www.mure-peyrot.com

www.mure-peyrot.com
BP 50120 • 25, rue Roger Touton • Parc d’Activités Bordeaux Nord
F-33041 BORDEAUX CEDEX - FRANCE

TEL. : +33 (0)556 693 200
FAX : +33 (0)556 693 202
E-mail : mail@mure-peyrot.com

DÉMARCHE QUALITÉ CERTIFIÉE
CERTIFIED QUALITY PROCESS
EIN BESTÄTIGTEN QUALITÄTSGANG
ИННОВАЦИИ, РЕГУЛЯРНО ПОЛУЧАЮЩИЕ НАГРАДУ

DES INNOVATIONS RÉGULIÈREMENT RÉCOMPENSÉES
REGULARLY REWARDED INNOVATIONS
REGELMÄSSIG BELOHNTE NEUERUNGEN
СЕРТИФИЦИРОВАННЫЙ ПОДХОД К КАЧЕСТВУ


